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ARCHIEPISCOPI ET EPISCOPI DITIONIS AUSTRIACAE
DILECTO AC VENERABILI CLERO SUO SALUTEM A DOMINO!

Venerabiles Fratres!

Praesules Vestri Vindobonae in Domino congre-
gati gravissimum muneris sui officium esse duxerunt,
literas pastorales verba tum consolationis tum exhor-
tationis proferentes ad Vos, fratres carissimi, dirigere.
Difficilia enim sunt tempora et periculis plena. Cum
Mathathia debemus dicere: ,Nunc confortata est su-
perbia et castigatio et tempus eversionis et via indi-
gnationis. Nunc ergo, o filii, acmulatores estote legis
et date animas vestras pro testamento patrum vestro-
rum et mementote operum patrum, quae fuerunt in
gencrationibus suis“.1) Jamjam adsunt illa tempora,
de quibus Christus Dominus prophetavit: ,Et ecritis
odio omnibus gentibus propter nomen meum. Et tunc
scandalizabuntur multi et invicem tradent et odio ha-
bebunt invicem.  Et multi pseudoprophetae surgent et
seducent multos. Et quoniam abundavit iniquitas, re-
frigescet caritas multorum®.2) Quam plurimi catholici
dicunt, si non verbis, saltem factis: ,Venite et frua-
mur bonis ct non praetercat nos tlos temporis. Coro-
nemus nos rosis, antequam marcescant, nullum pratum
sit, quod non pertranseat luxuria nostra. Nemo nostrum
exsors sit luxuriae nostrae, ubique relinquamus signa
laetitiae, quoniam haec est pars nostra. Opprimamus
paupercm justum et non parcamus viduae. Sit au-
tem fortitudo nostra lex justitiae.“3) Nostro
quoque tempore sacpissime verificatur dictum Spiritus
sancti : ,Impius, cum in profundum venerit peccatorum,
contemnit“ 4), Surgunt ctiam nunc temporis pseudopro-
phetae, sicut Christus praedixit, et dant signa et pro-
digia, ita ut in errorem inducantur (si fieri potest)

1) I. Maccab. 2, 49—51.
2) Matth, 24, 9—12,

3) Sap. 2, 6—11,

4) Prov. 18, 3.

etiam electi. 1) Quid igitur Nobis et Vobis, fratres
carissimi, agendum et providendum est, ut animabus
pretiosissimo Christi sanguine redemptis nunc tempo-
ris adeo periclitantibus quovis optimo modo succurra-
mus et honorem Dci in terris augcamus® Respondet
Simon Petrus, princeps apostolorum : yFratres, sobrii
estote ct vigilate, quia adversarius vester diabolus
tamquam leo rugiens circuit, quaerens, quem devoret. Cui
resistite fortes in fide“.2) Et revera ,hac est victo-
ria, quae vincit mundum, fides nostra“.3) Justus juxta
effatum Spiritus sancti ex fide vivit;4) eo magis
igitur sacerdotes ex fide vivere dcbent, et tota vita
sacerdotalis manifestatio quaedam et explicatio fidei
catholicae sit, oportet. In omnibus Christi fidelibus
fides est initium ct radix et fons bonorum operum;
eo magis in sacerdotibus fides catholica debet essc
omnium laborum et studiorum principium et finis. Sa-
cerdotes sinc fide vel cum modica fide sunt ,nubes
sine aqua, quac a ventis circumferuntur, arbores autum-
nales, infructuosae, eradicatae“,5) sunt »Cisternae dis-
sipatae, quac continerc non valent aquas®,6) sunt mi-
lites sinc armis, sunt sal infatuatum, ,ad nihilum valens
ultra, nisi ut mittatur foras et conculcetur ab homi-
nibus“.7)

Ex fide supernaturali efflorescit fortitudo illa
apostolica, qua in omnibus aerumnis et casibus
adversis muneris nostri stamus immobiles et animis

1) Matth. 24, 24.
2) I. Petr. 5, 8, 9.
3) 1. Joan. 5, 4.
4) Rom. 1, 17.

5) Ep. Jud. 12.

6) Jer. 2, 13.

7) Matth. 5, 13.



intrepidis, scientes ex ftide revelata, quod proeliemur
proelia Domini. Eadem fides revelata edocet nos,
quod Christus Dominus apostolos suos paulisper tre-
pidantes consolatus est verbis: ,Confidite, ego vici
mundum®. 1) Et cum apostoli in procella maris prae
angustia cordis clamassent ad Dominum: ,Salva nos,
perimus '“ Christus tandem aliquando expergiscens in-
crepavit eos dicens: ,Quid timidi estis, modicae fidei »
Tunc surgens imperavit ventis et mari, et facta est
tranquillitas magna.* 2) 1dem Dominus, qui omnipotentia
sua imperavit ventis et mari, promisit ccclesiae suac,
quod portac inferi non praevalebunt adversus eam.
Et reversurus ad Patrem consolatus ecst apostolos
dicens: ,,Ecce ego vobiscum sum omnibus diebus usque
ad consummationem saeculi.“3) Revera, fratres carissimi,
Dominus prope est, Dominus nobiscum est, adjuvans
nos semper et dans fructus laborum nostrorum tcmpore
praestituto a Patre. Non cst causa nostra, quac agitur
a nobis, sed est causa Deci omnipotentis, qui juxta
Psalmistam ) irridebit inimicis suis ct subsannabit eos;
est causa Domini, qui jurcjurando promisit, se suos,
qui in mundo sunt, non esse relicturum.

Confidite ergo, fratres carissimi, et estote
viri, pleni Spiritu sancto et corroborati fortitudine
apostolica. Nihil est Ecclesiae, operibus Dei et sacer-
dotum laboribus tam periculosum nihilque quod quem-
libet progressum adco impediat, quam quaedam depressio
animorum, quae inchoato nondum proelio jam omnia
perdita autumat, et adhortationibus et conatibus aliorum
respondere solet: ,Quis contra torrentem > Quid pro-
ficit, quid proderit z“ Reminiscamini, venerabiles fratres,
Deum esse robur nostrum; et si Deus nobiscum, quis
contra nos®> Mementote, fontes ct radices actionum
salutem animarum concernentium non solum consistere
in conatibus nostris, sed multo magis in gratia Dei,
qui ctiam ex lapidibus potest suscitare filios Abrahae. 3)
Deus omnipotens misit nos et praecepit nobis, docerc
omnes gentes et docere eos servare omnia, quaecungue
mnandavit nobis. Dei causam agimus, cuius angelus
ad obicctionem: ,Quomodo fiet istud ¥“ 6) responsum
dedit: ,Quia apud Decum non erit impossibile omne
verbum.“7) Propterea, fratres carissimi, agite macti
virtute in munerc vestro et in officiis vestris! Habe-

mus assistentiam Dei, cuius brachium nondum
abbreviatum est et pugnat pro nobis. Habemus
insuper ~gratiam muneri nostro sacerdotali divi-

1y Joann. 16, 33.
2) Matth. 8, 26.
3) Matth. 28, 20.
4) Ps. 2, 4.

5) Matth. 3, 9.
o) Luc. 1, 34.

7) Luc, 1, 37.

nitus annexam, gratiam illam, quae est in vobis per
impositionem manuum nostrarum. Rogamus Vos, ve-
nerabiles fratres, ut in dies magis resuscitetis hanc
gratiam, qua Deus ipsc sibi quasi officium imposuit,
nobis omnia subsidia ct adjumenta, ad salutarem et
efficacem curam animarum necessaria, subministrandi.
Quo magis urget proclium et propriac vires deficiunt,
eo magis indigemus auxilio de Sancto et tuitione de
Sion. Vivamus igitur et operemur ex fide supernaturali,
quae fides praecstabit nobis firmissimam fiduciam, tan-
dem aliquando vincendi vel potius emendandi inimicos
Dei et adversarios Ecclesiae.

Nullo modo diffidendum est de licclesia
et de fructu laborum nostrorum. Haec docet fides
catholica. Nam divinus Salvator, qui nobiscum est
usque ad consummationem saeculi, dixit: Coelum et
terra transibunt, verba autem mca non transibunt.
Attamen non solum fides revelata, sed etiam sana ratio
et historia, quae est magistra rcrum, docent, de Ca-
tholicismo nullo modo esse despcrandum, sicut adver-
sarii jactant. [Ecclesia catholica est organismus in
orbe terrarum maximus et firmissimus; regnum Dei,
quod non est de hoc mundo, non solum est antiquis-
simum. sed etiam celeberrimum, amplissimum et in
seipso maxime unitum, unitum quippe doctrina, sacra-
mentis et hierarchia. Nullus alius organismus cst tali-
ter excultus et potest ubique terrarum tam cfticacibus
mediis finem suum assequi ac Ecclesia catholica. In
quolibet ectiam minori pago habet iste organismus
saltem unum virum literis instructum, scilicet anima-
rum curatorem, qui s¢ totum servitio Ecclesiae solemni
voto mancipavit. Kt in qualibet parochia habet iste
organismus tabernaculum conventuum saltem unum,
et qualibet dominica est concursus fidelium, quorum
corda verbi Dei praedicatione et cultu divino concur-
rentibus quasi omnibus artibus humanis cum gratia
divina, ad amorem Dei et aestimationem Ecclesiae
sursum elevantur. Et uno codemque dic festo innu-
merabiles fere sacerdotes in mumerosissimis ecclesiis
verbis politis et doctis loquuntur ad populum et prae-
dicant eandem prorsus doctrinam ct cadem sacramenta
et obedientiam erga eandem hicrarchiam. Ubinam in
orbe terrarum, vencrabiles fratres, est organisatio tam
late diffusa, tam firma, tam efficax? Et qua de causa
sumus modicae fidei, cum insuper veritas divina ct
gratia Dei nobis assistant > !

Confidite igitur, fratres carissimi, et nolite timere!
Dicamus et oremus cum beato Paulo apostolo: »Sicut
abundant passiones Christi in nobis, ita et per Chri-
stum abundat consolatio nostra.“ 1)

1 1L Cor. 1, 5.
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Sed occonomiae gratiarum Dei proprium est, ut
divinae gratiae, quae nunquam deest, semper corre-
spondere debeat cooperatio nostra. Quocirca nos
sacerdotes orarc et confidere debemus, quasi a sola
gratia dependeant omnia, ct debemus insimul laborare
omnibus viribus, quasi a sola cooperatione nostra
sperandus essct fructus. Deus promissionibus suis non
deerit et certissime operabitur, quod suum est. Sj
¢t nos operamur, quod nostrum est, cura nostra ani-
marum proculdubio trigesimum aut sexagesimum aut
ctiam centesimum fructum dabit. ) Et de hac coope-
ratione nostra tantopere nccessaria adjungimus in sc-
quentibus hortamenta et obsecrationes ad Vos, fratres
carissimi.

Opus praecipuum cuiuslibet hominis atque co
magis cuiuslibet sacerdotis est sanc tificatio sui
ipsius. Si volumus juxta tesseram Pii X, gloriose
regnantis omnia instraurarec in Christo, ne-
cesse est, ut prius instauremus nos ipsos in Christo
Jesu. Haec est reformatio maxime necessaria atque
utilissima, reformatio in dics possibilis, reformatio
ncque fumum neque strepitum faciens, nec disputationes
ct lites pariens, utique vero saluberrimos fructus
afterens. Hacc insuper cst reformatio, de qua in tre-
mendo judicio primo loco nobis erit reddenda ratio;
ct nihil proderit coram omnipotenti judice, si tempore
vitae nostrae reformationem totius mundi necnon
Ecclesiae instantissime poposcerimus, reformationem
autem nostriipsorum neglexerimus, Quapropter satage,
vencrabilis frater, quotidic in sanctificatione et reforma-
tione tuiipsius procedere, ne cum aliis pracdicaveris, ipse
reprobus efficiaris.2) En'pracsto sunt media sanctiticationis
plurima et efficacissima: oratio, examen conscientiae, ado-
ratio sanctissimi Sacramenti, confessio, pia lectio, exer-
citia spiritualia. Gravissimum negotium LUIUSletl diei
CSt progressus in sanctificatione nostra, ex quo pro-
gressu omnes labores nostri adjutorium Dei in dies
maius haurient.

Ex studio seipsum in dies magis sanctificandi
cfflorescit cxemplum bonorum operum, quod
est evangelium vivum pro fidelibus. ,Pietas ad omnia
utilis“ 3) monet doctor gentium discipulum suum Ti-
motheum. Pietas utilis, immo necessaria est ad curam
animarum. Nam sacerdos, qui caritat>m ct gratiam
sanctificantem non habet, est juxta Apostolum velut
a€S sonans aut cymbalum tinnicns.4) Numerosissima
sunt dona, quae a sacerdotibus postulantur nostris
praescrtim temporibus. Sed donum praecipuum, quod

1) Matth. 13, 8. |
2 1. Cor. Y, 27.
) L Tim. 4, 8.
9 L Cor. 13, 1.

jure meritoque in quolibet sacerdote quaeritur, est do-
num sanctitatis vitae. Sacerdos, cuius vita Evangelio
contraria est, cst contradictio in semetipso et scanda-
lum non solum coram Deo et ecclesia, sed etiam co-
ram mundo. Homines saecculares sapissime oblivis-
cuntur, omnes et proinde ctiam sc ipsos esse obligatos
omni tcmpore ad servitium Dei; attamen nunquam ob-
liviscuntur, sacerdotem totaliter esse mancipatum
et obstrictum ad exemplum bonorum operum. Propterea,
quae in aliis levia videntur, in sacerdotibus habentur
graviora et oriuntur scandala. Homines saculares ec.
g. frequentant spectacula, frequentant caupones ct par-
vipendunt pericula animabus suis exinde imminentia;
sed scandalizantur, si sacerdotes eadem spectacula
cosdemque caupones frequentant, atque optime norunt,
talia decoro clericali esse omnino contraria nec non
essc occasionem proximam graviter peccandi. Ad nos
sacerdotes et munus nostrum potissimum pertinet illud
sancti Pauli: ,Hazc est voluntas Dei, sanctificatio
vestra“ 1) et illud in Apocalypsi: »Qui justus est, justi-
flcetur adhuc ct sanctus sanctificetur adhuc! 2)

Unacum pietate indiget sacerdos nostris praser-
tim temporibus scientia. ,Labia enim sacerdotis
custodient scientiam et legem requirent ex ore ejus,
quia angelus Domini exercituum est® ,3) docuit pro-
pheta Malachias jam de sacerdotibus antiqui feederis.
Scientia hodiedum est quasi regina mundi, et sub
velamento et pratextu scientiz  adversarii  sancta
Ecclesiz aciem construunt et impetus in dies vehe-
mentiores faciunt contra veritatem divinitus revelatam.
Opus cst igitur, ut impctus huiusmodi armis cjusdem
generis repellantur et profligentur. Militia sacra in-
structa sit oportct contra turmas magistrorum pruricn-
tium auribus. Quilibet sacerdos hoc szculo debet
¢ssc apologcta tum vita tum doctrina ct scientia
sua, sicut monet beatus Paulus: ,Potens sit exhortari
in doctrina sana ¢t eos, qui contradicunt, arguere.
Sunt enim multi etiam inobedicntes, vaniloqui et sc-
ductores, quos oportet redargui.“4) Sacerdotibus prec-
primis necessaria est scientia sacra. Ipsa cst
muneris eorundem et dicitur pro sacerdotibus merito
sacramentum octavum. Omnes discipline sacra co-
lende sunt, maxime autem pro indigentia temporum
illa disciplina, qua redditur rationabile obsequium no-
strum. Etiam discipline saculares, si tempus permittit,
colantur eo presertim fine, ut earum subsidio verf¥as
revelata melius defendatur.

Venerabiles Fratres! Amate et scrutamini scrip-
turas! Nolite pati jacturam temporis! Discite ab ad-

1) I Thess. 4, 3.
2) Apoc. 22, 11.
3) Malach. 2, 7.
4) Tit. 1, 9—I11.
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versariis! Quot sunt doctores, qui totas peme noctes
insomnes ducunt et super elucubrationes suas vigilant,
ut demonstrent religionem Christi cesse inanem et
Ecclesiam eius funditus evertendam. Et nos, quos
dixit Dominus non servos, sed amicos suos, et quibus
concredidit animas pretiosissimo ipsius sanguine re-
demptas, poterimus quaerere otium cum dignitate vel
poterimus indulgerc allotriis? Venerabiles Fratres,
,caritas Christi urget nos“.1) Pericula animarum et
necessitates Ecclesiz expostulant ab unoquoque no-
strum labores assiduos et strenuos. Ecclesia catholica
xquiparanda est domui gravi incendio manu adversa-
riorum devastandz. Tempore incendii non queritur,
quid sit strictum cuiuslibet officium, forsan documen-
tis statutum, sed unusquisque, qui est bonz voluntatis,
quantum potest, tantum audet. Sic et nos, zclo domus
Dei incens®, debemus laborare unitis et totis viribus.
Labor autem noster sit prater curam animarum ma-
xime studium scientiarum. In clero sunt permulta
ingcnia sagacia. Consulendum et magnopere incutien-
dum est, ut quilibet sacerdos sibi eligat disciplinam
przamatam, in qua, quin necessaria in aliis disciplinis
negligat, cxcellere studeat. Tali modo patria mox
abundaret sacerdotibus revera doctis ad decus et ma-
ximam utilitatem ccclesiarum. Hac ratione cito citius
conticesceret rumor ille de inferioritate scientifica cleri,
¢t homines, quos vocant intelligentes, quatenus devia-
verint a recto tramite, facilius inveairent reditum ad
Ecclesiam. Quapropter, venerabilis frater, labora sicut
_bonus miles Christi Jesu, in omnibus labora, opus fac
cvangelistz, ministerium tuum imple 142)

Hac occasione iterum atque iterum Vos exhor-
tamur, fratres carissimi, ut strenue et collatis viribus
adlaboretis ad ideam universitatis catholic& propagan-
dam et ad fundationem dicte universitatis Salisburgi
instituenda cfficaciter promovendam.

Ad principaliores sacerdotum labores pertinent
pracdicatio verbi Dei et catechisatio par-
vulorum. Aevum nostrum pre se fert characterem
quendam materialisticum. Studia hominum magis appa-
rent defixa in terrenis, et sensim sine sensu etiam
Christifideles obliviscuntur moniti doctoris gentium:
,Quz sursum sunt, querite, ubi Christus est in dextera
Dei sedens, qua sursum sunt, sapite, non qu& super
terram.” 3) Contra hoc studium terrestre, quod est con-
cupiscentia oculorum, concupiscentia carnis et super-
bia vite, est remedium pradicatio verbi Dei et institutio

1) 11, Cor. 5, 14.
2) [I. Tim. 2, 3; 4, o.
3) Col. 3, 1.

juventutis christiana.  Verbum Dei juxta sanctum
Paulum!) est vivum et efficax et penetrabilius omni
gladio ancipiti. Sed efficacia ista plane mirabilis inest
solummodo preadicationi clare concept® et pic preme-
ditatz. Studium igitur et meditatio pradicationi verbi
Dei sive in ecclesiis sive in scholis instituend& pree-
cedant, necesse est. Catholica institutio juventutis per
catechesin eo gravioris est momenti, quia institutio
hzc pro majori parte discipulorum est unicus per
totam vitam cursus systematicus de doctrina et vita
christiana. Longe maior pars hominum ad summum
tantum scit et tantum exercet de religione christiana,
quantum in scholis per catechistam didicerit ct assuetus
fuerit. Depositum fidei, quod in cordibus discipulorum
reposucrit catechista, est illa summa, ex cuius abun-
dantia per totam vitam hauriendum erit, ex quo am-
plius elucet, catechesin esse rem gravissimi momenti.
In =tate tenera est tempus acceptabile et in juventute
sunt dies salutis, quando innocentia cordis unacum
virtutibus infusis offert catechizantibus terram bonam
et optimam, qua suo tempore dabit fructum centuplum.
Unde iterum atque serio inculcamus, catcchesin esse
rem maximi momenti camque proinde diligenti pre-
paratione indigere. Eja, fratres carissimi! Christus
Dominus pracepit nobis: ,Euntes in mundum univer-
sum pradicate evangelium omni creaturz.“2) Creatura
Dei pradilectz sunt proculdubio parvuli, quia divinus
Salvator ait: ,Sinite parvulos et nolite eos prohibere
ad me venire, talium enim est regnum ccelorum.“3)

Pro cura animarum et universim pro toto mu-
nere sacerdotali magnopere commendanda est urba-
nitas quaedam in consuetudine hominum,
urbanitas scilicet sacerdotalis, qua est flos et fructus
virtutum sacerdotalium, scilicet humilitatis, mansuetu-
dinis, caritatis, temperantiz, castitatis. Nemo non
scit, quantopere urbanitas prasertim ab hominibus
cultioribus zstimetur et quomodo defectus quidam ur-
banitatis in cura animarum radix gravissimorum ma-
lorum esse possit. Divina Sapientia nos admonet:
,Fili, in mansuetudine opera tua perfice et super ho-
minum gloriam diligeris. Quanto magnus ¢s, humilia
te in omnibus et coram Deo invenies gratiam. Altiora
te ne quasieris et fortiora te ne scrutatus fueris. Sed
quaz pracepit tibi Deus, illa cogita semper.“4) Heac
cogitando et in mansuetudine et humilitate agendo et
conversando amabili illa urbanitate praditi erimus,
qua Christifideles obedientia ac reverentia erga sacer-
dotes faciles redduntur.

1) Hebr. 4, 12.

2) Marc. 16, 15.

3) Matth. 19, 14.
4) Eccli 3, 19—-22.



5 —

Magnopere Vobis venerabiles fratres, commen-

damus mutuam caritatem, fraternitatem ad
invicem, solidaritatem clericalem. Psalmista
ait: ,Ecce, quam bonum et quam jucundum habitare
fratres in unum!“1) Et in Proverbiis legimus. ,Frater,
qui adjuvatur a fratre, quasi civitas firma.“2) Et Chri-
stus, rex et exemplar sacerdotum, docet: ,Mandatum
novum do vobis, ut diligatis invicem, sicut dilexi vos,
ut ct vos diligatis invicem. In hoc cognoscent omnes,
quia discipuli mei estis, si dilectionem habueritis ad
invicem.“3) Ex mutua caritate et fraternitate oritur
solidaritas cleri, nostris temporibus 'adeo ne-
cessaria. Sicut Christus pradixit,4) odit nos mundus.
Ecclesia eiusque ministri fere undique circumdantur
inimicitiis. ,Anticlericalismus“ est tessera eorum, qui
convenerunt in unum adversus Dominum et adversus
Christum cjus. Quo major est numerus inimicorum
nostrorum, e¢o magis necessaria est solidaritas cleri.
»Omne regnum in seipsum divisum desolabitur et do-
mus super domum cadet“,5) ita monet Christus Do-
minus. Adhortamur Vos, fratres carissimi, verbis sancti
Pauli: ,Obsecro itaque vos, ut digne ambuletis voca-
tione vestra, qua vocati estis, cum omni humilitate et
mansuetudine, cum paticntia supportantes invicem in
caritate, solliciti servare unitatem spiritus in vinculo
pacis.“ 6) Absit igitur a clero omne genus zelotypiz,
quz satis frequenter occurrit intr clericos. Zelotypia
est filia invidiae. Caritas est virtus divina, invidia et
zelotypia adversantur caritati et proinde sunt vitia ca-
pitalia, radices peccatorum, ex quibus caterva vitiorum
pullulat. Abundet ergo caritas uniuscuiusque vestrum
ad invicem!7)

Militia sacra cst juxta ‘'mentem salvatoris acies
bene ordinata. Summo Pontifici subditi sunt episcopi
et cpiscopis subditi sunt sacerdotes. Inter singulos
gradus hierarchicos intercedit relatio, qua a canonistis
dicitur majoritas et obcdientia. Obedientia
canonica est clementum constitutivum Ecclesiz, ct
sacerdos, qui detrahit superioribus obedientiam, con-
cutit, quantum ad ipsum pertinet, fundamentum Ecclesiz.,
Eximiis praconiis celebratur in sacris literis virtus
obedientiae. ,Mclior est obedientia, quam victima.“8)
»Multo melior cst obedientia quam stultorum victimz.“9)

1) Ps. 132, 1.

2) Prov 18, 19.

3) Joan. 13, 34. 35
4) Joan. 15, 19.

5) Luc. 11, 17.

) Ephes. 4, 1—3.
7) II. Thess. 1, 3.
8 L. Reg. 15, 22.
) Eccle. 4, 17.

»Mens justi meditatur obedientiam.“1) Monemus igitur
Vos, venerabiles fratres, verbis sancti PPauli: ,Obedite
prapositis vestris et subjacete eis. Ipsi cnim pervi-
gilant quasi rationem pro animabus vestris reddituri,
ut cum gaudio hoc faciant et non gementes. Hoc enim
non expedit vobis.“2) Unde etiam sanctus Augustinus
monet: ,Neque imperare inferioribus potest, nisi su-
periori se ipse subjiciat. Et hec est pax, qua datur
in terra hominibus bonz voluntatis: haxc vita consum-
mati perfectique sapientis.“3) Et revera, uti tcstatur
historia Ecclesie, non expediunt clero inobedicntia
ct insubordinatio. Quotiescunque cnim subtrahere cce-
perunt episcopi obedientiam Summo Pontifici debitam,
illico facti sunt famuli potestatis sacularis, qua do-
minabatur in ipsos. Et quotiescunque sacerdotes sub-
traxerunt obedientiam episcopis debitam, facti sunt
subditi et servi plebis necnon domagogorum, qui do-
minabantur cum austeritate ct potentia in clerum. Et
quia inobedientia ex superbia procedit et quia Deus
superbis resistit, humilibus autem dat gratiam, sepenu-
mero sacerdotes inobedientes quasi in peenam insub-
ordinationis sua facti sunt servi passionum suarum,
immo etiam circa fidem naufragium passi sunt. Sacer-
dos vere obediens omnia mandata superiorum et ma-
xime decreta Summorum Pontificum suscipit cum re-
verentia filiali. Persuasum enim habet, quod Summus
Pontifex, quippe qui super custodiam positus est,4)
melius scit, quid Ecclesiz et clero prosit. Et si quid
statuitur, cuius ratio in momento non apparet aut
qued minus opportunum videtur, sacerdos vere obe-
diens nihilominus promptum obsequium prastabit. Scit
enim, judicium de necessitate ¢t opportunitate legum
ecclesiasticarum esse prapositorum ct non subditorum.
Et tale obsequium est quam maxime meritorium. Ser-
vate igitur et defendite, fratres carissimi, obcdientiam
canonicam et quo magis ipsi obedientiam colueritis,
eo perfectius et lubentius subditi Vestri obedientiam
Yobis prastabunt.

Imperium nostrum, qua late patet, contentionibus
scatet politicis, nationalibus et socialibus. Juxta mo-
nitum Apostoli ,Nemo militans Deo implicat se negotiis
saecularibus“5) sacerdotes hisce contentionibus ne se
immisceant, nisi eo consilio, ut ubique locorum prin-
cipia catholica observentur et res ad eorundem prin-
cipiorum tramitem componantur. Clerus juribus poli-
ticis, quippe qua omnibus civibus competunt, utatur,

1) Prov. 15, 28.
2) Hebr. 13, 17.
3) Ex libro S. de sermone Domini in monte.
4) Habacuc 2, 1.
5) II. Tom. 2, 4.
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sed cum moderamine, quod ex dignitate status cleri-
calis, ex officio boni exempli nec non ex fine Eccle-
siz desumendum est. Clerus persuasum habeat, opti-
mam curam animarum ctiam apicem artis politice
esse. Inharentes axiomati ab ipso Domino statuto:
»Reddite, que sunt Casaris, Casari, et que sunt Dei,
Deo® 1) sacerdotes ab officiis patriotismi numquam et
nullo modo deficient et pro temporum indigentia ex-
plicabunt fidelibus verba Pauli apostoli: ,Non est
potestas, nisi a Deo; qua autem sunt, a Deo ordinata
sunt . . ... . Ideo subditi estote propter conscientiam.
Redditc omnibus debita, cui tributum, tributum, cut
vectigal, vectigal, cui honorem, honorem.“2)

Episcopis alte persuasum est, clerum ad id quo-
que vocari, ut actionem, quam socialem vocant, juxta
spiritum Ecclesiz et doctrinam a Leone XIIL f. r.
traditam promoveat et cvolvat, attentis regionum et
populi necessitatibus.  Clerus vero huic actioni salu-
briter intentus semper prea oculis habeat, ut, dum ter-
renis indigentiis levamen aliquod affert, Christi spiri-
tum in christiana plebe vivificet. Insuper memor sit
clerus in actione sua sociali jam memorati moniti
apostolici: ,,Nemo militans Deo implicat se negotiis
secularibus.“3) Ideo in institutionibus @conomicis et
industrialibus regendis nonnisi consulto Ordinario par-
tes przcipuas agat, nec inconsulto Ordinario munus
prasidis aut arcarii pecuniarum subeat. Ad actionem
cleri socialem pertinet etiam cura de associationibus
catholicis e. g. magistrorum, juvenum, opificum, ope-
rariorum. Clerus ipsis invigilet et operam impendat,
quin tamen his intentus ca, qua stricte sunt muneris
sui, negligat.

De ceztero, fratres carissimi, sentite cum Ecclesia.
(avete ab erroribus huius szculi, praprimis ab erro-

Vindobonac dic 16. Novembris 1910.

ribus Modernistarum, quorum deliramenta Summus
Pontifex Pius X. gloriose regnans jam identidem con-
demnavit. In dies magis urget pugna inter fidem ct
infidelitatem. Sunt hostes intra muros et extra muros.,
Nam modernistz veniunt ad vos in vestimentis ovium,
intrinsecus autem sunt lupi rapaces.!) Attendite ergo
ab hisce falsis prophetis! Adversarii isti ¢o periculo-
siores sunt, quo magis valet de ipsis verbum Domini:
»Et inimici hominis domestici ejus.“2) Urget intra muros
pugna cum modernistis et extra muros pugna contra
Rationalismum, Materialismum et Anarchismum. Negantur
dogmata fundamentalia rcvelationis, creationis, redempti-
onis, immo negatur ipsa existentia historica Christi Jesu.
Crescunt vi et numero molimina contra thronos et
altaria. Augetur audacia inimicorum Christi per iner-
tiam multorum fidelium, quorum caritas refrigescit.
Monemus igitur Vos, venerabiles fratres, verbis Matha-
thiz morituri: ,Nunc ergo, o filii, @mulatores estote
legis ct date animas vestras pro tcstamento patrum
vestrorum.“3) Summus Pontifex Pius X. gloriose reg-
nans inimicos crucis Christi iisdem armis repulsurus
cst, quibus ipse Dominus de mundo, qui in maligno
crat, et de satana victoriam reportavit. Propterca re-
stauraturus est omnia in Christo. Collaboremus, fratres
carissimi, cum summo duce nostro et instauremus nos
et gregem nostrum in Christo. Vigilate et orate:
»Vita vestra abscondita sit cum Christo in Deo.* 4)
Laborate in vinea Domini cum fiducia, expectantes
beatem spem.

Benedictio Dei omnipotentis Patris 4 et Filii +
¢t Spiritus sancti | descendat super vos et labores
vestros ¢t maneat semper!

Antonius Josephus Cardinalis Gruscha, Archiepiscopus Viennen.

Georgius Cardinalis Kopp, Episcopus Vratislavien.

Leo Cardinalis de Skrbensky, Archiepiscopus Pragen.

Joannes Cardinalis Puzyna, Episcopus Cracovien., per ipsius Auxiliarem Anatolium, Episcopum

Irenopolitan.

Joannes Cardinalis Katschthaler, Archiepiscopus Salisburgen.

Franciscus Sal., Archiepiscopus Olomucen.

Andreas, Archiepiscopus Leopolien. Ruthenorum.
Joscphus, Archiepiscopus Leopolien. Latinorum.
Josephus, Archiepiscopus Leopolien. Armenorum.

1) Matth. 22, 21
2) Rom. 13, 1. &. 7.
3) II. Tim. 2, 4.

1) Maith. 7, 15.

2) Matth. 10, 36.
3) I. Maccab. 2, 50.
1) Col. 3, 3.
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Vincentius, Archicpiscopus Jadren.
Franciscus Borgia, Archiepiscopus Goriticn.
Joannes Bapt., Episcopus Parentin. et Polen.
Michael, Episcopus Lavantin.

Philippus, Episcopus Spalatea. et Macarscen., per Vincentium, Archiepiscopum Jadren.
Colomannus, Episcopus Tricalen., Apostolicus Vicarius castrensis.
Josephus Gregorius, Episcopus Ragusin., per Vincentium Archiepiscopum Jadren.

Leopoldus, Episcopus Secovien.
Franciscus, Episcopus Catharen.
Joannes Bapt.,, Episcopus S. Hippolyti.
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Antonius, Episcopus Veglen.
Antonius Bonaventura, Episcopus Labacen.
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Lco, Episcopus Tarnovien.

Jordanus, Episcopus Pharen., per Vincentium,

Joscphus, Episcopus Reginac-Hradecen.
Coclestinus, Episcopus Tridentin.
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Gregorius, Episcopus Stanislaopolitan. Ruthcnorum, per Constantinum, Episcopum Premislien.
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Paulus, Episcopus Brunen.
Josephus, Episcopus Brixinen.
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Franciscus Petronio, Vicarius Capituli Tergestin,

Nr. 1383.

PROMULGATUR DIES ORDINATIONIS AD SUBDIACONATUM.

Ctihodni bratfi v Kristu!

Slova, kterd boZsky Spasitel pronesl kc svym
apostolim, kdyZz je poprvé vysilal, aby vstoupili
jakoby do novicidtu své budoucf, cely svét obsahujici
a pronikajici plisobnosti a jesté pred jeho zraky podali
dikazy své poslusnosti a zmuZilosti, své moudrosti
a vérnosti, slova: ,Zeh zajisté mnohd, ale délnikii
mdlo,“!) t. j. pocet lidi, kteti pomoci potiebuji, pro sv.
evangelium mysl majf vnimavou a tudiZ pro kralovstvi
Bozi dozrdli, jest veliky, ale muZd ochotnych a schop-
nych, aby lid tento nezi§tn& vedli, jemu pravou spdsu
hldsali a dobtc mu radili, jest midlo — tato slova
plati i dnes. I dnes je$t&, po 2000letém bezmdla hldsdni
evangelia jest Zeh mnohd, ale délnikd m4lo; nebo
z 1536 milliond lidi, kteti zemckouli obyvaji a kteii

jsou vSichni povoldni, by vstoupili do krdlovstvi

1) Matth. 9, 37.

Ehrwiirdige Briider in Christus!

Die Worte, die der gottliche Heiland an seine
Apostel richtete, als er sie das erstemal aussandte,
damit sie gleichsam in das Noviziat ihrer kiinftigen
weltumfassenden und weltdurchdringenden Tatigkeit
eintreten und noch unter seinen Augen Proben ihres
Gehorsams und Mannesmutes, ihrer Klugheit und
Treue geben, die Worte: ,Die Ernte ist grof, der Ar-
beiter aber sind wenige“, 1) d. i. dic Menge des hilfs-
bediirftigen, fiir das Evangelium empfinglichen, fiir
das Reich Gottes reifen Volkes ist grofi, der Minner
aber, die bereit und tiichtig waren, diesem Volke selbst-
lose Fihrer, wahre Heilsboten und wohlmeinende
Berater zu sein, sind wenige — sie gelten auch heute
noch. Auch heute noch nach fast 2000 Jahren der
Verkiindigung des Evangeliums ist dic Ernte gro8,

1) Matth. 9, 37.



Boziho na zemi, do sv. cirkve katolické, jenom asi
265 millionu, tedy dobrd Sestina cecl¢ho obyvatelstva
ndlezi cirkvi katolické. Kdyby bylo vice délniki, musilo
by byti také daleko vice katolikli. NeZ slova boZského
Spasitele: ,Zch zajisté mnoh4, ale déInikd maélo* plati
netoliko o zemich, které sv. katolickou viru jesté
nepiijaly, ona plati pomérné také o milované arci-
dioecesi na$i, zvlaste pak o pruské cdsti jeji, kdyzté
na jednoho knéze jiZ nyni asi 1500 dusf pfipadd, at nic
nedime o novych a nemdlo obtiZznych ukolech, s nimizto
sprdva duchovni za na$i doby zvl4§t¢ v mistech pru-
myslovych d&etné délnictvo zamdstndvajicich byva
spojena. A ptece i ndm, jiZto nedostatku duchovenstva
za nyn&j$i- doby vychove kiestanské tak nepfiznivé
se¢ obdvame, plati napomenuti sv. Pavila k Zdku jeho
Timotheovi, jejZ biskupem EfeSskym posvétil: ,Rychle
ruky na Zidného nevzklddej, aniZz bud cizich hiichu
ucasten,“1) spoluviny totiz na v3cm, co zlého pédchaji
knéZi nchodni, ukvapené vysvéceni.

Toto napomenuti bylo napomenutim k opatrnosti
a vystrahou pied spoluvinou na cizich hriSich netoliko
pro Timothea, nybrZ i pro vSccky ndstupce apostola
véech vékia i ve dnech tisnivého nedostatku ducho-
venstva, a je napomenutim i pro mne, kdykoli mim
udélovati svatost svécenf na knéZstvi,

Nez kdy pak biskup ,rychle¢ ¢&ili ukvapené
vzkldd4d ruce? KdyZz svéti kleriky na knéze, ba jiz na
podjahny diive, neZ dospéli do piedepsanych let aneb
obdrzeli prominut{ nedospélosti; kdvZ to cini diive,
neZ svécenci nabyli potiebného vzdéldni v bohoslovi,
jakoZ i difve, nez podali zdruku, Ze budou po knéZsku
Z{ti a o spdsu du$f horliti. O prvnich dvou poZadavcich
neni téZko se piesvédciti; krestni list a zkouSky ze
studif bohoslovnych vyddvaji o nich svédectvi. Te&zsi
véak ukol jest presvedditi se o zminéné zdruce. Rad
scmindrni jest uzda toliko zevn&j§i a po vysvéceni
sama sebou odpadd; zpovédnik nesmi svédciti, a byt
i tdzdno bylo duchovenstvo a lid, vefejnd povést
nesrovndvd sc¢ vZdy se soukromym Zivotem, a pak
i stranictvi a predsudek, zevnéj$i zjev a prijemné
chovdni mohou v omyl ptivésti dsudek. Ale Pismo

2 L. 5, 22.

Q=

der Arbeiter sind wenige; denn von den 1536 Millionen
Menschen, welche den Erdball bewohnen und dic alle,
in das Reich Gottes auf Erden, in die hl. katholische
Kirche, cinzutreten, berufen sind, gehoren nur ctwa
265 Millionen, also nur ein guter Sechsteil Jer (iesamt-
bevilkerung der hl. Kkatholischen Kirche an. Wire
dic Zahl der Arbeiter grofier, miifte auch dic Zahl
der Katholiken vicl grifier sein. Aber die Worte des
gottlichen Heilandes: | Die Ernte ist grofl, der Arbeiter
aber sind wenige“ gelten nicht blol von jencn Lan-
dern, welche zum hl. katholischen Glauben noch nicht
bekehrt sind, sie gelten verhiltnismiflig auch von un-
serer lieben Erzdiozese, insbesondere von dem preu-
lischen Teile derselben, wenn schon gegenwiirtig in
dersclben auf einen Priester etwa 1500 Gliubige fallen,
nicht zu gedenken der viclen ncuen und beschwer-
lichen Aufgaben, mit welchen die Seclsorge in unscren
Tagen insbesondere in den Industrieorten mit ihren
zahlreichen Arbeitern verbunden zu sein pflegt. Und
doch gilt auch uns, die wir bei dem der christlichen Er-
ziehung heutzutage so abholden Zeitgeiste einen grofieren
Priestermangel zu befiirchten haben, dic Mahnung, die
der hl. Paulus an scinen Schiiller und Bischof von
Ephesus, den hl. Timotheus gerichtet hat: ,legec nie-
manden voreilig dic Hinde auf und mache dich nicht
fremder Siinden teilhaftig®, 1) der Mitschuld nimlich
an allem Unheil, das unwiirdige, vorecilig geweihte
Priester anrichten.

Diese Mahnung galt als Mahnung zur Klugheit
und als Warnung vor Mitschuld an fremden Siinden
nicht blo#f dem Timotheus, sondern auch allen Nach-
folgern der Apostel zu allen Zeiten, auch zu Zciten
driickenden Priestermangels, sie tritt auch an mich
heran, so oft ich das Sakrament der Priesterweihe
erteilen soll.

Doch wann legt der Bischof die Hinde ,vorgjlig“
auf? Wenn er Kleriker zu Priestern weiht, bevor
dieselben das vorgeschriebene Alter errecicht oder die
erforderliche Altersdispens erwirkt und die notwendige
theologische Bildung sich angceignet sowie auch
Biirgschaften priesterlichen Lebenswandels und Seclen-
eifers gegeben haben. Uber das Vorhandensein der
ersten zwei Erfordernisse sich zu vergewissern, hiilt
nicht schwer; der Taufschein und dic theologischen
Studienzeugnisse geben dartiber Auskunft. Schwicriger
hingegen ist die Aufgabe, diec erwihnten Biirgschaften
zu bezeugen. Die Seminarordnung ist eine nur iufiere
Schranke, die nach der Priesterweihe wegfiillt; der
Beichtvater darf keine Zeugenschaft ablegen und wenn
auch Klerus und Volk befragt werden, nicht immer
stimmt der oOttentliche Ruf mit dem Privatleben iiberein

3 1.5, 22.
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sv. ndm skytd celou fadu vyrazu, jimiZto obrazné se
znazorhuji poZadavky, které na ptistim knézi se vymdhaji
a podle kterych i prosty lid muZe si mnohem jistéji
utvofiti a mnohem nestrannéji vydati zodpovédny
usudek o schopnosti a hodnosti Cekatele svéceni. Tieba
jen na zdkladé téchto vyrazu tak i onak kldsti otdzky.

Tak na priklad Kristus Pdn nazyvd své apoStoly
solizemé&l) Tu tieba tdzati se: Lze duvodng ocekdvati.
Ze svécenec se bude snaziti, aby duSe sobé svéfené
poucovdnim, vystrahami a povzbuzovdnim s milosti
BoZi chrdnil od hniloby nevéry a nemravu i ndvodem
k Zivotu ctnostnému jakoby Pdnu Bohu za pokrm ¢ili
obét zvldsté milou pfipravoval, jako sul pokrm od
hniloby chrdni a chutnym ¢&ini. Ci snad je obévati se,
Ze ochabne jeho horlivost o spdsu dusi, Ze se rozplync
jeho cirkevni smy$leni a on sdm se stane soli nechutnou
a prizdnou, kter4d nemuZe ani hniloby zameziti ani
pokrmu osoliti? O knéZich platf, co pravil Kristus
Pdn ddle o svych apostolech: ,Vy jste svétlo
svéta“2) Bude se nastivajic{ knéz snaZiti, aby svétlo

svaté viry ptesvédcivé svitilo v jcho promluvéch,

v jeho obcov4ni, pti kondni posvitnych obiadd® Ci
snad odvrdti vlastni oko své ode svétla viry a ncchd
Jje oslepnouti a na sobé splniti vyhriuzku, kterou po-
hrozil Kristus Pdn farisem, ika: ,Povede-li slepy
slepého, oba v jému upadnou.“3) — Kné&Zi se takeé
a to se zdlibou nazyvaji pastyti. Bude novosvéceny
knéz peélivym pastyfem ovecek sobd svéienych?
Bude je na dobrou pastvu voditi?> Bude zbloudilych
hledati, unavené obderstvovati a zranéné oSetfovati?
Bude je chréniti ode svadcu zlym vlkim nenepodobnych
Ci snad jich bude st¥ici jako nijemnik jenom pro
mzdu, zancdbdvaje ty, které pomoci pottebuji, a nech4
Jje zahynouti, ba snad svym vlastnim oveCkdm stane
se vlkem dravym?® — Bozsky Spasitel nazyvd knéZi
délniky na vinici4) Oprdvihuje kandiddt knézstvi
k nadgji, Zc sob& svétené ddsti vinice Kristem Pinem
zalozené a uSlechtilymi révami osdzené, svaté totiz
cirkve katolické, bude tak stiici a obdé&ldvati, 2e ponese
dobré a hojné ovoce? Ci snad se spiSe prodird obava,
Ze nechd ohradu vinice spadnouti, hlidku v nf se sfititi,
lis zaniknouti a vinici samu tak spustnouti a zdivoditi,
Ze misto chutnych hroznii jenom jesté néco planého,

1) Matth. 5, 10.
?) Ibid. 5, 14
3) Ibid. 15, 14.
4) Matth. 20.

und iiberdies vermdgen auch Parteilichkeit und Vor-
urteil, dufferec Erscheinung und einnehmendes Wesen
das Urteil zu beirren. Aber die hl. Schrift bietet uns
eine Reihe von bildlichen Ausdriicken, mit denen sie
die Anforderungen veranschaulicht, welche an den
Priester gestellt werden und an deren Hand das ver-
antwortliche Urteil iiber die Tiichtigkeit und Wiirdig-
keit des Weihekandidaten auch vom cinfachen Volk
viel sicherer gebildet und viel unbefangener abgegeben
werden kann. Es bedarf dazu nur einer entsprechenden
Fragestellung.

So nennt zum Beispiel Christus der Herr seine
Apostel das Salz der Erde.!). Daran kann die
Frage gekniipft werden: Wird der Weihekandidat
bestrebt sein, die ihm anvertrauten Seelen durch Be-
lehrung, Warnung und Aufmunterung mit der Gnade
Gottes vor der Faulnis des Unglaubens und der Sitten-
losigkeit zu bewahren und durch Anleitung zu cinem
tugendhaften Lebenswandel gleichsam zu ciner Gott
wohlgefilligen Speise zuzubereiten, wie das Salz dic
Speisen vor Fiulnis schiitzt und schmackhaft wiirzt?
Oder ist vielleicht Grund zu befiirchten, dafl sein Seelen-
eifer erlahmt, sein kirchlicher Sinn verflichtigt und
er sclbst ein schales und fades Salz wird, das weder
die Faulnis hintanzuhalten, noch die Speisen zu wiirzen
vermag? — Von den Priestern gilt auch, was Christus
der Herr von seinen Aposteln noch weiter fragt: ,Thr
seid das Licht der Welt“.2) Wird wohl der ange-
hende Priester bemiiht scin, scin Glaubenslicht iiber-
zeugungsvoll leuchten zu lassen in seinen Unterwei-
sungen, in scinem Verkehre mit der Welt, in der
Feier der hl. Gceheimnisse? Oder wird er vielleicht
sein eigenes Auge von dem Lichte des (laubens ab-
wenden und erblinden lassen und die gegen diec Pha-
risier gerichtete Drohung: ,Wenn ein Blinder einen
Blinden fiihrt, fallen beide in die Grube“3)
auch an sich in Erfillung gehen lassen? — Auch
Hirten werden die Priester und zwar mit Vorliebe
genannt. Wird der neugeweihte Priester cin sorgsamer
Hirte der ihm anvertrauten Schiiflein sein? Wird er sice
auf gute Weide fuhren> Wird er die verirrten aufsu-
chen, dic erschopften laben, die verwundeten pflegen?
Wird er sie vor den bosen Wolfen der Verfiihrung
schiitzen> Oder wird er sie wie ein Mietling nur der
Miete wegen betreuen, die hilfsbediirftigen vernach-
ldssigen und zugrunde gehen lassen, ja vielleicht selbst
an seinen eigenen Schifiein zum Wolfe werden> —
Arbeiter in scinem Weinberge nennt der gott-

1) Matth. 5, 10.
?) Ibid. 5, 14.
3) Ibid. 15, 14.
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nechutn¢ho vina pondsi?!) — Knéz md byti dobrym
bojovnikem JeZiSe Krista, jak sv. Pavel
napomind svého Timothea.2) MiZeme doufati, Ze novo-
svécenec do svéta, jenZ vsecek ve zlém postaven Jest,3)
a na némz viecko jest Zidost téla a Zadost oéi a pycha
Zivotat) vstoupi vyzbrojen odénim BoZim, maje bedra
sv4 podpdsdna pravdou a jsa na hrudi a zddech oblecen
v pancii spravedlnosti a obuté nohy maje ochotnosti
ku hldséni evangelia a pravdy, v levici drZe $tit viry,
v pravici me¢ slova BozZiho, hlavu pak pokrytu maje
prilbici nadéje’) a davéry ve véénou blaZenost a na
jazyku heslo: ,Bdéte a modlete sc=40) (i snad jest
se obdvati, Zc bude hovéti rozmafilosti a pohodli a
bude se¢ podobati titing vétrem sem tam sc¢ kiatfei

7 téchto a podobnych ndzvi knéze i vetici
porozumé&ji, kdyz Vy, ctihodni bratti, v jejichZ farnim
obvodu néktery kandidat knézstvi se zdrZuje, je vyzvete,
aby se vyjadrili, maji-li ndmitky proti jeho svéceni.
O kéz by se o vsech kandiddtech fici mohlo, Ze podle
napomenuti 5v. Pavla’) budou sluzebniky Kri-
stovymi, kteff hiivny sob svéfené nezakopou a
nenechaji bez vytézku, nybrZz je zuZitkuji; Ze budou
rozdavaci tajemstvi BoZich, kteii je vérné
spravuji a neuvad¢ji v nebezpedenstvi zneucténi, jako
se nehdzeji perly na zplsob Zaludd svinim; Ze jsouce
daleci, aby pohorSeni ddvali véficim fedi, zpusobem
svého zivota, svymi duchovnimi vykony, spisc budou
vznesenym divadlem andélum i lidcem.8)

) Is. 5, 2

2 1L 2, 3.

3) 1. lo. 5, 19.

4 Ibid. 2, 16.

5) Ephes. 6, 13—18.
6) Mar. 14, 38.

73 1. Cor. 4, 1.

8) Ibid. 4, 9.

liche Heiland die Priester.!) Berechtigt der Weihekan-
didat zu der Hoftnung, ¢r werde den ihm anvertrauten
Teil des von Christus dem Herrn selbst angelegten
und mit edlen Reben bepflanzten Weinbergs, der bl.
katholischen Kirche, so bewarten, ptiegen und bebauen,
dafl er gute und reichliche Friichte triagtz Oder dringt
sich vielmehr die Befurchtung auf, er werde die Ein-
friedung desselben zerfallen, den Wachturm einstiirzen,
die Kelter eingehen und den Weinberg selbst so ver-
6den und verwildern lassen, da8 er anstatt schmack-
hafter Trauben nur noch cinige ungeniefibarec Hirt-
linge trigt?2) — Kin guter Kriegsmann Jesu
Christi soll der Priester sein, wie Paulus seinen
Timotheus ermahnt.%) Ist wohl zu hoffen, daff der ncu-
geweihte Priester in dic Welt, die ganz im argen liegt )
und wo alles Begierlichkeit des Fleisches, Begierlich-
keit der Augen und Hoffahrt des Lebens ist, 5) hinaus-
treten wird ausgestattet mit der Waftenriistung Gottes,
die Lenden umgiirtet mit Wahrheit, an Brust und
Riicken geschiitzt mit dem Panzer der Gerechtigkeit,
an den FiiBen beschuht mit der Bereitschaft fir das
Evangelium des Friedens, in der Linken festhaltend
den Schild des Glaubens, in der Rechten das Schwert
des Wortes Gottes, das Haupt bedeckt mit dem Helm
der Hoffnung®6) und des Vertrauens auf die ewige
Seligkeit und auf der Zunge die Losung: ,Wachet und
betet“. 7)*  Oder ist vielmehr zu befirchten, daff er
der Weichlichkeit und Gemichlichkeit frohnen und
dem Rohre gleichen wird, das von jedem Winde hin-
und hergetrieben wird ®

An diesen und dhnlichen Bezeichnungen des
Pricsters wird auch das gliubige Volk sich zurecht
finden, wenn Ihr, chrwirdige Briider, in deren Pfarr-
bezirk ein Weihekandidat sich befindet, an dassclbe
die Aufforderung richtet, sich zu iuSern, ob es Grund
zu haben glaubt, gegen seine Weihe Einsprache zu
erheben. O dab von allen Weihekandidaten vorbe-
deutet werden konnte, daffi sic nach der Mahnung des
hl. Paulus8) Diencer Christi sein werden, welche
die ihnen anvertrauten Talente nicht vergraben und
nicht unbeniitzt lassen, sondern nutzbar machen ; daf
sic Ausspender der Geheimnisse Gottes scin
werden, welche diesclben treu verwalten und nicht in
Gefabr der Verunchrung bringen, wie man ja auch
Perlen nicht nach Art von Eicheln den Schweinen hin-

1) Ibid. 10.

2 Is. 5, 2.

3) 1L 2, 3.

4 1. lo. 5, 19.

5) Ibid. 2, 16.

6y Ephes. 6, 13—18.
7y Marc. 14, 38.

8) 1. Cor. 4, 1.
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Prvni vy$8{ sveéceni hodldm, dd-li Pdn Bih
Cckatelim stavu knéZzského udéliti v sobotu nejblize
piistich suchych dnf (11. biezna) a proto vyzyvam jiz
nyni veskero duchovenstvo, aby den ten svym farnikiim
ozndmilo, po kdzdni s nimi dastéji za dekatele svéceni
kneZského OtCend§ a Zdrdvas se pomodlilo, do svych
modlitcb a msi sv. je zaviralo a ty které farni urady
do konce tdnora zprdvu podaly, zdali samy nebo farnici
jejick proti svéceni svého ptislusnika divodné &ini
ndmitky.

T Frant. Salesky,
kniZe-arcibiskup.

zuwerfen pflegt; dafl sie, weit entfernt den Gldubigen
ein Argernis zu geben, in ihren Reden, in ihrem Wandel,
in ihren geistlichen Verrichtungen vielmehr ein erha-
benes Schauspiel sein werden far Engel und
Menschen. )

Dic erste hohere Weihe beabsichtige ich den
Kandidaten der Priesterweihe, so Gott will, am niichsten
Quatembersamstage (den 11. Marz) zu erteilen und ersuche
darum die ehrwiirdige Geistlichkeit schon jetzt, diesen
Tag ihren Pfarrkindern bekannt zu geben, oOfter mit
ihnen nach der Predigt cin ,Vater unser“ und ,Ge-
griiflet seist du, Maria“ fur sic zu beten, sic in ihre
eigenen Gebete und das hl. MeBopfer einzuschlicficn
mit dem Bedeuten, daB den Berichten der betreffenden
Pfarramter, ob sie selbst oder ihre Pfarrkinder gegen
die Weihe eines ihrer Angehorigen Einsprache erheben,
bis Ende Februar entgegengesehen wird.

+ Franz Sales,
Flirst-Erzbischof.

Nr. 1383,
INDEX ORDINANDORUM.
o Nomen¥-k Locus i Teln;ﬁs Locus i -
et cognomen nativitatis nativitatis promulgationis Ngtanda
Balcdrek Antonius Lesnice | 30. Junii 1887 Lesnice
Bardutzky Hugo  Stettin 28. Martii léé; N —;ol;ro;zec -
h s | par *Mlkrolazec ‘ o
Beck Andreas | par.L(l)}((i)f]I:lir:(e),vice 26. Aprilis 1887 i Bohuiiovice
Bubenik Ludovicus | Cechy 15. Octobris 1887 | Cechy
— !
Camek Joannes Vyskov | 3. Junii 1888 ' Vyskov
- —| " =m -
Cevela Antonius Spytinov J 12. Aprilis 1885 Spytinov
Drzkovic Valentinus Velka Pol:n : 10. Februarii 1888 Velka Polom -
Fronka Dominicus Frydlant 24, Julii 1887 - Frydlant
Hoblik Felix - 13, Januari 1888 Stablovice
Horak Augustinus pa-rljo}gi(;::ﬁ;:e 5. Januarii 1889 N I;):/ice -

2%
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Nomen % Locus Tempus Lo:.us
et cognomen nativitatis nativitatis ) promulgationis LIDEeE
Ivanek Raymundus Mahr.-Ostrau 18. Novembris 1888 ’ Mahr.-Ostrau
. - Kostelcg, Kostelcc
Kalabis Joannes dec. Prostjov 24. Junii 1888 l dec. Prostéjov
Kostruh Aloysius Drahotuse 3. Junii 18860 Drahotuse
Koutny Antonius Vitonice 23. Octobris 1887 Vitonice
- Bilsk -
Kuhn Ignatius par. Ch(())llm 25. Januarii 1888 Cholina
Bléko ic o I
Kuchat Innocentius par. VseZh:wce 8. Januarii 1887 Vsechovice
, Senicka, . . .
Losik Joannes par. Senice 15. Maji 1886 Senice
- Novi Ves, ' ' -
Machaty Joannes par(.) Trnivka 15. Augusti 1887 Trnavka
Navratil Franciscus Drahany 8. Octobris 1887 Drahany
l‘ -8 -
; . Krasno, . ——"
Nerad Franciscus \ par. Val. Mezifici 16. Augusti 1886 Val. Mezifici
Odrazka Albinus Laskov 9. Maji 1888 Laskov
Pésna Adolphus \ Mistek 17. Junii 1888 Mistek
_. Geppersdorf _ . . Geppersdorf,
Posel Joseph ) dec. Schonberg 4. Februarii 1886 dec. Schonberg
7 Ondratlce . Brodek,”i_ o
Raska Rudolphus par. Biodek _ 18. Aprilis 1888 dec. Vyskov
. . Statfechovice, .
Reznitek Aloysius par. Cechy 17. Januarii 1887 Cechy
Reichenb Boh.
Schaffer Aloysius Jagerndort 25. Novembris 1887 ::t }e(l:miregnéo:)f )

Schestag Franciscus

Schwarz Guilelmus

Sedlak Franciscus

Sovicek Joseph

Oberheinzendort 1. Octobris 1886

Stonis Aloysius

Altwasser 6. Augusti 1887
| Bilovice .
par. Kostelec 22. Januarii 1886
Plumlov 19. Januarii 1886
‘ Hlubotec,

22. Junii 1887

par. Pusta Polom

Sulak Joannes

Kelé 24. Junii 1887

Oberheinzendort

Altwasser

Kostelec,
dec. Prostéjov

Plumlov

Pusta Polom

Kelé
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Nomen Locus Tempus Locus !
L - .. Notanda
et cognomen nativitatis nativitatis promulgationis {
| |
Oberlangendort,

Togel Joseph par. Unterlangendorf

Urban Jaroslaus Prostéjov

Uricar Joannes Hroznova Lhota

Stfizov,

Vedefa Franciscus par. Drahanovice

Zouhar Joannes Studnice

Vysvétlivky k natizeni
¢. k. ministerstva financi
ze dne 10. fijna 1910, ¢is.
186 F. z. o poplatkovém
ekvivalentu (viz Acta curiae
a. e, 1171910 ¢&is. 15.528).

I. Kdy poéina povinnost ku placeni ekvivalentu?

Poplatkovy zdkon zc dne 13. prosince 1862,
&is. 89 . z. v pozn. 3. k saz. pol. 106 B e odpovidd, Ze
povinnost ta nastivd uplynutim 10. roku ode dne, kdy
st4t nabyl prdva na Fidny poplatck z nabyti majetku.
Na toto ustanoveni sc i odvoldva v §§ 3. a 28. nafi-
zen{ ministerstva financi ze dne 10. fijna 1910 ¢. 186
f. z. uvefejhujici pfedpisy o popl. ckvivalentu pro
VII. desitiletd.

Toto vS$eobecné ustanoveni nutno ponékud ob-
Jasniti.

V poslednim odstavci § 28. priavé zmintného
natizeni s¢ di, Ze na movité véci, kter¢ nebyly nabyty
poplatku podrobenym darovdnim, naddnim nebo pie-
vodem majetku pro piipad smrti, nevztahuje se po-
zndmka 3. k tarifni poloZce 106 B e zdkona ze dne
13. prosince 1862, f. z. ¢&fs. 89. Z toho plyvne, Ze
majetkové Cisti, pfi jichZ nabyti fddny pievodni po-

19. Martii 1886
27. Septembris 1888 !
19. J;lnii 1885
3. Februarii 1888

10. Julii 1887

Unterlangendorf
|

Prostéjov

S = s
Olomouc,

|
I Hroznova Lhota
l
| ad St. Mauritium

Studnice

Nr. 1508.

Erlduternde Bemerkun-
gen zur Verordnung des
k. k. Finanzministeriums
vom 10. Oktober 1910.
R.-G.-Blatt Nr. 186 be-
treffs des Gebfihrendqui-
valentes. (Siche Acta cu-
riae a. e. Nr. 10./1910.
Z1. 15528).

I. Wann beginnt die Verpflichtung zur Entrichtung
des Gebiihrendquivalentes?

Auf diese Frage antwortet das Gebiihrengesctz
vom 13. Dezember 1862 R. G. Bl. Nr. 89 in der An-
merkung 3. zur Tarifpost 106 B e, dafl diese Ver-
pflichtung mit dem Ablaute des 10, Jahres von jenem
Tage an beginne, an welchem der Staatsschatz das
Recht auf die ordentliche Gebithr von dem Vermo-
genserwerbe crlangt hat.  Auf diese Bestimmung
beruft sich auch die obbezogene Verordnung in den
$§ 3. und 28.

Diese allgemeine Bestimmung bedarf ciner na-
heren Auseinandersetzung.

In der erwithnten Dezennal-Verordnung § 28.
Schluiabsatz heiBt cs, dafl die obgenannte Anmerkung
zur T.-P. 106 B e keine Anwendung habe auf bewe-
gliche Sachen, welche nicht durch einc gebiihren-
pHichtige Schenkung, Stiftung oder Vermogensiibertra-

1) Ibid. 4, 9.
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platek nebyl placen, podléhajf jiz na pocdtku desitileti
poplatkovému ckvivalentu, byt by jesté celych deset
let nebyly v drZeni ckvivalentniho poplatnfka (nadace,
fondu), paklize jen tento jiz 10 let trva.

Byl-li pii nabyti majetnosti Fadny poplatek
z ptevodu zaplacen, pocind desitiletd 1huta dnem, kdy
stat nabyl ndroku na poplatek ptevodni. Pii pravnich
Jjedndnich je to den, kdy smlouva byla prdvoplatné
uzaviecna (§ 44 popl. zdkona z r. 1850), po pfipade
(tedné schvélena, jak picdpisuje n. pi. zdkon ze dne
7. kvétna 1874, &is. 50 f. z. a min. nafizeni zc dne
20. &ervna 1862, €. 162 T. z. Pti jedndnich pro pripad
smrti pak jest to, jak se obyCejné za to m4, den dmrti
osoby, jez odkaz pro osobu ckvivalentem povinnou
ustanovila (§ 49 a 50 popl. zdk. z . 1850). Neziidka
se stavd, ze ddrce nebo vénovatel si vyhradi uZivdni
véci darované (nadace), ustanoviv, Ze uZivani té
véci ma prejiti na obdarovancho az po smrti
ddrcové. Tu nepoditdi sec ona 10letd lhita ode dne
uzavieni, po pfipadé schvileni smlouvy nebo potvrzeni
nadaéniho listu, nybrz od whasnuti prdva poZivaciho
neb uivaciho, t. j. ode dne umrti oprdvnéné osoby,
-ptipadné ode dne vzdani se prdva toho. Okolnost
vsak, Ze osoba ekvivalentu podrobend, ptenechala uzi-
vani darované véci osobé jiné, neopraviuje k ndroku
na dodasné osvobozeni.

P¥i nadacich poéind 1hita ta dnem dmrti zaklada-
telova, byla-li natizena poslednim pofizenim, aspon dle
obecngj§itho nazoru.

Byla-li nadace zfizena mezi Zivymi, pocitati jest
zpravidla desitileti ode dne potvrzeni doty¢né nadaéni
listiny ptislusnym ufadem nadacnim, po ptipad¢ od
onoho dfivejsiho dne, od kterého pravni jedndni podle
ustanoveni obcanského préva slusi poklddati za ucinén¢
a podle § 1. A. poplatkového zakona ze dne 9. tinora
1850 za podroben¢ poplatku.

gung von Todeswegen erworben wurden; diesemnach
unterliegen solche VermOgensbestandteile, bei deren
Erwerbe die Ubertragungsgebithr nicht entrichtet
worden ist, bei Beginn des Dezenniums dem Gebithren-
dquivalente auch dann, wenn sic sich noch nicht volle
zehn Jahre im Besitze der aquivalentpflichtigen Person,
deren Bestand schon 10 Jahre dauert, befinden. Sonst
gilt bei den Vermogenssubjekten, bei deren Ins-
lecbentreten die ordentliche Gebuhr nicht gezahlt
worden ist, als Zeitpunkt des Erwerbes der Tag, an
welchem die Sache aus dem Besitze der physischen
Person in den Besitz der idquivalentptlichtigen juristi-
schen Person ubergegangen ist.

Wenn aber beim Vermogenserwerbe dic ordentliche
[bertragungsgebiihr entrichtet worden ist, so lauft der
vorgesehene zehnjihrige Zeitraum von dem Tage, an
welchem der Staatsschatz das Recht auf die ordentliche
Gebithr von dem Vermogenserwerbe erlangt hat.  Bei
Rechtsgeschiiften ist es der Tag, an welchem der Ver-
trag rechtskriftiy abgeschlossen (§ +44. des Gebiihren-
gesetzes vom J. 1850), eventuell genehmigt worden ist,
wie es zum Beispiel das Gesetz vom 7. Mai 1874
R. G. BL. Nr. 50. und die Ministerial-Verordnung vom
20. Juni 1862. R. G. Bl. Nr. 162. vorschreiben.  Bei
Rechtsgeschiften auf den Todesfall ist es, wie ge-
wohnlich angenommen wird, der Sterbetag der Person,
welche cin Legat fir das dquivalentpflichtigze Subjekt
bestimmt hat (§ 49. und 50. des Geb. Ges. vom Jahre
1850). Nicht selten geschieht es, dafi der Geschenk-
geber oder Stifter sich den lebenslinglichen Fruchtgenufs
oder Gebrauch der geschenkten Sache, beziehungsweise
Stiftung vorbehiilt; in diesem Falle wird der zchn-
jihrige Zeitraum von dem Zeitpunkte an gercchnet, in
welchem der FruchtgenuB oder Gehrauch sci es durch
Eintritt des Todes oder durch freiwilligen Verzicht
erlischt.

Dagegen begriindet der Umstand, dal der Aqui-
valentpflichtige den Gebrauch oder Fruchtgenuff des
gewidmeten Gegenstandes an cine andere Person iiber-
lassen hat, keine zeitliche Befreiung vom Gebithren-
dquivalente.

Bei letztwillig angeordneten Stiftungen beginnt nach
der allgemeineren Ansicht der zehnjihrige Zeitraum mit
dem Todestage des Stifters; beidenjenigen aber, welche
durch einen Akt unter Lebenden begriindet worden sind,
in der Regel mit dem Tage der Bestatigung der be-
zuglichen Stiftungsurkunde  durch die zustidndige
Stiftungsbehorde, eventuell mit jenem fritheren Zeit-
punkte, in welchem das Rechtsgeschift nach den Be-
stimmungen des biirgerlichen Gesetzcs und nach dem
§ 1. A des Gebuhrengesetzes vom 9, Februar 1850.
gebihrenpflichtig geworden ist.



Il. Kdo, pfipadné co jest osvobozeno od poplat-
kového ekvivalentu ?

Osvobozeni jest dvoji: véené a osobni,

Vécncho osvobozeni poZivaji véci nemovité, jes ne-
podichaji dani pozemkové nebo domovni. Mimo jiné
osvobozeny jsou:

1) od dané pozemkové: plochy neplodné, hibitovy,
plocha stavebni a dvur;

2) od dané domovni: kostely, imrléi komory na
hibitove€ a s nimi souvisld obydli hrobatd, farni budovy,
vyjma Cdsti pronajaté; zde vztahuje se osvobozeni to
na mistnosti obyvané farifem. pomocnymi knéZimi a
jinymi osobami, uréenymi pro sluZbu chridmovou, totiZ
kostelniky, zvoniky a nosiéi nebes (dekret dvor. kanc.
ze dne 18. zdki 1827, & 2942); ddls ¢dsti ustava, pak
budov kldsternich, zdimeckych neb obecnich, jeZz jsou
uréeny za farn{ mistnosti, na dobu tohoto vénovéni;
domy kanovnikd, jsou-li skute¢né vénovdny duchovni
spraveé; chudobince a jiné dobrocinné ustavy; &koly.

Zde v8ak slusi podotknouti, Ze osvobozeni od dani
redlnich musi byti frvalé; dodasné osvobozen{ od dané
pozemkové (n. pi. z diivodu Zivelni pohromy) aneb
domovni (n. pt. z divodu stavby) neposkytuje ndroki
na osvobozeni od ekvivalentu. Toliko pti vinicich
msici révovou poskozenych md se pii vymétovani
ekvivalentu prihliZeti ke zmenSené hodnotd odpisem
dan¢ pozemkové na jevo vySlé (§ 7. zdkona ze dne
27. Cervna 1885, €. 3. . z. z . 1886).

Déle dluzno ptipomenouti, Ze jen ta nemovitost
muZe byti od placeni poplatkového ekvivalentu osvo-
bozena, kterd téZ kompetentnim titadem, dan redlni
uklddajicim, éyla za dané prostou prolldiena. Profo
Jest véci strany dFive osvobozeni od dané redini na pFi-
sluSném ifadé vymoci a pak teprve o sprosténi od popl.
ekvivalentu za3ddati.

Z pricin vécnych jsou osvobozeny také movité véci
kosteliv, uréené ke sluzbim Bozim, jako kiiZe, kalichy,
monstrance, ciboria, mes$ni roucha a pod. Také kostelni
sedadla ncpodi¢haji popl. ckvivalentu, tvofi-li ptislu-
senstvi kostela, jak tomu pravidelné jest, ponévadz
Jich v tom ptipads nelze poklidati za vé&ci movité
(vyn. min. fin. ze dne 19, biezna 1901, ¢. 14168 odst. 1.)

II. Befreiung vom Gebiihrendquivalente.

Die Befreiung ist zweifach: sachlich und persénlich.

Die sachliche Befreiung geniefien alle jene wn-
beweglichen Sachen, welche der Grund- und Gebiude-
stewer nicht unterliegen. Unter anderen sind befreit:

L. von der Grundsteuer: unproduktive Flichen,
die Friedhofe, Bauflichen samt Hofraum ;

2. von der Gebdudesteuer : Kirchen- und Andachts-
stitten, Leichenkammern auf den Friedhifen und die
damit in Verbindung stehenden Wohnungen der Todten-
grdber, Pfarrhofe, ausgenommen die vermieteten Teile;
hier erstreckt sich die Befreiung auf die Lokalitaten,
welche vom Pfarrer, von Hilfspriestern und anderen
zum Gottesdienste bestimmten Personen als Mefinern,
Glocknern und Baldachintrigern bewohnt sind (Hof-
kanzleidekret vom 18. September 1827, Z1. 2942); ferner
Jene Teile der Anstalten, Kloster-, Schlo- und Ge-
meindebaulichkeiten, welche fiir Pfarrlokalititen, be-
stimmt sind, fiir die Zeitdauer dieser Bestimmung ;
dic Wohnhiduser der Kanoniker, wenn sic wirklich
zur Seelsorge bestimmt sind ; Armenhiuser und andere
wohltatige Anstalten ; Schulhiuser.

Hier ist aber zu bemerken, daf die Steuerfreiheit
aus dem Titel der Widmung dauernd fliefien mufl ; eine
bloB zeitliche Befreiung von der Grundsteuer (zum
Beispiel infolge cines Elementarschadens) oder von
der Haussteuer (zum Beispiel aus dem Titel der Bau-
filhrung) begriindet nicht dic Befreiung vom Gebiihren-
dquivalente. — Nur bei durch die Reblaus beschidigten
Weinpflanzungen ist auf die durch die Abschreibung
der Grundsteuer zum Ausdruck gelangte Wertvermin-
derung bei der Bemessung des Gebiihreniquivalentes
Riicksicht zu nehmen (§ 7. des Ges. vom 27. Juni 1885,
R. G. BL. Nr. 3. ex 1886).

Ferner muf darauf aufmerksam gemacht werden,
dal nur jenc Realitat von der Entrichtung des Ge-
buhrendquivalentes befreit werden kann, welche bereits
durch die kompetente die Realsteuer vorschriebende Be-
horde fiir steuerfrei erklirt worden ist. Daher ist es
Sache der Partei, zuerst die Befreiung von der Real-
steuer bei der zustindigen Behorde zu erwirken und
dann crst um die Befreiung vom Gebiihrenaquivalente
anzusuchen.

Aus sachlichen Griinden sind auch alle zumGottes-
dienste gewidmeten beweglichen Sachen der Kirchen und
Andachtsstitten vom Gebiihrendquivalente befreit, als
da sind Kreuze, Kelche, Monstranzen, Ciborien, Paramente
und dgl.,, auch Kirckenstiihle, insofern sic cin Zugehor
des Kirchengebdudes bilden, wie es ja in der Regel der
Fall ist (F. M. E. vom 19. Mirz 1901, ZI. 14168, al. 1.).



Dédle pozivaji v&cného osvobozeni od ekvivalentu
véci movité ndlezici nadacim k ticeliam vyucovacim, dobro-
éinnym a lidumilnym. Dle ndlezu sprdv. soud. dvoru
ze dne 5. kvétna 1885, ¢. 1228, Budv. & 2540 a ze
dne 12. Cervna 1888, & 1849 Budv. ¢. 4155, lze ve
vlastnim smyslu dobrocinnymi nebo lidumilnymi pova-
Zovati pouze ony nadace, pripadné spolky, jichz
vwhradnym ucelem jest podporovati blaho d¢lovécenstva
vitbec a mirniti bidu a nouzi lidskou zvldst.

Sem patit nadace chudinské, nadace pro chudé
sirotky, stipendijni nadace pro chudé studujici, nadace
na knihy a jiné $kolni potieby chudych Zdkd, nadace
na oSacovdni chudych ditek a na polévkovy istav
nadace pro chudé, mravné snoubence, pro chudé ucné
a hodné &clediny, nadace na podporu nemocnych a
vdov z né&jaké urdité rodiny, na udrZovani nemocnice,
chudobince a starobinece a jiné. Pii smiSenych nadacich
jest ¢dst jméni dobroinnym ucelum vénovand povin-
nosti ekvivalentni prosta, pakliZe v nadaCnim listé jiZ
ptedem jest uréeno, jakd C4dst vynosu nadace slouZiti
mé k ucelu dobrodinnému, lidumilnému aneb vyuco-
vacimu. Tomu by bylo pii poboZnostnich nadacich,
s nimiZ spojeno jest podélovani chudych uréitou kvotou
nadacnich uZitkl. Neni-li tato kvota z nadacniho listu
ztejma, podléhd ceclé jméni nadacnf ekvivalentu.

K é&emuZ se poznamendvd, %e jen movitému majethu
takovych nadaci se muZe piiznati osvobozeni, nikoliv
v8ak nemovitému.

Ze zvlastni blahovile piizndvd koneéné sprdva
finanéni (c. k. ministerstvo financi) v jednotlivych
ptipadech osvobozeni od poplatkového ekvivalentu
movitému jméni jednot na vystavéni nebo rozsifeni chrdmu
Pdné, na postaveni véZe chrdmové, vymalovani kostela
a podobnych jednot, které dle stanov sledujf toliko
ten ucel, nastiddati jméni, jehoZ se svym éascm celého
k ucelu spolkovému upotiebi, pokud tudiZ? maji jen
hodnoty byt i na urok uloZené, jichZ pouZiti sc m4
zcela na uhraZeni ndkladu se stavbou, rozsfienim
kostela a j. spojeného a nemaji takovych kapitdlq,
z nichz pouze uroky ke spInéni ikolu spolkového
duvodem listiny na vé&éné Casy vénovény jsou.

VSechny jin¢ nadace, fondy, spolky a tistavy
s vyluéné jinymi tdcely, nebo majfci vedle ticelu uve-
deného josté jiny, byt i podiizeny el podléhaji
popl. ckvivalentu.

Tak na pi. neni ddna podminka k osvobozeni
od ekvivalentu, spocivd-li pinéni icela shora jmenovanych
na ddvce a profiddvce, t. j. je-li ten, jemuZ sc poZitku
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Weiters geniefien sachliche Befreiung vom Gebiilren-
dquivalente die bewegliciern Sachen der Stiftungen :zu
Unterrichts-, Wolltdtigkeits- und Humanititszwecken. Als
Wohltitigkeits- und Humanititszwecke sind nur jene
Akte aufzufafien, welche die Bestimmung haben, im
Allgemeinen das Menschenwohl zu fordern oder Ver-
anstaltungen zu treficn, um das Elend und die Not
der Menschen zu lindern (Erkenntnis des V. G. H.
vom 5. Mai 1885, 7Z1. 1228. Budw 2500 und 12.
Juni 1888, Zl. 1849 Budw. +$135).

Hierher gehéren Armenstiftungen, Stipendienstiftun-
gen fitr armeStudierende, Biicher- und Schulrequisiten-
stiftungen fiir arme Schulkinder, Stiftungen fiir arme
Waisen, Stiftungen zur Bekleidung armer Kinder, Sup-
penanstaltsstiftungen, Stiftungen fiir arme brave Braut-
leute, arme Lehrlinge und brave Dienstboten, Kranken-,
Witwen- und Waisenunterstiitzungsstiftungen, Stiftungen
fiir ganz Unbemittelte, fiir den iltesten Armen der
Familie und andere. Bei gemischfen Stiftungen ist der
wohltitigen Zwecken mit einer bestimmten Quofe ge-
widmete Teil des Vermogens dquivalentfrei.  Dies
triftt bei Gottesdienststiftungen zu, mit welchen cine
Armenbeteilung verbunden ist, falls der den Armen
zuzufallende Anteil an den Stiftungsnutzungen stifts-
brieflich genau fixiert ist. Ist das letztere nicht der
Fall, so ist das ganze Stiftungskapital zu vergebiihren.

Hicebei wird betont, da# nur dem beweglichen Ver-
mogen solcher Stiftungen, keinestalls aber dem unbe-
weglichen die Befreiung zukommt.

Schliefilich hat die IFinanzverwaltung (k. k. FFinanz-
Ministerium) in einzelnen Fillen in  wohlwollender
Auslegung des Gebiihrengesetzes auch das Vermogen
der Kirchen-, Turmbau-, Kirchenrestaurierungs- und dgl.
Vereine, welche statutarisch nur den Zweck verfolgen
Mittel zu beschatfen, die seinerzeit zur Ginze zur Er-
fullung des Vereinszweckes verwendet werden, von
der Entrichtung des Aquivalentes befreit, sofern sie
nur solche, wenn auch temporir fruktifizierte Vermo-
genschaften besitzen, welche zur Bestreitung der Kosten
des Kirchenbaues ctz. zu verwenden sind, und keine
solchen Kapitalicn ihr eigen nennen, von denen blof)
die Interessen zur Lrfiillung des Vercinszweckes ur-
kundlich fiir immerwdhrende Zeiten gewidmet sind.

Alle anderen Stiftungen, Fonde, Vereine und
Anstalten, welche ausschliefilich andere Zwecke oder
neben den angefiihrten auch noch andere, wenngleich
untergeordnete Zwecke verfolgen, sind gebiihreniqui-
valetpflichtig.

So ist zum Beispiel die Voraussetzung zur Be-
freiung vom Gebiihrenaquivalente nicht gegeben, wenn
die Erfilllung der oben bezeichneten Zwecke auf
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nadaéniho dostane, povinen néjakou vzdjemnou sluZzbou;
nebof k pojmu dobrodinnosti ndleZi, aby se nékomu
jisté vyhody dostalo upln¢ zdarma. Je-li vSak proti-
ddvka nebo vzdajemnd sluZba v porovndni s poZitky
nadaénimi toliko nepatrnd, nepozbyvd tim nadace
povahy dobroéinné a je tudiZ od ckvivalentu osvobo-
zena. Tak je tomu pfi nadacich pro chudé, kde jest
pozivateli uloZeno za zakladatele ve vyroéni den umrt{
jcho se modliti, byti pfitomnu mSi sv. za zakladatele
slouzené a pod. Ze pti takové chudinské nadaci nemohlo
byti zabezpeceni modlitby zakladateli vlastnim icelem
vyplyvd jiZ z toho, Ze zdvazek, jejz podilnikim uloZil

modlitba —, neni takovy, aby na nich mohl byti
vynucen, nybrZ zdvisi upln¢ od svédomi kaZdcho
jednotlivee.

Z pricin osobnich jsou osvobozeny:

1) dstavy z pokladnice stdtni nadané a ne pouze
subvencované, na pf. kn&Zské semindfe, na jichZ vy-
drZovani piispivd ndboZenskd matice, klaster Vorsilek
v Olomouci, jenZ pobird doplnék dotacni z ndboZenské
matice, co do vlastnfho jméni kldsterntho a seminirniho;

2) majetnici beneficii jak kurdtnich, tak i fedno-
duchych, jichZ éisty prijem nepfesahuje 1000 K rocné.
K takovym beneficiim pripodisti dluZno i dotaéni nadace
pro pomocné knéze, jsou-li jen ziizeny za tim udclem,
aby duchovni osob¢ poskytovaly vyzivu (ndlez sprév,
soud. dvoru ze dne 25. dnora 1890, &fs. 604. Budv.
&s. 5172).

Zékladem pro zjisténi pkijmu obrocniho jsou
vynosné vykazy, jak byly politickymi tiady zemskymi
¢iseln¢ adjustovdny (spr. soud. dvir ze dne 22. pros.
1885, Cis. 3311). Proto nutno k Z4dosti o osobni osvo-
bozeni od ekvivalentu pfiloZiti na priikaz ndroku
posledni adjustovanou farskou fassi.

Toto osvobozeni od ekvivalentu jest vyhradné
osobni a proto odpadd pfiina osvobozovaci, neni-li
duchovni obrodi obsazeno.

Z téZe priciny, Ze osvobozeni toto jest osobni,
nen{ v piipadech, kdy na poditku desitileti byl jistému
beneficidtu popl. ckvivalent vyméten a nabyl prdvni
platnosti, ndstupce jeho na toto vyméfeni vizin a
muZe ptipadny ndrok na zdkonité osvobozeni, ode dne
sv¢ investitury pocinaje, uplatniti.

Leistung und Gegenleistung beruht, d. h. wenn derjenige
welchem die Stiftungsnutzungen zuteil werden, zu ir-
gend einem Gegendienste verpflichtet ist; denn es liegt
im Begrifte der Wohltatigkeit, daf Einem eine Wohltat
ganz unentgeltlich zukomme. Wenn aber dic Gegen-
leistung oder der Gegendienst nur minimal ist, so ver-
liert dadurch die Stiftung den charitativen Charakter
nicht und ist daher vom Gebiihrenaquivalente befreit.
Dies triftt namentlich bei Armenstiftungen zu, wo der
Stiftling die Verpflichtung hat, fiir den Stifter am
Jahrestage seines Todes zu beten, ciner fiir ibn gele-
senen hl. Messe becizuwohnen und dgl; daff dem
Stifter bei ciner solchen Armenstiftung nicht die Si-
cherstellung des Gebetes Hauptzweck war, erhellt
schon daraus, daf§ dic Verpflichtung, die er dem Stift-
ling auferlegte — das Gebet — | nicht eine solche ist,
die erzwungen werden konnte, sondern ganz dem
Gewissen des Einzelnen iiberlassen bleibt,

Aus personlichen Griinden sind vom Gebiihren-
dquivalente befreit:

1. Die aus dem Staatsschatze dofierfern und nicht
blof} subventionierten Anstalten zum Beispicl Pricster-
seminare, zu deren Erhaltung der Religionsfond bei-
steuert; das Olmiitzer Ursulinenkloster, welches eine
Dotationsergdnzung aus dem Religionsfondce bezieht,
in Ansehung ihrer cigentiimlichen Kapitalien;

2. Inhaber jener Benefizien und zwar sowohl
Kurat- als einfachen Benefizien, deren reines Einkommen
Jahrlich 1000 K nicht iibersteigf. Solchen Benefizien
sind diesbeziiglich gleichzuhalten Hilfspriesterdotations-
stiftungen; denn der Verwaltungsgerichtshof will in
seinem Erkenntnisse vom 25. Februar 1890, ZIL 604,
Budw. 5172, unter Benefizien alle jene Stiftungen ver-
stehen, welche zu dem Zwecke errichtet sind, ciner
kirchlichen Person einen Unterhalt zu verschafien.

Die Ermittelung des Einkommens bei person-
lichen Befreiungsfillen erfolgt auf Grund der von den
politischen Landesstellen rechnungsmigig adjustierten
Ertragnistabellen. (V. G. H. vom 22. Dezember 1885.
Z1. 3311). Daher ist dem stempelfreien Gesuche um
personliche  Befreiung vom Gebiihrenidquivalente die
letztadjustierte Pfarrfassion als Beleg beizuschlieBen.

Dicse Befreiung ist rein personlich, es entfillt
somit der Befreiungsgrund, wenn das Benefizium nicht
besetzt ist.

Eben deshalb, weil diese Befreiung personlich
ist, ist in Fallen, wo einem Benefiziaten bei Beginn
des Dezenniums das Gebiihrendquivalent bemessen
wurde und in Rechtskraft erwuchs, scin Amtsnachfolger
an dic Bemessung nicht gebunden und kann den
eventuellen Anspruch auf die gesetzliche Befrciung
vom Tage seciner Investitur an geltend machen.
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Zvpsi-li se béhem desitileti obrocni pifjem bene-
ficidtuv pfes 1000 K tim, Ze se uprdzdni to nebo ono
systemisované misto knéze pomocneho — protoZe odpadne
ve vyddni 700 korun ro¢né& na pomocného knéze —, od-
pada tim osvobozovac{ pii¢ina. I jest ekvivalent, pokud
piebytek diichodu ptes 1000 K staéi, pro dobu uprazd-
nénf{ mista knéze pomocného zapravovati (§ 27. odst.
5 naf. min. fin. ze dne 14. dervence 1900, ¢. 120 i. z.)

Aby pak mohl byti ekvivalent v pkipad¢ tom
piedepsan, jest povinnostf dotyCného beneficidta, aby
uprazdnéni , takového mista oznamil uradu, od néhoz
bylo osvobozen{ prizndno. RovnéZ nastoupeni nového
knéze pomocného jest pro zjisténi okolnosti, Ze po-
vinnost ckvivalentnf{ pfestala, ufadu sdéliti. Takovd
ozn4dmeni jsou kolku prosta (pol. saz. 44 q popl. zdk.
z r. 1862).

Byl li mezi desitiletim zvySen piijem z obrodi
ptes 1000 K z jingch divodd a sice frvale (na piiklad
vénovdnim farnikis), tu jest pro otdzku, zda dotycné
obroé&i ckvivalentu podléhd ¢i jest od n¢ho osvobozeno,
rozhodujici doba, od kter¢ zvySeni to ufedné read-
justovdnim fasse bylo zjisténo (rozh. sprdv. soud. dvoru
ze dne 16. ledna 1882, &. 164).

DluZno se v8im dirazem upozorniti, Ze jest véci
strany, pripadrého osvobozeni od poplatkoveho ekvivalentu
se dovoldvati a jeho uzndni na financnim iradé vydobyti.

Nebyl-li ndrok takovy ulinén a neni-li tez divod
osvobozovaci prokdzdn a patrny z pFizndni, jsou ifady opra-
vnény poplatkovy ekvivalent piedepsati; strana vSak md
prdvo cestou stiZnosti protidikaz provésti (ndl. sprav.
soud. dvoru ze dne 19. listopadu 1889, ¢. 4961).

Proto s prizndnim majetku md se soucasné na
vyméFovaci irad podati 2ddost o uzndni osvobozeni od
poplatkoveho ekvivalenfu z majetnosti, jimZ ndrok nan
dle zdkona prislusi.

Nevyhovi-li se Zddosti, podati jest v oteviené
1hdté stiZznost na c. k. fin. zemské feditelstvi v Brng,
vztazmo c. k. finanéni Feditelstvi v Opavé, po piipad¢
pfesahuje-1i nafikany celkovy poplatek obnos 200 K.
proti zamitavému rozhodnuti tohoto na c¢. k. mini-
sterstvo financ{. StiZznost prvni jest kolku prosta, rekurs
pak druhy, t. j stiZnost na ministerstvo proti rozhodnut{

Steigert sich zeitweilig im Laufe des Dezenniums
das Pfriindeneinkommen des Benefiziaten infolge einer
eintrefenden Vakanz einer oder der anderen systemisier-
ten Hilfspriesterstelle — weil eben dann in der Ausgabe
die 700 K jihrlich fir den Hilfspriester ausfallen —
tiber [den” Betrag von 1000 K, so entfallt auch der
Befreiungsgrund und ist das Gebithrendquivalent, soweit
der beziigliche Einkommensiiberschufi reicht, fiir dic
Dauer der Vakanz der Hilfspriesterstelle zu entrichten.

Damit aber in einem solchen Falle das Gebithren-
aquivalent vorgeschrieben werden koOnne, ist es Pflicht
des betrcfienden Benecfiziaten, die Vakanz einer solchen
Stelle demjenigen Bemessungsamte zur Anzeige zu bringen,
von welchem die Gebiihrenfreiheit anerkannt wurde.
Ebenso ist auch der Antritt des ncuen Hilfspriesters
zwecks Konstatierung des Umstandes, dafl die Gebiihren-
ptlicht erlosch, der Behirde anzuzeigen. Derartige
Anzeigen sind stempelfrei. (Tarifpost 44 q Geb. Ges.
v. J. 1862).

Steigert sich im Laufe des Dezenniums das
Pfriindeneinkommen iiber den Betrag von 1000 K
aus einem anderen Grunde und zwar nicht zeitweilig,
sondern dauernd (zum Beispiele durch eine Widmung
der Pfarrlinge), so ist fir die I'rage, ob das betrefiende
Benefizium gebiihrenaquivalentpflichtig oder befreit ist,
ausschlaggebend der Zeitpunkt, wann diese Steigerung
imtlich durch Readjustierung der Pfarrfassion fest-
gestellt wurde (V. G. H. vom 16. Janner 1882, ZI. 164).

Hier mufi mit allem Nachdrucke darauf auf-
merksam gemacht werden, dafl es Sache der Partei
ist, die eventuelle Befreiung von dcr Aquivalentpflicht zu
beanspruchen und ibre Anerkennung von der Finanz-
behorde zu erwirken.

Ist bei Vorlage des Bekenntnisses ein solcher An-
spruch nicht gestellt worden und ist auch ein Befreiungs-
titel aus dem Bekenntnisse nicht zu entnehmen, so sind
die Finanzbehorden berechtigt, das Gebiihrenaquivalent
vorzuschreiben ; die Fiihrung des Gegenbeweises wird
hiedurch nicht ausgeschlossen. (V. G. H. E. vom
19. November 1889. Zl. 4961).

Daher ist bei Vorlage des Bekenntnisses bei der
Finanzbehorde gleichzeitig das Ansuchen um  Aner-
kennung der Befreiung jener Vermogenssubjekte, denen
gesetzlich der Anspruch darauf zusteht, zu stellen.

Wird dem Ansuchen nicht willtahrt, so ist in der
offenen Frist cin Rekurs an die k. k. Finanz-Landes-Di-
rektion in Briinn, bez. Finanz-Dircktion in Troppau, even-
tuell, wenn die angefochtene Gebiihr 200 K ibersteigt,
gegen die ablehnende Entscheidung dieser an das k. k.
Finanz-Ministerium einzubringen. Der erste Rekurs
ist stempelfrei, der zweite an das Finanz-Ministerium



zemského financniho feditelstvi jest kolkovati 72 h
z kazdého archu (pol. saz. 44 q popl. z4k. z r. 1862).
Proti kone¢nému rozhodnuti c. k. ministerstva financi,
po pifpadé c. k. finanénitho zemského feditelstvi
(finanéniho feditelstv), jest piipustna v 60 dnech po
doruceni rozhodnuti stiZnost na sprdvni soudni dvar.
Musf byti dvojmo poddna a advokdtem podepsdna.

Hi. O prizndni majetku.

Povinnost ptiznati jmén{ ndleZi t¢m, kdoz jmé&ni
ckvivalentu podrobené spravuji anebo jimZ jest statu-
tirné nebo zdkonn& na venck zastupovati prdvnickou
osobu ckvivalentem povinnou.

Predepsané k fomu tiskopisy se Fddné vypini.

Nemovitosti sluSi ptiznati v hodnot& obecné nebo
tfrzni v mist¢ obvyklé. Neni-li tato ani ze soudniho
odhadu ani z kupu zndima, maZe se pti &isté¢ hospo-
ddfskych a lesnickych pozemcich, vyjma pozemky
hodici se za stavebni mista, priznati ¢dstka, kterd sc
rovna 108 ndsobné dani pozemkové, pti domech pak,
domovni dani tfidni podrobenych, ¢éstka, jeZz rovn4 se
100 nasobné dani Ctyt nejniz$ich sazebnich trid, vztaZmo
150 ndsobné dani ostatnich sazebnich tiid a koncéné
16 ndsobné Cisté CinZi dani ¢inZovni podrobené, t. j.
00 ndsobné 262/30/g, vztaimo 80 ndsobné 200}y dani
dinZovni pri stavenich dani této podléhajicich. Vsechny
tyto dané rozuméji se bez prirdzek, ale také beze slevy.
OvSem finanéni tfad neni védzan vziti vidy bez vyjimky
cenu takto vySettenou za zaklad vyméfeni, nybrz mize
ji dle poméri bud zvysiti neb sniZiti; ale at se uZije
jakéhokoliv zpusobu k vysetieni ceny té které reality,
v 24dném ptipadé nesmf byti vzata za zdklad vymé&Feni
ckvivalentu /hodnota mensi ne: 60ti ndsobné dané éin-
Zovni a 70t ndsobné dané pozemkove.

S cenou nemovitosti jest priznati i cenu prislu-
Senstvi nemovitého { moviteho. Co v$ecko za ptisluSenstvi
dluZno povaZovati, stanovi bliZe vseobecny zdkonnik
obCansky v §§ 294297,

V ptizndni o jméni nemovitém nemaji ptipadné
dluhy hypotekdrni byti uvedeny, pon&vadz sc ekvivalent,
jakoZto nahrada fradného poplatku pievodniho pied-
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ist mit einem Stempel fir 72 h von jedem Bogen
(Tarifg. 44 q. des G. G. v. J. 1862) zu versehen.
Gegen die Entscheidung des k. k. Finanz-Mini-
steriums, bezieh. der Finanz-Landes-Dircktion (Finanz-
Direktion) ist ein Reckurs an 'den Verwaltungs-
gerichtshof innerhalb 60 Tagen vom Tage der Zustellung
an moglich. Derselbe ist doppelt auszufertigen und
von einem Advokaten zu unterschreiben.

lll. Die Einbekennung des Vermdgens.

Die Einbeskennung obliegt denjenigen, welche
das gebiihrenaquivalentpflichtige Vermogen verwalten
oder die gebiithrendquivalentpflichtige juristische Person
gesetzlich oder statutarisch nach aufilen vertreten.

Dic dazu vorgeschriebenen Drucksorten werden
ordnungsmifiig ausgefiillt, wobei bemerkt wird, dafi nur
die dmtlichen Formulare zu verwenden sind.

Die Liegenschaften sind mit dem gemeinen Werte
oder orfsiiblichen Kaufpreise cinzubekennen. liegen
solche Preise auch nicht auf Grund einer gerichtlichen
Schitzung vor, so kann bei rein land- und forstwirt-
schaftlichen Grundsticken — mit Ausnahme jener
Grundsticke, deren Wert durch ihre Eignung zu Bau-
plitzen bestimmt wird — ein Betrag eingestellt werden,
der dem 108 fachen der Grundsteuer gleicht, bei
Héusern aber, diec der Hausklassensteuer unterliegen,
ein Betrag, der das 100 fache der Hausklassensteuer
der vier letzten Tarifklassen, beziehungsweise das
150 fache der Hausklassensteuer der hoheren Tarif-
klassen und das 16 fache des der Hauszinssteuer unter-
liegenden Nettozinses, das ist das 60 fache der 262/3
prozentigen beziehungsweise das 80 fache der 20 pro-
zentigen Hauszinssteuer ausmacht. Alle diese Stcuern
sind ohne Zuschlige, aber auch ohne Nachlaffi zu ver-
stehen. Allerdings ist das Bemessungsamt nicht gehalten,
den so crmittelten Wert immer ohne Ausnahme als
Grundlage der Bemessung anzunchmen, sondern kann
ihn nach Umstinden erhohen oder herabmindern ; aber
mag man was immer fir cinen Modus zur Ermittelung
des Realitiatenwertes in Anwendung bringen, in keinem
Falle darf als Bemessungsgrundlage cin Wert ange-
nommen werden, der kleiner ist als das 60 fache der
Hauszinssteuer und das 70 fache der Grundsteuer.

Mit dem Realititenwerte ist auch der Wert des
unbeweglichen und beweglichen Zugehors cinzubckennen.
Was als Zugehor anzuschen ist, bestimmt niher das
a. b. Gesetzbuch in den §§ 294.—297,

Ein Abzug der Passiva vom Werte des dem
Gebiihrenaquivalente  unterliegenden  unbeweglichen
Vermogens zum Zwecke der Bemessung dieser Abgabe

3
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pisuje rovnéZ jako tento z hrubé ceny reaiity, pti ¢emzZ
nelze k néjakym passivim pkihlizeti (§ 56 popl. zdk.
z r. 1850).

Jméni movité a sice cenné papiry, na videnské
burse znamenané, sludi ptiznati v hodnoté dle bursov-
nfho kursu z toho dne, kterého povinnost ckvivalentni
nastdva. Ostatni cenné papiry na videiiské burse nezname-
nané, jako na pk. obligace dvorni komory a akcie a
kapitaly soukromgm osobdm pijcené v hodnot& nomindlni.
S kursovni cenou papirit dluZno téz pfiznati uroky
v ten den dosp&lé, avSak jest¢ nevybrané, jakoZ
i bézré uroky od posledniho trokového terminu aZ
do toho dne ¢itatelné.

Pouze tehdy neticba béZnjch iroki pfizndvati,
kdyZ jejich kapitalisovdni jest jiz pFedem vylouceno, kdyZ
totiz jsou uréeny bud nadacnf listinou, stanovami nebo
zdkonem k tdhrad® béznych vydédni (vyn. min. fin. ze
dne 19. brezna 1901, Cis. 14.168, &fs. 5. pril. véstniku
fin. min.). To plati zvl4st& o jméni beneficii, dale
o kapitdlech nadaénich, jichZ droky se vénuji k ucelum
nadacnim, koneéné o jméni viastnim kostelnim, pokud
jest jeho uZitkil tfeba k thrad¢ béZnych potieb chri-
movych, po ptipadé k dotaci duchovniho sprévce.

Poplatkovy ckvivalent z moviteho jmeni vyméiuje
se z Gisté hodnoty po srdce dluhi zbyvajici (§ 57. popl.
z4k. z r. 1850). Jest tudiZ po pFipadé nutno ve speci-
fikaci II. ku vzorci pFizndvacimu jednotlivd passiva
vykdzati, celkovou jejich sumu uvésti a ku konci od
hrubych aktiv odpoditati.

Zbyva jeSté sc zminiti o ptizndni prdv poZitecnych
na pf. prdva myslivosti. Aby jejich cena mohla byti
vypoétena, nutno udati hruby vytézek za poslednich
deset let a primérné roéni vyddni s vykondvdnim
prava dotyén¢ho spojené. Odecte-li se pak od praméru
hrubého rodniho vytézku toto vyddni a ndsobi-li se
takto vypodteny éisty zisk dvaceti, obdrZime kapitali-
sovanou hodnotu prdva pozitkoveho. Piizndni dé&je s¢ na
zvia§tnim opét predepsaném vzorci C.

findet nicht statt, weil das Gebiihrenaquivalent als
Ersatz der ordentlichen Ubertragungsgebiihr gerade
so wie diese vom Bruttowerte der Realitit bemessen
wird, wobei die Passiva nicht in Betracht kommen
konnen (§ 56. des G. G. vom 9. Februar 1850).

Das bewegliche Vermigen und zwar die Wertpapicre,
die an der Wicner Borse noticren, sind mit dem Werte
nach dem Kurse jenes Tages, an welchem die Aqui-
valentpflicht beginnt, andere Wertpapiere zum Beispicl
die Hofkammerobligationen und Aktien, dic an der
Wiener Borse nicht notieren, dann Kapitalien in Privat-
darlehen mit dem Nominalwerte cinzubekennen. Mit
dem Kurswerte der Wertpapiere sind auch die bereits
falligen, aber noch nicht behobenen, sowie die vom
letzten Zinsentermine bis zu diesem Tage laufenden
Zinsen einzubekennen.

Nur dann ist die Einbekennung der [laufenden
Zinsen nicht notwendig, wenn ihrc Kapitalisierung im
Voraus ausgeschlossen ist, wenn sie nidmlich stifts-
brieflich, statutenmiBig oder gesetzlich zur Deckung
der laufenden Ausgaben bestimmt sind (. M. E. vom
19./3. 1901, Z1. 14168, Nr. 5. Beilage zum F. M. Ver-
ordnungsblatt). Das gilt namentlich vom Benefizial-
vermigen, von Stiftungskapitalien, deren Zinsen zur
Erfiillung des Stiftungszweckes dienen, und endlich
vom kircheneigenen Vermdgen, insoweit sein Ertrignis
zur Bestreitung der laufenden Kirchenerfordernisse,
eventuell zur Dotation des Seelsorgers bendtigt wird.

Das Gebihreniquivalent vom beweglichen Vermogen
wird von dem nach Abzug der Passiven eribrigenden
reinen Werte bemessen (§ 57 des G. G. vom J. 1880)
daher ist es notwendig, in der Spezifikation II. des
Einbekennungs-Formulars B die einzelnen Passiva
auszuweisen, ihre Gesamtsumme anzufihren und zum
Schlusse von den Bruttoaktiven in Abschlag zu bringen.

Es eribrigt noch, von der Einbekennung der
Nutzungsrechte zum Beispiel des Jagd-Schankrechtces,
Holz- oder Getreidebezugsrechtes etz. Krwahnung zu
tun. Die Einbekennung erfolgt auf dem vorgeschrie-
benen Einbekennungsformular C. Damit ihr Wert be-
rechnet werden kann, wird das Bruttoertridgnis in den
letzten zehn Jahren und die mit der Ausiibung des
betreffenden Rechtes verbundenen durchschnittlichen
jahrlichen Auslagen angefiihrt. Werden nun diese
Auslagen von dem durchschnittlichen Jahresbrutto-
Ertriignisse abgerechnet und dieser so ermittclte
Reinertrag mit zwanzig multipliziert, so erhalt man
den kapitalisierten Wert des Nutzungsrechtes.
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IV. Kdy a kde dluzno podati pFiznani jméni ekvi-
valentu podrobeného,

Jest jasné vysloveno v odstavcich VIIL a IX. nafizeni
min. fin. ze dne 10. fijna 1910, ¢ 186 ft. =z
Pro pfislusnost dradu, u ného? sc pfizndni poddvaji
Jest rozhodujicim sédio privnické osoby, 1 jest poplatnik
povinen fin. okres. feditelstvi (poplatkovému tfadu),
k némuZ dle sidla svého ptislusi, pfiznati vesker¢ své
jméni i to, jez se v obvodé jinych vyméfovacich dfadd
nalézd. To plati jmenovit® o filidlnich kostelich,
beneficifch inkorporovanych kommunitdim v jiném
okrese atd. V téchto ptipadech jest celkové prizndn{
podati pouze u toho vyméfovaciho ifadu, v jehoz
okrese sidlf matefsky kostel neb kl4ster.

K § 30. odst. 2. se podotykd, Ze Zddost o povoleni,
aby smélo do 30 dni po ukonceni roku byti podano
uhrneéné ptizndni o vsech majetkovych &4stech bdhem
toho roku poplatnymi se stavsich, podléhd kolku za 1 K.

Jest nevyhnutelné treba, aby spra vy jméni Kostelnfho
fondl a nadaci cirkevnich hned na poldtku kadeho
roku prohlédly vsechny listiny nadaén{ a vénovaci a
vykazy jmén{ a vypsaly si nadace a fondy, u kterych
béhem toho roku nastane povinnost ckvivalentni,
v chronologickém potadi a pak terminy mély v patr-
nosti, aby v pravy cas t. ). ve 30 dnech po nastalé
ekvivalentni povinnosti prizndny byly.

V dal$im odstavci X. dotdeného ministeridlniho
natizeni je fe¢ o ndsledcich opozdéneého prizndni. K tomu
slusi poznamenati, Ze vymaiujici ifady jsou oprdvnény
z podstatnych divodd strandm o to Zadajicim povoliti
snizenf pokuty, kterd dle zikona dini Jednondsobné
poplatku za celé desitileti neb zbytek bézneho desitileti
vyméfeného, tak Ze by se méla ptedepsati dvojndsobn4
divka, aZ na obnos odpovidajici 109/gnim (zemské
feditelstvi 50/p) drokdm za zkrdceni t. j. dobu ode
dne, kdy ptiznani mélo byti poddno, aZ do dne, kdy
skuteéné bylo pfedloZeno, anebo pokutu uplng pro-
minouti.

IV. Wann und wo die Bekenntnisse des gebiihren-
aquivalentpflichtigen Vermégens einzubringen sind,

besagen die Absiitze VIIL und IX. der Finanz - Mini-
sterial - Verordnung vom 10. Oktober 1910 R. G.

Bl. Nr. 186. Fiir die Zustindigkeit der Finanz-
behorde, bei welcher das Bekenntnis cingebracht
werden mufl, ist der Sitz der juristischen Person
maigebend  und hat der Aquivalentpflichtige bei

Jjener Finanz-Bezirks-Direktion (Gebiihrenbemessungs-
amte), zu welcher er scinem Sitze nach angehort, sein
gesamtes VermoOgen zu faticren, also auch dasjenige,
welches im Bereiche anderer Bemessungsbehorden sich
befindet. Dies gilt namentlich von Filialkirchen, von
geistlichen Kommunititen inkorporierten Benefizien, die
i Bereiche anderer Bemessungsbehorden als die
Mutterkirche beziehungsweise Kloster licgen. In diesen
Fillen sind die Gesamtbekentnisse bei Jjener Bemes-
sungsbehorde zu iberreichen, in deren Bereiche die
Pfarrkirche, das Mutterkloster etz. seinen Sitz hat.

Zum § 30 al. 2. wird bemerkt, dati das Gesuch
der Parteien um Enthebung von der Pflicht der fall-
weisen Einbekennung gegen dem, daf sie dreifiig Tage
nach Schlufi eines jeden Jahres iiber alle im Laufe der-
selben in die Aquivalentpflicht neu eingetretcnen Ver-
mogensteile ein  Gesamtbekenntnis cinbringen, ecinem
Kronenstempel unterliegt.

Es ist unumgiinglich notwendig, dafi die Verwal-
tungen des Kirchen-, Stiftungs- und Fondsvermigens gleich
zu Beginn eines jeden Jahres alle Stiftungs- und
Widmungsurkunden und Vermogensausweise durchschen,
die Vermogensteile, welche im Laufe des Jahres ge-
buhreniquivalentpflichtig werden, in chronologischer
Ordnung herausschreiben und die Termine dann in
Evidenz halten, damit sie zur rechten Zeit d. i.
innerhalb 30 Tagen nach Eintritt der A_quivaleﬂfpflic/tt
einbekannt werden.

Im weiteren Absatze X. der Dezennal-Verordnung
ist die Rede von den Folgen der nicht rechtzeiticen Ein-
bekennung. Hier wire beizufiigen, daB die Bemessungs-
behorden berechtigt sind, aus gewichtizen Griinden
und iiber Ansuchen der Parteien die Strafgebiihr welche
nach dem Gesetze das Einfache des fiir das ganze
Dezennium oder den Rest desselben vorgeschricbenen
Gebiihrendquivalentes betrigt, so daf} in einem solchen
Falle die zweifache Gebiihr vorgeschrieben werden
sollte, auf einen Betrag /lierabzumindern, der gleich-
kommt den 100/gigen (von der Landes-Dircktion 50/p)
Zinsen von der Gebiihr fiir die Zeit von jenem Tage
an, an welchem das Bekenntnis iiberreicht werden
sollte, bis zu jenem Tage, an welchem cs tatsdchlich
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Jest samoziejmo, Ze pokutu kazdym fidem zaplatiti
jest sprdvci jméni ekvivalentem povinného, jehoZ vinou
poddni piizndni se opozdilo a nikdy majetkovemu podmétu
t. J. nadaci nebo fondu.

V. Jak vyméruje a zapravuje se poplatkovy
ekvivalent?

Ptihlizime zde pouze £k preni skupiné
poplatkovému  ekvivalentu podrobenych, do niZ
nadace, kostely, beneficia, duchovni a svétské
spolky, tstavy a jiné sbory a spoleénosti, jichZ
nendleZi podil na kmenovém jméni spoleénosti.

0sob
patii
obce,
udum

U téchto obndsi poplatkovy ckyivalent 30/y s 250/,
prirdzkou z ceny jméni nemoviteho a 11/ s 250y pFi-
rdkou z ceny jméni moviteho.

Pfi tom cdstka, z niZ se md poplatek vymétiti,
napied zaokrouhli se na obnos 40ti délitelny a sice
sniZi se na takovy obnos, pievySuje-li jej o méné nez
2 K — ku pt. 121 K 85 h se zaokrouhli na 120 K —
a zvy$i se na takovy obnos, pFevy$uje-li jej nejméné
0 2 K — ku pi. 123 K 70 h sc zaokrouhli na 160 K
— a pak teprv ze zaokrouhlené sumy se vypocitdvaji
procenta s prirdzkou, jak svrchu uvedeno. Nedo-
sahne-li suma poplatkem povinnd obnosu 40 K,
vypoétou se procenta jen z té sumy nezaokrouhlené.

Poplatkovy ekvivalent se piedpisuje vZdy na jedno
celé desitileti predem, mezi desitiletim pak ode dne, kdy
nastala poplatnost, aZ do konce jeho a pak na jedno-
tlivé roky se rozvrhne. Zapraven mél by byti jakoZto
nahrada za Fddny poplatek z pfevodu jméni rovnéz
jako tento najednou ve lhité 30denni po doruceni pla-
tebniho rozkazu. Tim by vSakjutrpélo jméni, z n&hoZ
s¢ predpisuje; nékdy by snad,i po léta se ncmohly
vybyvati nadacni povinnosti. A proto jiZz v III. desitileti
ustanoveno, aby se¢ veskerd povinnost decenndlni
rozd¢lila na stejné rocni cdstky, jeZ se maji odvadéti
v uréitych lhatich napied splatnych a to 1. ledna,
1. dubna, 1. d&ervence a 1. fijna kaZdého roku. Jen
ckvivalent z uprdzdnénych obro¢i duchovnich za dobu
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cingebracht wurde, oder auch ganz nachzuschen. (Fin,
Min. I, vom 22. September 1874. Z. 26119. F. M. V. Bl.
Nr. 34).

Selbstverstindlich hat in jedem Falle die Geld-
bufle der Verwalter des dquivalentpflichtigen Vermagens,
durch dessen Schuld das Bekenntnis nicht rechtzeitig
eingereicht wurde, aus Eigenem zu berichtigen, niemals
das gebithrenpflichtige Vermigenssubjekt d. h. die
betreffende Stiftung oder der IFond.

V. Ausmaf}
und Einzahlung des Gebiihrenaquivalentes.

Hier kommt blofl die erste Gruppe der gebithren-
aquivalentpfllichtigen Vermogenssubjekte in Betracht,
zu welcher Stiftungen, Benefizien, Kirchen, geistliche
und weltliche Gemeinden, Vercine, Anstalten und
andere Korporationen und Gesellschaften gehoren,
deren Mitgliedern ein Antcil an dem Vermdigensstamme
der Gemeinschaft nicht zusteht.

Bei diesen betriigt das Aquivalent 30/, samt
250/gigem Zuschlage vom Werte der unbeweglichen,
11/59/p samt 230/gigem Zuschlage vom Werfe der be-
weglichen Sachen.

Hiebei wird die Summe, von welcher die Gebiihr
zu bemessen ist, vor allem auf einen durch vierzig
teilbaren Betrag abgerundet und zwar cntweder auf
einem solchen Betrag berabgesetzt, falls sie ihn um
weniger als 2 K ibersteigt, -— zum Beispiel 121 K 85 h
wird abgerundet auf 120 K —, oder auf einen solchen
Betrag crhoht, falls sie wenigstens um 2 K grofer ist,
— zum Beispiel 123 K 70 h wird abgerundet auf
160 K —, und dann erst werden von dem abgerun-
deten Betrage dic Prozente samt Zuschlag, wie oben
angefiihrt, berechnet. —— Erreicht dic gebiihrenpflichtige
Summe nicht den Betrag von 40 K, so werden die
Prozente von der Summe selbst berechnet.

Das Aquivalent wird allemal im Vorhinein fir
ein ganzes Dezennium, im Laufe des Dezenniums aber
vom Tage an, an welchem die Gebiihrenpflicht beginnt,
bis zum Schlusse desselben bemessen und dann auf
die einzelnen Jahre aufgeteilt. Da das Gebithreniqui-
valent dem Staate einen Ersatz fiir dic ordentliche
Vermigensiibertragungsgebiihr bicten soll, so sollte es
cigentlich gerade so wie diese auf einmal innerhalb
der 30 tigigen Frist vom Tage der Zustellung des

Zahlungsauftrages an entrichtet werden. Dadurch
wirde aber das Vermdgen, von welchem e¢s vor-
geschrieben wird, Schaden  leiden; 'zuwecilen

wire vielleicht sogar jahrelang die Erfiillung der
Stiftungsverbindlichkeiten unméglich. Deswegen wurde
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interkaldrni se zapravuje teprve po jejim ukonden{
najednou od fondu interkaldrniho (ndboZenského)
(§ 38. min. natiz. ze dne 10. Hjna 1910 ¢&fs. F. z. 186).

Nezaplati-li strana splatné jiZ cCistky v das,
vybiraji se od nf jes§te 50/oni uroky z prodleni, poéinaje
dnem po splatnosti az do skuteéného zapraveni dluZného
obnosu. Z obnosii pod 5 K, pak ze zlomkd 1 K sc
nepocitaji iiroky z prodlenf (v¥yn. min. fin. ze dne

22. prosince 1904, ¢&is. 90.365 pHl. k véstniku min,
fin. ¢is. 1. r. 1905).
Uroky z prodleni musi zapraviti, kdos Je zavinili,

U ktere pokladny ekvivalent se platiti md, stanovi
platebni rozkaz, rovnéZ v ném upozornéno na to, Ze
Ize proti dotyénému vyméfeni ve 30 dnech podati stiznost
u tifadu, od néhoz platebni rozkaz vysel. Lhuta rekursnf
Jde ode dne, jenz ndsleduje po dni doruceni platebniho
rozkazu. Proto sc md vidy na platebnim rozkaze po-
2namenati den doruéeni, aby lhiita ptipadného rekursu
byla patrna a se nepromeskala.

Ze zdsady, Ze by mél byti zaplacen poplatkovy
ekvivalent jakoZto ndhrada za fddny poplatek prevodni
vlastné najednou, vyplyva, Ze jsou vieliké zmény nastalé
béhem desitileti ve stavu Jjméni ekvivivalentu podrobeneho,
budsi Ze bylo jméni zvétseno aneb zmens$eno, pro povin-
nost poplatkovou tplné bezvyznamné; opirdt se piedpis
0 zdklady nezménitelng, totiz o stav jméni na poditku
periody poplatkové. Proto ani uplné snad vyderpani
a ptedluZeni jméni ckvivalentu podléhajictho po 1.
lednu 1911 nemiize byti diivodem, aby se predepsany
poplatek pro zbytek desitileti odepsal, ani na druhé
strané umorovdni dluhfi za obdobi, na které se ekvi-
valent piedpisuje, neméni nic ve vyméie poplatku.

Kdyz tedy zanikla prévnickd osoba, tim neprestala
povinnost platiti d4le poplatkovy ekvivalent jf vyme-
reny. V tom ptipadé platiti jest ckvivalent tomu, komu
pfipadlo jmén{ zaniklé préavnické osoby, Na pf. fond
na zakoupeni monstrance, jemuZ v roce 1911 predepsédn
ekvivalent, dplné se vynaloZi v roce 1914 na novou
monstranci, kterd se stane majetkem kostela; ekvivalent
za zbyvajici 1éta 1915—1920 platiti pak bude viastni
Jjméni kostelni.

gleich im III. Dezennium bestimmt, daf die ganze
Dezennalschuldigkeit in gleiche Jahresraten, die in glei-
chen antizipativen, am 1. Janner, 1. April, 1. Juli und
1. Oktober eines jeden Jahres falligen Quartalsraten
einzuzahlen sind, repartiert werde. —

Zahlt dic Partei die bereits filligen Raten nicht
rechizeifig ein, so werden von ihr noch 50/4ige Ver-
zugszinsen fur die Zeit vom Filligkeitstage bis zur
tatsiachlichen Berichtigung des schuldigen Betrages
cingehoben.  Von Betrigen unter 5 K aber und von
Briichen ciner Krone werden keine Verzugszinsen
vorgeschrieben. (K. M. E. vom 22. Dezember 1904,
Z1. 90365, Beil. z. F. M. V. Bl Nr. 1/1905).

Die Verzugzinsen hat wiederum derjenige aus Fi-
genem zu zahlen, der sie verschuldet hat.

Bei welcher Kassa das Aquiva]ent Zu entrichten
ist, besagt der Zahlungsauftrag; in demselben wird
auch darauf aufmerksam gemacht, daf gegen die
gegenstiindliche Gebiihrenbcmessung cin Rekurs in 30
Tagen bei jener Behorde, von welcher er ausgieng,
cingebracht werden kann. Die Rekursfrist liuft von
dem der Zustellung nachstfolgenden Tage. Daher soll
man ¢s nie unterlassen, auf jedem Zahlungsauftrage
den Tag der Zustellung vorzumerken, um die Frist
eines eventuellen Rekurses nicht zu versdumen.

Aus dem Grundsatze, dat} das Gebiihreniiquivalent
als Ersatz fir die ordentliche Ubertragungsgebﬁhr
eigentlich auf einmal eingezahlt werden sollte, folgt
auch, dafl etwaige im Laufe des Dezenniums im Stande
des geb12ltrem'iquivalenfpfliclztige/z Vermigens cintretende
Verinderungen, sei es daf es eine Vergroerung oder
cine Verminderung erfihrt, fir die Agquivalentpflicht
irrelevant sind; denn die Bemessung basiert auf einer
unverdnderlichen Grundlage, nimlich auf dem Ver-
mogensstande am Beginne der Gebiihrenperiode. Daher
kann einerscits weder cine etwaige ganzliche Erschip-
Sung oder Uberschuldung des dem Gebiihren-Aquivalente
unterliegenden Vermogens nach dem 1. Jénner 1911
ein Anlaff und Grund dafiir sein, da$} die vorgeschrie-
bene Gebiihr abgeschrieben werde, noch dndert anderer-
seits etwas im AusmaBe der Gebiihr die Tilgung von
Schulden wihrend des Zeitraumes, fiir welchen das
Aquivalent bemessen wird.

Wenn daher cine juristische Person zu sein
aufhort, so hort damit nicht auch die PHicht auf, das
ihr  vorgeschriebene Gebiihrenaquvalent weiter zu
zahlen. In einem solchen Falle hat das Aquivalent
einfach derjenige zu entrichten, dem das Vermdigen des
eingegangenen Subjektes zugefallen ist. 7. B. ein Mon-
stranzenanschaffungsfond, von welchen das Aquivalent
im J. 1911 bemessen wurde, wird im Jahre 1914 auf
einc neue Monstranz zur Ginze ausgelegt  Diecse
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Kdyby vSak z4dného jméni nezbylo a nikdo nemohl
byti pridrZen ku placeni ekvivalentu, na pf. v piipadé
ztraty nadacni jistiny, pak nutno ovSem ckvivalent pro
zbytek desitileti jako nedobytny odepsati. Tak by tomu
tak¢ bylo u spolki, kieré se rozeSly, nezanechavse
Zz4dného jméni.

Pouze vyjime¢n& lze na zvldstni Zddost odepsati
piimé&fenou Cdstku ze zdkonné jiz
ckvivalentu poplatkového behem desitiletiy kdyZz se
bthem desitileti nemovité véci zcizi anebo movité
jméni  preméni ve jméni nemovité, kdyZz se tedy
stane takovd zména ve jméni, kterd md v zdpét
predepsdni tddného poplatku z pfevodu véci nemovité
na pt. kdyZz prodd se kostelni neb nadacni pozemek
ancbo kdyz nadace nebo fondy koupi néjakou véc
nemoviton. 74dost o odpis jest podati kolku prostou
u ufadu, od kter¢ho ekvivalent byl vyméien. Jako
doklady slusi priloZiti smlouvu o jmenované zmeéné
majetkové — smlouvu trhovou — a platebni rozkaz
na poplatek ze smlouvy té vyméieny.

V tom pfipadé md poplatkovy ckvivalent byt
tim zplisobem odepsdn, Ze neni ticba zapravovati
étvrtletni thity ekvivalentu po dni zcizeni nebo pre-
ménéni dospéelé.

VI. Skolni ptispévek.
(viz kons. kur. VI./1900 ¢. 9106).

Zakonem ze dne 27. Cervna 1899, . 68 z. z. byl
z majetku v markrabstvi moravském, véetné moravskych
enkldv, se nalézajiciho poplatkovému ckvivalentu po-
drobeného zaveden S$kolni piispévek cinicf 200/g, tedy
pétinu stdtniho poplatku pro moravsky zemsky fond.

Zikon ten vedle § 2. poskytujc nékterd osvo-
bozeni, kterd nutno zde objasniti.

Od §kolnilo prispévku osvobozen jest mimo jiné
majetek, ktery slouzi k acelam vyucovacim, dobrocinnym
a lidumilngm, a sice jakykoliv majetek nejen movity,
ale i nemovity. Jest tudiZz ptispévku Skolniho sprosténo
i nemovité jméni nadaci za dotcenymi ucéely se beroucich,
jeZ ptipadné dani redlni a ndsledkem toho i poplat-
kovému ekvivalentu jest podrobeno.

predepsancho

kommt in das Eigentum der Kirche iiber; daher hat
die Kirche das Gebiihreniquivalent fiir die restlichen
Jahre 1915—1920 aus ihrem Einkommen zu entrichten.

Wenn aber gar kein Vermogen iibrig bliebe und
auch niemand zur Zahnlung der Gebiilir verhalten werden
konnte, z. B. im Falle des Verlustes cines Stiftungs-
kapitals, dann miilic allerdings das Aquivalent fiir den
Rest des Dezenniums als aneinbringlich abgeschrieben
werden. Dies wiare auch der Fall bei Vereinen, welche
aufgelost wurden, ohne ein Vermogen zu hinterlassen.

Nur ausnahmsweise findet iiber Ansuchen der
Parteien eine entsprechende Abschreibung des gesetzlich
bemessenen Gebiihrendquivalentes stat!, wenn im Laufe
des Dezenniums cine Verdusserung unbeweglicher Sa-
chen oder eine Verwandlung vom beweglichen in unbe-
wegliches Vermogen ecintritt, wenn also im Vermogen
eine Umwandlung stattfindet, welche die Vorschreibung
der ordentlichen Ubertragungsgebiihr zur Folge hat,
wenn z. B. ein Kirchen- oder Stiftungsgrundstiick
verkauft wird oder wenn irgend einc Stiftung oder
ein Fond eine Realitidt kiauflich erwirbt. — In solchen
Idllen ist mittelst einer stempelfreicn Eingabe unter
Anschlufl der erforderlichen Belege, nidmlich des Kauf-
vertrages und des Zahlungsauftrages riicksichtlich der
vom Kaufvertrage bemessenen Gebiihr, bei der Behorde
einzuschreiten, von welcher die Vorschreibung erfolgte.

Eine Abschreibung des Gebiihreniquivalentes hat
dann in der Weise stattzufinden dafi dic nach dem
Tage der Veridufierung oder Umwandlung fillig wer-
denden Quartalsraten des Gebiihrendquivalentes nicht
zu entrichten sind.

VL. Schulbeitrag.
(Kons. Kurr VI./1900 Nr. 9106).

Durch das Gesetz vom 27. Juni 1899 L. G. Bl
Nr. 68 wurde von dem in der Markgrafschaft Mihrer,
einschliefllich der Enklaven, vorfindlichen dem Ge-
biihrenidquivalente unterliegenden Vermiogen ein Schul-
beitrag an den mihrischen Landesfond in der Hohe
von 200/q, also eines Fiinftels der vom Staate cinge-
hobenen Gebiihr eingefiihrt.

Dieses Gesetz gewidhrt gemidfi § 2. manche
Befreiungen, die hier einigermaien erldutert werden
sollen.

Vom Schulbeitrage ist unter anderem das Ver-
maogen, welches Unterrichts-, Wohltitigkeits-, und Huma-
nitdtszwecken dient, befreit und zwar das gesamte
Vermogen, nicht nur das ewegliche, sondern auch das
unbewegliche. Es ist somit vom Schulbeitrage auch das
unbewegliche Vermogen der Stiftungen zu den genannten
Zwecken befreit, welches eventucll der Realstcuer und
infolge dessen auch dem Gebiihrendquivalente unterliegt.




Ddle osvobozeno jest od $kolniho piispévku
jmeént obci duchovnich, kosteli jako i beneficii.

Jménim kostelnim rozumi se tu nejen jméni viastni
kostelni a kaplové, nybrz i jméni fondu za kostelni
stribro, fondu zvonoveho a hfbitovniho, dile jméni za
kostelni sedadla, za hrdni na varhary a propijceni
pokrovu a fondy na udriovdni cirkevnich budov.

Kromé¢ téchto fondu jsou rnadace k dcelim kostelnim,
jako na lLostelni paramenta, na udrZovédni vééného
svétla, na mesn{ vino, olej a svice, na udrZovdni oltifq,
na odménovdni sluzby varhanické a kostelnické a
pod. zalozené.

Naskytd se otazka, maji-li pozivati podobné nadace
teze vghody, jako viastni jméni kostelni Gili nic. Praxc
tinaénich ufadi v tom ohledu neni ustilena a ani
spravof soudni dviar neziustivd si ve svych rozhod-
nutich dislednym.

Sprdvnym zd4 se ndhled, Zc maji nadace
k ucelum kostelnim pravé tak ndrok na osvobozeni od
placeni Skolniho pkispévku jako kostel sim. Tento
ndzor odpovidd duchu zdkona, nedrZime-li se pifsn&
mrtvé litery jeho. PakliZe zdkonem o $kolnim pii-
spévku nemélo byti uvaleno jméni kostelnimu nové
biimé, jest jen spravedlivo, aby i nadace slouZfct tymz
ucclim byly uSetfeny. VZdyf jest koneéné lhostejno,
kdo penize vydivad, zda kostel ¢ nadace; rozhodujicim
jest pouze, k &emu jsou uréeny a k Eemu se jich uZije.
A nebylo-li by podobné nadace pii kostele, bylo
by na dhradu potieb z nf uhraZovanych sihnouti na
Jméni viastn{ kostelni; oé sc tedy zmenSi Skolnim
piispévkem uZitky nadace, o tolik vice se musi pii-
padn¢ vydati z ptijmi jméni kostelniho, coZ zajisté
nemohlo byti imyslem zdkonoddrcovym.

Jest tedy na spravich takovych nadaci, aby
osvobozeni shora vyjmenovanych fondi a naznacenych
nadaci od skolniho prispévku Zidostmi jiz pii poddni
phizngni a, nebylo-li by jim vyhovéno, rekursy vymahaly.

Weiters ist vom Schulbeitrage befreit das Ver-
mogen der geistlichen Gemeinden, Kirchen, sowic der
Benefizien.

Unter den Begrift , Kirchenvermogen® fallen hier
nicht nur das kirchen- und Kapellencigene Vermogen,
sondern auch der Kirchensilber-, Glocken-, Grabstellen-
oder  Friedhoffond, ferner der Kirchensitzgebiilren,
Kirchenorgel-, und Balirtuciifond und Fonde zur Erhaltung
der kirchlichen Gebdiude.

Aufler diesen Fonden gibt es auch Stiftungen zu
kirchlichen Zwecken als da sind Stiftungen zur An-
schaffung von Kirchenparamenten, zur Erhaltung des
cwigen Lichtes, zur Beschatfung von MeBwein, Lampendl
und Kerzen, zur Erhaltung der Altiire, zur Entlohnung
des Organisten und Mefinerdicnstes u. dgl.

Es frigt sich nun, ob auch dergleichen Stiftungen
die Befrciung vom Schulbeitrage genicien sollten
wie das Kirchenvermogen oder nicht. Dic Praxis der
FinanzbehOrden in dicsem Belange ist noch nicht
konstant und auch der Verwaltungsgerichtshof in
seinen Entscheidungen nicht konsequent.

Richtig scheint die Anschauung zu sein, daB dic
Stiftungen zu kirchlichen Zwecken cebenso ein Recht auf
Befreiung von der Entrichtung des Schulbeitrages
haben wie die Kirche selbst. Diese Anschauung
entspricht vollkommen dem Geiste des Gesetzes, wenn
man nicht gar zu engherzig an dem todten Buchstaben
derselben festhalt. Wofern durch das Gesetz vom
Schulbeitrage dem Kirchenvermégen nicht cine neuc
Last aufgebiirdet werden sollte, dann ist ¢s nur gerccht,
daf} auch die denselben Zwecken dienenden Stiftungen
davon verschont bleiben. Es ist doch schlieBlich
gleichgiltig, wer das Geld ausgibt, ob dic Kirche oder
die Stiftung; maigebend ist bloB, wozu es bestimmt ist und
wozu es verwendet wird. Und wenn e¢ine solche Stiftung
beider Kirche nicht bestande, so miifitc man zwecks Be-
streitung der aus ihren Mitteln zu deckenden Erfordernisse
das kircheneigenene Vermogen heranzichen; um wie viel
also die Stiftungsnutzungen durch Zahlung des Schul-
beitrages geringer werden, gerade um so viel mehr
muf§ eventuell aus dem Einkommen des Kirchen-
vermogens ausgegeben werden, was gewif§ nicht in der
Absicht des Gesetzgebers liegen konnte.

Est ist also Sache der Kirchenvermigensverwal-
tungen, die Befreiung der oben benannten Fonde und
néiher bezeichneten  Stiftungen von der Schulbeifrags-
pflicht durch Gesuche schon bei Vorlage der Ein-
bekenntnisse  und, wenn denselben nicht willfahrt
werden sollte, durch Rekurse anzustreben.
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Budiz tu pfipomenuto, Ze i pfi Skolnim prispévku
rovnés jak u ekvivalentu neni povinnosti dfadu vymérujiciho
zkoumati, zda v uréitém piipadé stdvd ndrok na
osvobozeni; naopak jest véci strany osvobozeni se
domdéhati a ptripadné ndrok na n& prokézati a uplatniti
(§ 3. naf. min. vyué. a financi ze dne 19. prosince 1900
¢is. 95 t. z.).

Podlehaji  tudiz dle zdkona Skolnimu prispévku
véechny nadace mesni, misijni a poboZnosini, nadace
a fondy na opravu, osvétlovdni a zachovdni krFizua, soch,
Bosich muk, kaplicek, obrazi, hrobek a hrobt, hory
olivetské a pod.

Uvedli jsme dilezitéj$i sem spadajici ustanoveni
a objasnili je dle moZnosti jen proto, aby sprdvcové
jméni kostelniho, fondi a nadaci vyhod zdkonem
odivodnénych plnou mérou se domdhali a tak jmeéni
cirkevni chrédnili a $etfili zbyteénych vydaji; neboft
i to ndlezi ku spravovani jméni zminéného.

Kdo by v té priciné povinné péce opomenul, byl by
prdv ze Skody fondu neb nadaci tim vzesle.

Pozndmka. PouZito k témto vysvétlivkdm spisu
dra Josefa O3mery ,Rakousky poplatkovy ekvivalent,
ktery se velebnému duchovenstvu doporucuje s povolenim
jej pro farni archiv zakoupiti na iclet vlastniho Jjméni
kostelniho. Dostati jej lze v knihtiskdrné Rajhradskych
benediktini v Brné za 1 K 70 h.

Es mufi auch hier hervorgehoben werden, dal
beziiglich des Schulbeitrages ebenso wenig wie riick-
sichtlich des Gebihrendquivalentes das Bemessungsamt
verpflichtet ist zu priifen, ob in einem bestimmten Falle
ein Befreiungsgrund vorhanden sei; im Gegenteil ist
es Sache der Partei, die Befreiung zu beanspruchen und
eventuell das Recht darauf nachzuweisen und geltend zu
machen. (§ 3. der Verord. des U. u. F. Minist. vom
19. Dezember 1900 R. G. Bl. Nr. 95.)

Der Schulbeitragspflicht unterliegen demnach alle
Messen-, Andachts- und Missionsstiftungen, Stiftungen
und Fonde zur Erhaltung und Beleuchtung von Kreuzen,
Statuen, Kapellen, Martersiulen, Bildern, Gruften und
Grabern und Olbergen u. i.

Wir haben die wichtigeren hier einschligigen
Bestimmungen dem Zwecke angefiihrt und nach Tun-
lichkeit erldutert, damit diec Verwalter des Kirchen-
Stiftungs- und Fondsvermigens in vollem Mafie die
gesetzlich begriindeten Vorteile bcanspruchen und so
das Kircheagut vor unnotigen Ausgaben bewahren,
und schonen; denn gerade dieses gehort zu den vor-
nehmsten Obliegenheiten der Kirchenvermogensver-
waltung.

Wer es daher in dieser Hinsicht an der pflicht-
schuldigen Sorgfalt fehlen lassen wiirde, der wire ersatz-
pflichtig fiir den dem Fonde oder der Stiftung erwach-
senden Schaden.

Anmerkung: Beniitzt wurde zu diesen Ausfiihrungen.
Dr. Josef O3mera's Schrift ,das Osterreichische Gebihren-
Agquivalent,“ welche dem hochwiirdigen Klerus bestens
empfohlen wird. Siehe auch Dr. Anton Griefsel's Schrift
,das Gebiihren-Aquivalent fiir das Dezennium 191 1 bis
inkl. 1920% Graz, Ulr. Moser's Buchhandlung 1 K 20.

"RNIA
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Z1. 1059.

Gebilhren-Aquivalent (sieche Acta curiae
a. ¢ Nr. 10. J. 1910. ZI. 15528, S. 108.)

Uber Ersuchen des k. k. Gebiihrenbemessungs-
amtes in Troppau vom 23. Dezember 1910. ZI1. 13376,
werden die wohlehrwiirdigen Pfarrdmter in Osterr.-
Schlesien auf die Bestimmungen der T. P. 106 Be des
Gesetzes vom 13. Dezember 1862 Nro. 89 R.-G.-Bl
betreffend das Gebiihrendquivalent und die Verpflich-
tung zur Einbringung der Bekenntnisse des mit 1. Jan-
ner 1911 beginnenden VII. Dezenniums und auf die
Bestimmungen des § 27 der Finanzministerial-Verord-
nung vom 10. Oktober 1910 Nro. 186 R.-G.-Bl. auf-
merksam gemacht und ihnen in Erinnerung gebracht,
datl das Vermogen der in deren Verwaltung stehenden
besonderen Stiftungen, wenngleich dessen Ertrig-
nisse in die Kongrua einrechenbar sind, einzubckennen
sein wird,

Ebenso wird ihnen in Erinnerung gebracht, dafl
die Bekenntnisse laut Finanzministerial-Verordnung vom
10. Oktober 1910 Nro. 186. R.-G.-Bl. ausnahms-
los auf amtlichen Drucksorten ausgefertigt und
bis langstens 30. April 1911 beim k. k. Gebiihrenbe-
messungsamte eingebracht secin miissen, widrigenfalls
nach § 80 des Gesetzes vom 9. Februar 1850, Nro. 50
R.-G.-Bl. das Zweifache der fiir die ganze Vorschrei-
bungsperiode entfallenden Gebiihr zur Vorschreibung
und Einhebung gclangen wiirde, und daB endlich die
Verheimlichung oder unrichtige Angabe der einzube-
kennenden Gegenstinde nach § 84, Z. 3. des Gesetzes
vom 9. Februar 1850 der Behandlung nach dem Straf-
gesetze iiber Gefillsitbertretungen unterliegt. Dies gilt
namentlich auch, wenn bei Sachen, die an sich beweg-
lich sind, dercn Eigenschaft als Zugehor ciner unbe-
weglichen Sache verschwiegen wird.

Schliefilich wird denseclben Pfarramtern bekannt
gegeben, dafl zufolge Zuschrift des genannten Gebiihren-
bemessungsamtes vom 14. Jianner 1911. ZI. 13614. die
Benefiziaten in Schlesien, welchen fir das VI
Dezennium die personliche Befreiung vom Gebiihren-
dquivalente auf Grund des Gesetzes vom 15. Februar
1877. Nro. 98. R.-G.-Bl. zuerkannt wurde, von der
Verpflichtung zur Einbekennung des Pfriin-
denvermoégens nicht entbunden worden
sind,

Cis. 1059.

Poplatkovy ekvivalent (viz Acta curiae
a. e. & 11.r. 1910, & 15528, str. 140)

Na pozdddni c. k. poplatkového itfadu v Opavé
ze dne 23. prosince 1910, ¢. 13376. poukazuji se di-
stojné farni diady ve Slezsku na ustanoveni saz. pol.
106. Be zdkona ze dne 13. prosince 1862. ¢. 89. f. z.
jednajici o poplatkovém ekvivalentu a o povinnosti
podati pfizndani pro VIIL desitileti 1. lednem 1911 po-
¢inajici a na ustanoveni § 27. naiiizeni c. k. ministerstva
financi ze dne 10. fijna 1910. ¢. 186. . z. a pfripomind
se jim, Ze dluZno ptiznati i jm&ni zvl14d$tnich nadacf
od nich spravovanych, tiebas jejich uZitky jsou jim
do kongruy zapoditatelny.

Dale se upozornuji, Ze ptizndni dle naiizeni c. k.
ministerstva financi ze dne 10. Eijna 1910. ¢é. 186. t. z.
maji byti bezvyjimeénd sdéldna na utednich
tiskopisech a nejdéle do 30. dubna 1911 u c. k. po-
platkového uradu v Opavé podédna, sice by se dle § 80.
poplatkového zdkona ze dne 9. tnora 1850 picdepsal
a vybiral po celou dobu, na kterou se ckvivalent vy-
méfi, dvojndsobny poplatek a Ze zatajeni nebo nespravné
piizndni né¢jak¢ véci by bylo potrestdno podle trestniho
zdkona o pfestupcich diichodkovych, jak ustanoveno
jest v § 84. ¢ 3. zdkona ze dne 9. unora 1850. To
plati zejména také tenkrdte, kdyZ pki vécech, kter¢
samy o sob& jsou movité, zamléi se, Zc¢ jsou piisluSen-
stvim véci nemovité.

Koneéné se poznamendvd, Ze dle pripisu jmeno-
vancho poplatkového ifadu ze dne 14. ledna 1911.
¢. 13614, beneficiati ve Slezsku, jimZz za VI. de-
sitileti na zdklad& zdkona zc dne 15. dnora 1877. ¢.
. z. 98. bylo prizndno osobni osvobozeni od poplatko-
vého ekvivalentu, se nesprosfujf{ povinnosti pii-

znati obroéni yménl.
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Nr. 19.529. ex 1910.

Opus ,Das Leben Marida“ commendatur.

Das Leben Marii. Bilder von Ph. Schumacher. Text von Victor Kolb S. J. Verlag der Leo-Gesell-
schaft. Wien 1910. Preis Mk. 20. In diesem Prachtwerke werden 48 Momente aus dem Lcben der aller-
seligsten Jungfrau nach der hl. Schrift und nach Legenden geschildert und durch prichtige, pictétvolle Farben-
druckbilder illustriert. Sowohl Glaubige als auch Priester konnen durch dessen Beniitzung immer wieder
Begeisterung schopfen fiir dic Verchrung und Anrufung der hehren Gottesmutter. Darum wird es tber An-
suchen Allen bestens empfohlen.

Vacantiae beneficiorum:

Parochia: ) &
M.-Altstadt, Nr. 1503.

(dec. Golden- A . : . e - e .
Cum per obitum Pl R. ct Exim. . Vincentii Nachbar, Rssmae Suac a. e. Celsit. Consil.,

stein.)
Decani et Parochi Altstadtensis, parochiam M. Altstadt (dec. Goldenstein. — patr. Cels. D. D.
Joannis Princ. de Liechtenstein),
Nr. 1553.
Lobodice. per translationem A. R. D. Joannis Vyhlidal, Parochi Lobodicensis, ad parochiam Svébe- -
nicensem, parochiam Lobodice (dec. Dub. — patr. Rssmae Suae a. e. Celsit.) ct
Capellania Nr. 1615.
localis
Pilgersdorf per promotionem A. R. D. Pauli Wittek, Capellani loc. Pilgersdorfensis, ad parochiam Dirschel,
capellaniam localem Pilgersdorf (dec. Leobschiitz. — p. t. liberae collat.)

vacare contigerit,

vacantia ct tempus competentiae pro his vacantibus beneficiis usque ad diem 15. mensis
Martii 1911 publicatur.

Mutationes status personalis.

Nr. 1553.
1. Februarii A. R. D. Joannes Vyhlidal, Parochus Lobodicensis, ad parochiam Svédbenice.

Nr. 1615.

A. R. D. Paulus Wittek, Capellanus local. Pilgersdorfensis, ad parochiam Dirschel, ct
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Nr. 1697.
A. R. D. Julius Weinlich, Cooperator Mostkovicensis, ad parochiam Kronsdorf —
canonice investiti sunt. N T
A. R. D. Tobias Tomek, Cooperator Lesnicensis, ad curatiam Dittersdorf (dec. Bautsch) ct
Nr. 1724,

A. R. et Doct. D). Joannes Postulka, SS. Theolog. Doctor et Admin. p- t. Polenic. ad
curatiam Scitendort (dec. Wagstadt.)

cmissa prius professione fidei sccundum formulam Trident. — Vaticanam canonice
instituti sunt.

In Domino defuncti sunt:

19. Januarii Soror Landrada Chovanec, Superiorissa congr. Soror. a S. Vincentio in domo
filiali Paélavic.,

26, — Pl. R. et Exim. D. Vincentius Nachbar, Rssmae Suae a. e. Celsit. Consil., Decanus,
sch. elem. insp. a. e. dist. Goldenstein., Presbyter jubil. et Parochus Altstadt. et
3. — Soror Genovefa Urbisch, Superiorissa congr. Soror. Miser. L. Ord. S. YFrancisci

in domo filiali Neustift.

Quorum animae piae memoriae vener. Cleri in ss. Missac sacrificio commendantur.

Conspectus stipendiorum

ab archidiceceseos Christi fidelibus ad pias causas collatorum Nobisque per officia decanalia
pro ulteriori dispositione transmissorum.

(A 1. Octobris — 31. Decembris 1910.)

1. Sublevandis S. Sedis indigentiis. (Vide Curr. Consist. IV. anni 1861. Nro. 3937.) Rssmus et Exim.
D. Joannes Kluger, par. em. Bauerwitz 587 K, e territ. civit. metrop. Olomuc. 1152 K. E decanatibus :
Bautsch 4764 K, Bzenec-Kyjov 6091 K, Cechy 9907 K, Freudental 3830 K, Hof 6169 K, Hotzenplotz
4895 K, Hradec 10 K, Hradisté Uh. 6440 K, Jagerndorf 8545 K, Kel¢ 7-53 K, Klobouky 72-83 K, Lipnik
2106 K, Miglitz 5523 K, Napajedla 33'65 K, Neustadt 40-36 K, Odrau 6520 K, Pozlovice 8619 K, Pterov
16202 K, Romerstadt 1825 K, Straznice 4 K, Schildberg 4449 K, Schénberg 14:38 K, Troppau 136:04 K,
Tritbau 53-22 K, Vyskov 327 K, Wagstadt 17598 K, Zabieh 1370 K, Zdounky 64 61 K. Summa : 213694 K.

2. Sodalitati S. Michaélis Archangeli eumdem in finem. E territ. civit. metrop. Olomuc. 10 K, e de-
canatibus ; Ccchy 430 K, Eckersdorf 1548 K, Hotzenplotz 3:64 K, Hradec 27-78 K, Neustadt 590 K, Neu-
titschein 442 K, Odrau 1280 K, Piibor 1 K, Prostéjov 150 K, Schonberg 3 K, Sternberg 1:48 K, Svabe-
nice 3 K, Troppau 4544 K, Triibau 0-48 K, Wagstadt 2:80 K. Summa: 14302 K.

3. Custodibus S. Sepulchri Hierosolymitani. E decanatibus: Bautsch 13-88 K, Hotzenplotz 2:34 K,
Sternberg 2 K, Troppau 28 K, Wagstadt 16488 K. Summa: 211:10 K.
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4. Pro hospitio Austro-Hungarico Hierosolymae. E decanatibus: Bautsch 3:83 K, Odrau 4950 K,
Wagstadt 92 K. Summa: 14533 K.

5. Sodalitati S. Bonifacli. A. R. D. Ant. Valenta, A. M. E. Olomuc. Vicarius curatus 7°95 K. E territ.
civit. metrop. Olomuc. 1975 K. E decanatibus: Bautsch 11 K, Bystfice Vel. 25 K, Bzenec-Kyjov 16'18 K,
Hradec 11-95 K, Jagerndorf 50 K, Napajedla 17-25 K, Odrau 20550 K, Opatovice 104 K, Prostéjov 2620 K,
Straznice 14'40 K, Troppau 2010 K, Wagstadt 53:80 K. Summa: 58308 K.

6. Pro mancipiis Africae redimendis. E decanatibus : Cholina ( Barbara Dostal Magno-Senicii) 50 K,
Freudental 968 K, Hotzenplotz 5 K, Hradec 20 K, Kroméfiz (VeteSka Ignatius, Skastice) 30167 K, Neustadt
2-20 K, Sternberg 16:48 K. Summa: 40503 K.

7. Pro fundatione Leopoldina. E decanatibus: Cechy 2 K, Hotzenplotz 4:80 K, Pfibor 2 K, Tritbau
4 K. Summa: 12:80 K.

8. In favorem confoederationis s. 'nfantiae D. N.-J. Ch. E decanatibus: Bzenec-Kyjov 5 K, Pfibor
1-22 K, Schonberg 3 K, Wagstadt 10 K. Summa: 1922 K.

9. Societati ,Jednota sv. Metodéje ve Vidni“. E decanatibus : Bzenec-Kyjov 2076 K, Cechy 2313 K,
Mistek 20 K. Summa: 63:89 K.

10. Fundo tit. Immacul. Concept. B. M. V. ad propagandam fidem in imper o Turcico et reliquis Orien-
tis partibus. E territ. civit. metrop. Olomuc. 2 K. E decanatu Piibor 2 K. Summa: 4 K.

11. Pro sodalitate ,Armada sv. Kfife“. E decanatu Hof 16:70 K.
12. Sodalitati ,Pro zvelebeni cirkevni hudby“. E decanatu Vel. Bystfice 5 K.
13. Instituto de propaganda fide E decanatibus: Mahr.-Neustadt 624 K, Schénberg 3 K. Summa : 924 K.

14, In favorem Apostolatus Ss. Cyrilli et Metodii. E decanatibus : Bzenec-Kyjov 2112 K, Cechy
5-44 K, Lipnik 476 K, Neutitschein 18-32 K, Odrau 10:50 K, Prostéjov 898 K, Svabenice 6202 K, Troppau
25 K, Vyskov 11 K. Summa: 167'14 K.

15. Panis S. Antonii. E parochia Rosswald 7 K.

16. Pro missione Augustinianorum in Dinsheim. E decanatibus: Cechy 3820 K, Hof 2 K, Hradec
18 K, Klobouky 560 K, Neutitschein 410 K, Pozlovice 820 K, Prostéjov 824 K, Schildberg 348 K, Trop-
pau 66 K, Wagstadt 4 K. Summa: 157-82 K.

17. Pro incolis pagi Vysoké Pole incendio afflictis. E decanatibus : Cechy 2:97 K, Prostéjov 575 K,
Wagstadt 8 K, Zdounky 2406 K. Summa: 4078 K.

18. Sodalitati Universitatis Salisburgensis. E decanatibus: Mistek 5 K, Odrau 6 K. Summa: 11 K.
19. In favorem sodalitatis ,Pius-Verein“. E decanatu Odrau 4 K.

20. In favorem associationis ,Velehradsky tiskovy spolek®. E decanatibus: Cholina 41 K, Mistek
12:20 K, Vy3kov 4 K. Summa: 5720 K.

21. Pro incolis pagi Sukdol incendio afflictis. E decanatibus: Bautsch 685 K, Wagstadt 8 K.
Summa: 1485 K.

99, Pro restauranda Basilica Lauretana. E territ. civit. metrop. Olomuc. 15 K.
93. Pro conventu PP. Trappistarum in Marianhill. E decanatu Odrau ( Theresia Baier e parochia
Dorfel) 100 K.

24. In favorem orphanorum in civitate Sternberg penes Sorores Il Ord. S. Francisci pro educatione
puellarum. E decanatu Odrau (v Theresia Baier e parochia Dorfel) 100 K.

95. Pro incolis inundatione damnificatis. Rssmum e. Consistorium Reginae-Hradecense 500 K, Rssmus
ac Mmmus Ep. Auxil. Guilelmus Blazek 100 K. E territ. civit. metrop. Olomuc. 58 K. E decanatibus : Bautsch
16 K, Cechy 149-87 K, Eckersdorf 3720 K, Freudenthal 125'12 K, Goldenstein 123:31 K, Hof 11823 K,
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Hradec 984 K, Jagerndorf 41-24 K, Klobouky 58'10 K, Kroméfiz 92 K, Lipnik 43:17 K, Mezefi¢i 136 K,
Mistek 12540 K, Miglitz 7088 K, Neustadt 242:11 K, Neutitschein 147-62 K, Odrau 100 K, Opatovice
102:32 K, Ostrava Mor. 38513 K, Pfibor 169 K, Pierov 398:34 K, Romerstadt 4740 K, Schildberg 12 K,
Schonberg 2060 K, Sternberg 33:56 K, Svabenice 18 K, Triibau 281-31 K, Wagstadt 105-38, Vyskov 64 33 K,
Zabieh 139'15 K, Zdounky 143:80 K, Zwittau 86°90 K. Summa: 433131 K.

Summa stipendiorum a 1. Octobris — 31. Decembris 1910. collectorum: 876145 K.

Nr. 2000.

Actum in Curia archiepiscopali Olomucii die 1. mensis Februarii 1911.

Dr. Carolus Wisnar,

Vicarius generalis.

Henricus Geisler,

A. M. Eccl. Canonicus capitularis, Cancellarius.

Typis officinae princ.-archiep. Olomucii. — 132-11



FrantiSek Salesky,

Bozi a ApoStolské Stolice milosti
kniZe-arcibiskup Olomoucky,

svému milovanému duchovenstvu a véem svym
diccesanim pozdrav a poZehndni ve jménu Pdné!

Drazi v Kristu!

V mésici listopadu roku minulého sesli se, jak
Vém znamo, arcibiskupové a biskupové rakousti, znova
ve Vidni k vaznym poradam o ddlezitych zaleZitostech
nejen vzneencho, ale i odpovédného nfadu svého a
citili sc puzeny, aby spoleénym listem pastyiskym
u velikych obrysech pied zrakem Vasim rozvinuli obraz
smutnych dob naSich, aby Vs upozornili na nebez-
pecenstvi, ktera milou naSi mati, svatou cirkev kato-
lickou, jeji hlavu, jeji vérouku a mravouku, jeji ustavy
a zafizeni a tim i nads ohroZuji, jizto v ni své asné
i véné blaZenosti dojiti zadame, abychom Vas k udin-
nému odporu proti nim povzbudili a Vam konecné
vSeobecné pravidlo pfedepsali, jak byste v rozliénych
pripadech a pomérech se zachovati méli, jak to i apo-
Stol narodd sv. Pavel, tento stkvouci vzor pro nas
biskupy, ucinil, kdyz ve svém zajeti fimském zvédeél,
e kiesfanskou obec ve Filipach macedonskych jim
zalozenou bludafi znepokojuji uéici, Ze mimo viru
v JeifSe Krista i zakon Mojzisiiv zachovavati treba,
aby kdo pied Panem Bohem byl spravedliv. Nemaje
totiz dosti na tom, ze tyto bludafe i s jejich naukou
a Zivotem odbyl, pokladal apostol narodit za dobré,
kfesfaniim Filipskym dati nasledujici datklivé napome-
nuti: ,Dale, bratfi, kterékoli véci jsou pravdivy, které-
koli poctivy, kterékoli spravedlivy, kterékoli svaty,
kterékoli milovani hodny, kterékoli dobropovéstny,
jest-li kterd ctnost, jest-li ktera chvala kazné, ty ob-
myslejte! (4, 8) jako by jim Fici chtél: kdyby i jina
jeSté nebezpecenstvi vam hrozila a vy néjakého po-
uceni nebo napomenuti byli potiebni, dobfe udinite,
kdyZz sami sebe se otazete: Je to pravdivo, co se
miuvi, Cemu mne udi, & je to lez, omyl, podvod,
pokrytectvi? Je to poctivo, srovnava se to s dobrym
mravem pfirozenym a kfesfanskym, co mné dopo-
rucuji? Bude mi to ke cti nebo k hanbé a opovrzeni?
Je to spravedlivo a po pravu, co mne ¢initi veli,

Sran; Sales,
von Gottes und des Apojtolijdhen Stuhles Gnaden
Sitrft-Ersbijchof von Ohmiis,

fetnem gelicbten Rlevus und allen jeinen Didgejanen
Grup und Segen imt Namen des Hoeven!

Geliebte imt Heren!

I Monate November des verjlofjenen Jahres haben
bie Cr3bijdjofe und Bijdjife Diterrcid)s, wie Gud) befannt
ift, tid) abermals 3u crnjten Beratungen iiber widjtige
Angelegenfeiten ihres ebenfo erhabenen als verantwortungs-
vollen Amtes in LWien verfammelt und haben fid) dabei
gedrdngt gefithlt, in einem gemeinfamen PHivtenjdyreiben
in grofen lmriffen ein Bid unferer traurigen Jeitver-
haltniffe vor Gueren Augen aufjurollen, wm Cudy auf die
Gefahren aufmerffom u madjen, von denen unjere liebe
Diutter, die heilige fatholijde Kirdje, ihr Dberhaupt, ifre
Glaubens= und Sittenlehren, ihre Anjtalten und Einrid)-
tungen und damit aud) wir felbit, die wir in ihr unfer
jeitlidjes und ewiges Heil erjtreben, bedroht werden, Cud)
3u tatfrdftiger Abwelhr derfelben aufyumuntern und Gud
flieRlid eine alle Lagen und Verhiltniffe des menjdy-
lidgen Lebend umfajjende allgemeine Midytjdjnur fiir Guer
LBerhalten u geben, wie e3 audy der Volferapojtel Paulus,
diefes leudytende Vorbild fitr uns Vifdyofe, getan bhat, als
ev in feiner Gefangenidaft ju Mom crfubr, daf die von
ihm gegriindete Chrijtengemeinde von Philippi in Nage-
Donien von Jrrlehrern bedroht werde, weldje die Beobad)-
tung Dbed mwofaifdien (efepes neben bdem Glauben an
Chrijtus al8 jur Nedytfertigung vor Gott unumgdinglid
notwendig Hinjtellten.  Nidyt zufricden ndmlid, bdicfelben,
ihre Rehren und ihr Treiben juriidgewiefen zu haben, er-
adjtete es bder Wolferapojtel fiir gut angebvadt, an bie
Chrijten von Philippi nod) nadjjtehende cindringlide Way-
ming gu ridten: ,Jm iibrigen, Brider! wasd immer walhr
iit, was immer ehrbar, was immer geredt, was tmmer
beilig, was immer liebenswiitdig, was immer rithmlid,
wenn etwas eine Tugend, wenn etwas eine [6blide Fudt,
darauf feid bedadht!” (4, 8) al3 wollte er ihnen fagen:
Sollten cud) nod) andere Gefahren bedrohen und ihr einer
Belehrung oder Grmabhnung bediirftig fein, fo werdet ihr
gut daran tun, wenn ifr eud) fe(bit fraget: Jjt es wapr,
was man mir jagt, was man mid) lehrt, ober ijt es eine



¢i bude tim nékdo na svych pravech a narocich po-
Skozen? Je to svato, srovnava se to s iictou Bozi,
s klanénim se jeho velebnosti ¢ se tim sam Bih
aneb osoba a véc jemu zasvécena zneuctiva? Je to,
co pry by mé blazenosti bylo prospéSno a lasky mé
zasluhovalo, i v skutku s to, uciniti mne opravdové
Sfastnym a blazenym a proto lasky mé a vazinosti
hodno? Neni to, co pry dobrou povésft zjednava,
spiSe zphsobilé mou cesf a dobré jméno uvésti v ne-
bezpecenstvi a vydati mé na hanbu a posméch?

O napomenutich, ktera sv. Pavel svym kiestanlim
Filipskym dal a kterd arcibiskupové a biskupové ra-
kousti v poslednim spolecném pastyiském listé svém
po jeho prikladu i Vam, Drazi v Kristu, davaji, rad
bych, jakoby pokracuje v ném, v letosnim postnim
pastyiském listé svém s Vami rozjimal. Nenif zajisté
zadna doba roku cirkevniho k tomu vhodnéjsi nezli
doba, ve které rozum na$ rozjimanim o ptehoikém
utrpeni a smrti boZského Spasitele naSeho zviastni
bystrosti pro ndlezité pochopeni vseho toho nabyva,
co pravdivo, co pocestno, co spravedlivo, co svato, co
milovani hodno, co dobré povésti prospésno, co
ctnosti a chvaly hodnou kazni pravem se nazyva,
a kdy vale naSe ke viemu tomu se stava ochotnou
a zdatnou.

Dobfe véda konecné, Ze byt i kfesfané Filipsti
vscch téchto otazek sebe vice byli dbali, pfece jesté
vSecka nebezpecenstvi nevycerpal, jimiZto by vira a
mravy jejich mohla byti ohroZena, pfipojuje sv. Pavel
jakoby dodatkem jesté toto: Jest-li kterd ctnosf,
jestli Ze co v zivoté lidském trvalou se jevi byli na-
klonnosti a obratnosti spravné mysliti a mravné jednati;
jest-li ktera chvala kazné, jestli ze co v Zvoté
lidském vysledkem trvalého ovladani a ptekonavani
zlych naklonnosti a S$patnych zvykd ¢ili jinymi slovy
vlastni, chvaly hodné kazné jest, budtez toho dbali a
hledte osvojiti si je.

Liige, ein Jrrtum, ein Betrug, cine Hendjelei? it o3
ehrbar, der guten natiirlidien und dyrijtlidjen Sitte ent-
foredjend, was man mir cmpfich(t? Wird s mir Ehre
oder Schande und Veradjtung cintragen? Jjt es gerved) t
und biflig, was man mid) tun eifit, oder wird jemand
dadurd) in feinen ‘Wediten wnd Unfpriidjen gefdyadigt ?
Jit es heilig, der gottliden Ghre und Anbetung, der
Gottzugehirigleit entipredjend oder wird dadurd) Gott jelbit
oder die ihm geweihte Perfon oder Sadje verunehrt? Jjt
pas, was man mir afs meiner Vefeligung und  meiner
Yiebe wiirdig utrdglic) vorjtellt aud) wirklid) injtanve,
mid)y wabrhaft glictid) und felig 3u maden, und darum
[iebenswiirdig und jdjdgenswert? Jit das, was man
mir als viihmlid, als Rubm einbringend anpreijt, nidt
vielmehr gecignet, nmeine Ghre und mcinen guten Namen
aufs &piel zu fepen und mid) dem Spotte und Hobne
preiszugeben ?

Die Mahnungen, die der hl. Paulus an jeine Ehrijten=
gemcinde von Whilippi geridhtet hat und die nady feinem
Borbilde die Crzbijdife und Vifdjiife von Literreid) in
ibrem leften gemeinfamen Hivtenfdjreiben aud) an Gudy,
Gelicbte im Heren, ridten, modyte id), gleidiam in Fort-
fepung diefes Sdyreibens, in meinem diesjibhrigen Fajten=
birtenbricfe mit Cud) betvadyten; it ja feine Jeit des
Stivdjenjahres daju beffer geciguet alg die eit, in weldjer
durd) die Betradjtung Ddes bitteren Leidens und Sterbens
unjeres gottlidyen $Heilandes unjer Verjtand fiir die rid)-
tige Auffajjung alles Wabhren, Ehrbaren, Seredjten, Hei-
ligen, Yicbenswitrdigen, Mithmlidien, jeglidger Tugend und
loblidhen Judyi gefdjdrft und unjer Wille fiir deren Ye-
folgung Defonders geneigt und tiditig gemadyt wird.

Rlob( Dewuft endlid), aud) durd) die Vedadjtnahme
auf alle diefe Fragen nod) lange nidjt alle Gefabren er-
{dyopft u haben, welde den G3lauben und die Sitten der
Ghrijten von Philippi bedrohen tonnten, fiigt der beilige
Raulus nod) crgdngend hingu: Wenn ctiwas eine Tugend
ift, wenn eiwas im Yeben der Wenjdien als eine andanernde
Geneigtheit und Fertigteit, ridjtig 3u denfen und (fittlidy
3 handeln fid) evweijt; wenn etwas cine (6blide Sudt
iit, wenn etwas im Yeben der Wenjdien das Ergebnis
dauernder Selbjtbeherefdyung und Selbitnberwindung fd)lim-
mer Neigungen und iibler Gewobhnbeiten vder, mit anderen
Worten, das Ergebuis (6blider Selbjtyudyt ift, jo feid
Darauf bedadt und eiguet es eudy an!



Drazi v Kristu!

Prvni napomenuti, které Vam davam, zni takto:
»Kterékoli véci jsou pravdivy, ty obmyslejte!“ Jako
oko pro svétlo, tak duse podle obrazu Boziho stvo-
fend pro pravdu stvofena a pravdomluvnost znamkou
podobnosti Bozi a zirukou bohumilosti jest, jakoz
i opak jeji lez znamkou soukmenného pfibuzenstvi
jest s tim, jenZz otcem lZi se nazyva1). Laska ku pravdeé
Clovéku vstépuje povahu, ktera u vsech dobre smysle-
jicich budi divéru a jej spolehlivym a vazenym cini
¢lenem lidske spolecnosti, kdezto lez, pokrytectvi, pod-
vod jej mrzkym Ccini a davéry nehodnym. K tomu
pristupuje, co Salomoun di ve svych Prislovich2):
»Svédek faleSny nebude bez pomsty, a kdoz mluvi
lez, zahyne“, jak se i na Ananiasi a Safife potvrdilo.3)
O budtez tedy, Drazi v Kristu, toho dbali, aby Zadna
védoma lez jazyka Vaseho neposkvrnila; uchovejte
~své ditky a domdci vseliké lzivosti a daleko odvrzte
od sebe vSeliké tiskopisy, kterym lez jest pramenem
Zivnosti. Kolik svarii, pohorseni a soudi bylo by za-
mezeno, kdyby pravda spleti 12i nebyvala zastiena!

»Kterékoli véci jsou ctihodny, ty obmyslejte !
Tak zni druhé napomenuti Vaseho biskupa. Ctihoden
pfede vSemi jinymi bytostmi jest Buh jako bytost
svrchované dokonala, jeito viechny dokonalosti v sobé
pojima a Zadnou bytosti pfekonana byti nemuze, jezto
jest druhu svého jedina a vSecky ostatni ctihodnosti
pfekonava a od niZ vsecko dobré mame. Ctihodni
jsou andélé Bozi, protoze jemu dokonalosti jsou
nejblizsi, jsouce spolu vérnymi privodci a pomocniky
nasimi. Ctihodni jsme my lidé, protoze duse nase
podle obrazu Boziho jest stvofena, my Pdna Boha
otcem svym nazyvati smime, od jeho jednorozeného
clovekem u¢inéného syna za cenu predrahé krve jeho
jsme byli vykoupeni a na kftu sv. chramem Ducha Sv.
ucinéni. Ctihodna mezi lidmi jest predevdim rodicka
Bozi bez poskvrny pocata, nejcistéj$i panna Maria;
jsou pak svati a svétice Bozi, ktefi se jiz tési
z blaZivého patfeni na Boha, a ubohé duse v ocistci,
protoZe patfeni toto jiz jim jest zajisténo; ctihodni
jsou nasi rodiCové, jimito svij Zivot, sviij chléb,
své vychovani, své postaveni dékujeme; jsou mimo
ne jejich zastupcové, nasi péstouni, nasi kmotrové
na kitu sv. a sv. bifmovani, nasi porucnici, uditelé,
duchovni a télesni dobrodinci, jsou také osoby,
které v zajmu obecného blaha ve vefejném ufadu

Gelicbte im Herrn!

Die erjte Wabhnung, die meinerfeits an Gud ergebt,
lautet: ,Was inmer wabr ijt, davauf feid bedadjt ! Wie
oas Auge fiiv das Lidht, fo ijt die nad) dem Ebhenbilde
Gottes erfdiaffene Seele fitr die Wabrheit erfdafien und
dbie Wabrhaitigleit cin Kennzeidien der Gottahnlidteit und
ein lnterpfand ber Gvttgefdlligeit, wie das Gsegenteil
derfelben, die RQiige ein Merfmal der Stammvermwandidaft
veffen ijt, Der der Vater der Liige gemannt wird. 1) Die
Licbe jur Wabrbheit bringt in dem Wenjdjen einen Sujtand
hervor, der bei allen Gutgefinnten Vertrauen ervwedt und
ibn ju einem verlafliden und geadjteten Witgliede bder
menfd)liden  Gefellfdjaft madyt, wabhrend Ddie Yiige, Ddie
Peudpelei, der Betrug ihn verddtlidy und des Vertrauens
unwiitdig madt.  Dagu tommt, was Salomon in feinen
Spriiden fagt: ,Cin falfder Jeuge bleibt nidt ungejtraft
und wer Lilgen vedet, geht jugrunde”,?) wie es jid) andh
an Vnanias und Eaplhira bewahrheitet hat.s) O feid
dbarum, Geliebte im Heren, darauf bedadyt, daj feine be-
wufite Unwabrheit Guere Junge beflecte: Dbewalhret Guere
Stinder und Hausgenofjen vor LiigenBaftigleit und weijet
weit weg von Gud) alle Drudjadjen, die Ddie Yiige jur
Crwerbjadje gemadjt haben. Wie viel BVerdruf, wie viel
Argernis, wie viele Wrojeffe rwitrden vermieden werden,
wenn die Wabrheit durd) das Litgengemwebe nid)t verdun-
felt wiirbe !

»Bas immer ehrbar ijft, darauf jeid bedadyt!” fo
lautet Die jweite Wahnung Eueres Bifdjofs. Chrbar ijt
vor allen iibrigen Wefen Gott der Herr ald das aller-
vollfommenite Wefen, das alle Bollfonumenheiten in jid
fdliegt und von feinem anberen LWefen iibertroffen wird,
Das vielmebhr eingig ift in feiner Art, alle itbrigen an
Chrbarteit iibertrijft und von dem wir alles Gute haben.
Ehrbar jind die Engel Gottes, weil fic ihm an Voll-
fonumenbeit junid)it ftehen und unfere treuen Befdjiiher
und mddtigen Mithelfer in der Crreidjung unjeres cigen
Jieles find. GEhrbar find wir Meufden, weil unfere
Secle nad) dem Gbenbilde Guttes erjdiaffen ijt. wir Gott
unferen WVater nennen diirfen, von feinem eingeborenen,
menfdigervordenen Sofne win den YPreis feines Foftbarften
Blutes erldjt und in | der hl. Taufe ein Tempel des HL
eiftes geworden find. Ehrbar unter den Wenfdjen ijt
vor allen die Wutter Gottes, die unbejlect empfan=
gene, allerreinfte Jungfrau Maria; find fodann die Hei-
(igen Gottes, weldje fid) bereits feiner begliicfenden An-
fdjauung erfreuen, und die Armen Seelen im yegqes=
fewer, teil ihmen Ddicfe Unfdjauung gugefidjert ijt; find
ferner unfere Gltern, dencn wir unfer Leben, unferen
Unterhalt, unjere Griiehung und Qebensjtellung 3u ver-
danfen haben; yind itberdies deren Stellvertreter, dic
Sieheltern, Tauf- und Firmpaten, Vormiinder,
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jsou postaveny anebo jiz pro své vysoké, zkuSenostmi
2 védomosimi bohaté stafi acty zasluhuji. Tak tomu
chce prvni piikazani Bozi: ,V jediného Boha veéfiti
budes“; tak druhé: ,Nevezmes jména Boziho na darmo;*“
tak tfeti: ,Pomni, abys den svatecni svetil ;« tak
¢tvrté: Cti otce svého i matku svou, abys dlouho Ziv
byl a dobfe ti bylo na zemi.” ,Davejte tedy,“ Drazi
v Kristu! abych Vas slovy sv. Pavla napomenul, davejte
,véem, coz jste povinni, komu bazen, tomu bazei,
komu ¢esf, tomu Cesf;“4) stfezte se vsak i sami ne-
blahé Zadosti po vlastni cti dle zpusobu farised, ktefi,
jak sdm bozky Spasitel dosvédcuje, 5) viecky sve skutky
¢ini, aby byli vidini od lidi. Zda-li byste se pak ne-
podobali slepici, kferd kdyz vejce snesla, kvoka do kola,
aby vsichni v domé i v sousedstvi slySeli a zvédéli,
e vejce snesla. Prichvdta vsak hospodyné ke kukani
a vejce ji odnesc.

Kdyz Pan Bah Evu stvofiti chtél, projevil tmysl
sviij slovy: ,Neni dobré clovéku, byti samotnému,
Uciimez mu pomocnici podobnou jemu*6) a tim dal na
jevo jednak, Ze blazenosf jest ucelem stvofeni ¢loveka,
jednak Ze obcovani clovika s ¢lovékem ¢&ili spolecnost
povolana jest, aby k blazenosti té pfispivala, jakoZ
i naopak blaZenost cloveéka zavislou ucinil na tom,
jak se ve spolecnosti zachova a to pfikazanim: ,Cti
otce svého a matku svou, abys dlouho ziv byl a dobfe
ti bylo na zemi.* Ma-li vSak spole¢nost lidska plniti
tento iikol sviij, treba, aby sama byla dobfe usporadana
a Cleny své chranila v drZeni statkd, ze kterych po-
zemsky jejich blahobyt se sklada, v drzeni Zivota,
zdravi, manzelské svornosti, majetku, cti, dobrého
jména, tfeba davati kazdému, co jemu naleZi, a ne-
chavati mu, co jeho jest, &ili jinymi slovy: tfeba byti
ke véem spravedlivym. Spravedinost jest nejbez-
pe¢néjsi podpora, nejpevnéjsi pouto a neodolatelna
sila pfitazliva lidské spoletnosti a proto napomina
Vas, Drazi v Kristu, biskup Vas dale: Kterékoli véci
jsou spravedlivy, ty obmysiejte!

Jak-koli vSak pozemsky blahobyt spolecnosti
lidské bez spravedlnosti obejiti se nemiZe, pro vécny
blahobyt je$té daleko nestaci; ,nebo co jest platno
¢lovéku, byf vsecken svét ziskal, a na své dudi Skodu
trpél ?“7) My vsak jiz od narozeni trpime jistou $kodu
a mizeme ji utrpéti znovu, i kdyz byla odcinéna. My
nasledkem hfichu dédiéného nepfichazime na svét jako

Qefrer, geiftlidge und leiblide Wohltdter, find aud
Rerjonen, die ein difentlidjes Lmt m Jutereffe des all=
gemeinen Wohles betleiden oder ihres Hoben, erfahrungs-
und fchrreiden Alters wegen ehrwirdig find. L So twill
es Das erite Gebot Gotted: ,Du follit allein an einen Gott
glauben”; fo dag jwcite: ,Du follft den Namen Gottes
nidyt citel nenmen”; fo dag dritte: ,Du follit den Feiertag
Beiligen ; fo Ddas vierte: ,Du folljt Vater und Wutter
chren, auf dafy Du lange (ebejt und es Dir wohlergebe
auf (Erbeu“‘_')én (eiftet Denn, Oeliebte, um Gud) mit den
Qorten des Gl Paulus 3u ermabnen, o leijtet Denn allen,
was Jhr {duldig feid: ,Ehriurdt, wem Chriurdyt, Ehre,
wem Ghre gebithrt” 4); bittet Gud) aber vor der leidigen
Sudit nad) eigener Ghre nad) Avt der Pharijdcr, die, wie
ber gottlide Heiland felbit beseugt, *) alle ihre Werte tun,
um von Den Qeuten gejefen ju wwerden.S Wiirdet Jhr wobl
nidyt ciner Henne gleidjen, die, wenn jie ein Gi gelegt hat,
herumgadert, daf es alle im $Haufe und in der Nadbar-
{daft horen und wifjen, daB jic cin Gi gelegt hat. Dann
aber eilt die Hausfran jum Hiihnerforb und nimmt ihr
pas Gi weg. -

AE Gott der Herr Cva erjdiaffen wollte, da gab er
jeine ALfidyt tund mit den Worten: &8 it nidt gut, daB
er allein fei. Laffet ung ihm eine Gebilfin madjen, die ihm
gleidye”, ) uud gab damit ju erfemmen, nidjt nur daf die
Wollfahrt des Menfdhen Jwed feiner Gridjaffung fei, jon=
bern aud) daf die Gefellidait vou Seinesgleidjen berufen
fei, qu Diefer Wohlfahrt Dbeizutragen, wie er aud) umge=
fehrt die Wobhlfahrt des Menfdn von feinem Werhalten
in der Gejelljdaft abbhangig gemadt bhat mit feinem Ge=
bote: ,Du jollit BVater und Mutter chren, auf dag Du
(ange [cbejt und o3 Dir wohlergehe auf Erden”. &oll aber
pie menfdlide Gefellfdjaft diefe ibre Aufgabe erfiillen, fo
mufy fie felbjt woblgeorduet fein und ihre Mitgenoffen im
Vefie jener Giiter fdiien, weldje ifre irdijdje Wohlfahrt
ausmadjen, im Befipe des Lebens, der Gefundheit, des
chelidjen Friedens, vou Hab und OGut, der Ghre und des
guten auens, jedem geben, was ihm gebiihre, und jedem
(affen, was fein ijt, oder mit anderen Worten, getedt
fein gegen alle. Die Geredhtigleit it die f{iderjte Stiige
und ein fejtes Band und cine unwideritehlidie Angiehungs=
traft der menfdliden Gefelljdaft. Darum crmabnt Cud),
Gheliebte im Herrn, Guer Bijdjoi des weiteren: Wasg
inuner geredyt, davauf feid bedadyt!

So unentbehriid) aber die Geredytigfeit fitr Die 3eit=
lide Wohlfahrt der menjdliden Gefelljdyaft ijt, Ffiir die
ewige €eligleit geniigt fie nod) lange nidyt; ,denn was
niigt ¢3 dem Wenfdyen, weun er bie gange Welt gewdnne,
aber an feiner Secle Schaden [itte?"?) Wir [eiden aber
jhon von Geburt aus einen Sdjaden und fonnen Ddicjen
Sdjaben, aud) wenn cv befeitigt worden, wieder crleiden.



ditky lasky Bozi, nybrz jako ditky jeho hnévu a po-
tiebujeme, jak Jezi§ Kristus Nikodema, predstaveného
skoly a clena vysoké rady Zidovské, ujistil,8) znovu-
zrozeni z vody a Ducha Svatého ve svatosti kitu sv.,
kterym bychom, byf i ne ode vseho trestu, toZ pfece
od viny dédicného hfichu byli ocisténi, posvécujici
milosti stali s castni a ditky Bozimi. A my $kody
1€ dozndvame opét a opét, kdykoli hfichem smrielnym
zalibeni Bozi ztracime a ve stavu jeho nelibosti beze
zasluhy dobrych skutkét nasich takoika chradneme,
dokud hodnym pfijetim svatosti pokéni skody na dusi
utrpen¢ nenapravime. Proto, Drazi v Kristu, kterékoli
véc jsou svaty, Panu Bohu milé, k zachovani, znovu-
nabyti a rozmnozeni posvécujici milosti prospésny, ty
obmysiejte; obmyslejte je sice vzdycky, zvlasté vsak
v dobé svatopostni, kdy bozsky Spasitel na kiizi jako
ten otec v podobenstvi o synu marnotratném ruce své
k nam ubohym hfisnikam laskyplné vztahuje, vyznani
hfichii nasich knézi zmocnénému pin utrpnosti pfijima,
pii litosti, pfedsevzeti a skutcich kajicnosti milostive
nds podporuje, k rané srdce svého nas tiskne a svou
blavu trnim korunovanou jako ku kajicnému lotru
ku polibeni smiru sklani.

Sv. evangelista Luka$ konéi svou zpravu o pouti
dvanactiletého Jezise ku svatkim velikono&nim do Je-
ruzalema slovy : I sestoupil s nimi«, s Marii a Josefem,
»a byl jim poddan. A Jezis prospival moudrosti a vékem
a milosti u Boha i u lidi“.9) Jak milovani hodny musil
byti Pan Jezis za viech dob zivota svého, kdyz i sam
nebesky otec jeho opétné, na Jordané a na Tabofe,
svédectvi jemu vydal: ,Tentof jest syn muj mily,
V. némz jsem sobe zalibil“. 10) Jak milovani hodny jako
dité, jako mladenec, jako muz! Jak milovani hodny jako
ucitel, kdyzisluzebnici od nejvyssich knéziafarisei vyslani
0 ném vypovédéli: ,Nikdy ¢lovek tak nemluvil jako
clovék tento!“ 1) Anebo kdyz jednou pét tisic muzi
péti chieby a dvéma rybickama a podruhé Ctyfi tisice
sedmi chleby a nekolika rybickami nasytil. Jak milo-
vani hodny jako Iékaf nemocnych, kdyz jich tolik
uzdravil a tolik z mrtvych vzkiisil! Jak milovani hodny
v obcovani s ditky, kdyz s pokaranim pravil ke svym
apostoliim ;: ,Nechte ditek a nebrante jim ke mné jiti;
nebo takovych jest kralovsivi nebeské«, 12) Jak milovani
hodny v obcovani s hfiSniky! Nebof, jak sim o sobé
pravi, . Syn clovéka nepfisel dusi zatracovat, ale spasit.« 13)
Jak nevysiovné milovani hodny v obcovani se svymi
apostoly, kterym pfed posledni vecefi nohy umyl, pfi
vecefi pak své télo a svou krev za pokrm a napoj jim

Wir fommen injolge der Grbfiinde nicht als Kinder der
Liebe (ottes, joudern als Kinder feines ornes 3ur. Welt
und bediirfen, wie Jefus den Nefodemus, den LBorjteher
einer Scdule und Iitglied des Hohen Nates, verfidjert
hat®), ciner YRiedergeburt aus dem Wafjer und dem ol
eifte im Hl. Tauffaframent, wodurd) wir, wenn aud
nidjt von aller Strafe, fo dod) von der Sculd der Grb-
finde gereinigt, der Heiligmadienden Gnade teilhaftiq und
Stinder Gottes werden. Und wir erleiden diefen Edjaden
immer wieder, fo oft wir durd) eine Jodfiinde Gottes
Wobhlgefallen verlieren und im Sujtande feines WMiffallens
ohne das Werbienjt unjerer guten Werfe gleifjfam dahin-
fiegen, fo lange wir nidjt durd) den wiirdigen Gmpfang
bes Bl Bupfaframents den erlittenen Scelenjdaben wicder
gutgemadyt haben. Darum, Geliebte i Herri, was
immer heilig, was immer Gott woblgefillig, was jur
Crhaltung, 3ur Wiedbergewinnung, ur Yermehrung der
beiligmadjenden nade jutriglidy ijt, darauf feid bedadyt ;
feid Dedadgt davauf woht immer, insbejondere aber in der
bl. KSaftengeit, wo Dder gottlide Heiland am freuze wie
per Water in dem Gleidniffe vonr verlorenen Sobhn feine
Yinde und armen Siindern (iebevoll entgegenitredt, unjere
Siindenbefenntnid durd) den bevollmdditigten Priefter er-
barmungsvoll aufnimmt, ung bei unferer Reue, bei unferen
Vorjdagen und BuBwerben gnidig unterjtiist, ung an feine
Derzensounde driift und fein dornengetrintes Daupt wie
sunt renigen Sdiadier ung jum Friedenstuije hinneigt.

Der hl. Cvangelijt CLufas idylieft jeinen Beridt
itber Ddie MNeife des 3wilfjihrigen Jejus zum Diterfejte
nad) Jerufalem mit den Worten: ,Gr jog mit ihnen,
mit Maria und Jofef, ,hinab und war ihnen untertan.
Jefus aber nabm zu an Weisheit und Alter in Gnade
Dei ®ott und ben Wenjdjen.“?) Wie liebensmiirdig mup
Sefus in allen Werioden und Lagen {eines Lebens gewefen’
fein, wenn fogar fein himmlifder Vater 3u wiederholten
Malen, am Jordan und am Tabor, ihm das Beuguis
gab: ,Diefer ijt mein Sobhn, der geliebte, an dem id) mein
Bobhlgefallen Habe”.1%) Wie licbenswiirdig als Kind, als
Jiingling, al3 Mann! Wie lichenswiirdig als Vehrer,
wenn  felbjt die Geridjtsdiener ber Hobenpriejter und
Phariider von ihm ausjagten: ,Niemals hat cin Wenfd)
jo geredet twie diefer Wenfdh.11) Tder wenn er einmal
finftaufend Mdnner mit fiinf Vroten und 3wei Fijdjen
und ein andermal viertaufend wmit fichen Broten und
einigen Fifdylein fattigte. Ydie [liebenswiirdig als ezt
der Sranfen durd) die vielen Kranfenheilungen und Toten-
auferwedungen! Wie liebenswiirdig im lngange mit den
Stindern, wenn er nidit obne Tadel gegen feine Apoitel
benfe(ben jurief: ,Lafiet die Sinblein und webhret ihnen
nidyt, 3u mir 3u fommen; denn foldjer ift Das Himmelreidy! 12)
Bie [(iebendwiirdig im llngange mit den Siindern! Denn
»oer Wenfdjenfohn ijt,” mwie cr felbjt von {id) ausjagt,13)




dal k zivotu vécnémuy, dobfe véda, ze jeden z nich
sa tircet stiibrnych jej zradi, tfi jini za jeho tizkosti
simrtelnych spankem se daji ptemoci, konecné v8ichni
jej opusti a jeden trikrate jej zapte. Zda kdy clovek
svéty dal vzne$engjsi pfiklad hodnosti 1asky vSech,
nez-li bozsky Spasitel na$ Kristus Pan? Kdyz tedy
o tomto piikladu svém vece k apostolim: ,Pfiklad
zajisté dal jsem vam, abyste jakoz jsem ja udinil vam,
tak i vy dinili“:14) toz zajisté, Drazi v Kristu, chapete
napomenuti sv. Pavla k Filipanum, chapete napome-
nuti Vaseho biskupa k Vam: .Kterékoli véci jsou
milovani hodny, ty obmyslejte! A Vy je zajisté
shiedate v télesnych a duchovnich skutcich milosrdenstvi,
které se nam v pisme sv. doporucuji, a budete ochotni,
konati je zvlaste v této dobé svatopostni jako skutky
kajicné a tak prospivati milosti a laskyhodnosti u Boha
i u lidi.

Néapadno bude Vam snad, Drazi v Kristu, dalsi
napomenuti sv. Pavla: ,Kterékoli véci jsou dobre
povésti, ty obmyslejte!“ KdyZté jiz zalmista ve Starém
7Zakoné se modli: ,Ne nam, Hospodine, ne nam,
ale jménu svému dej slavu ;“15) kdyzté sam bozsky
Spasitel v horske fe¢i své mnozstvi posluchacu svych
napomina: ,Pilné se varujte, abyste spravedinosti své
necinili pred lidmi, abyste od mnich byli vidini;*19)
kdyzté podle toho sam apostol narodl sv. Pavel zaku
svému a biskupu Efe$skému Timotheovi klade na
srdce napomenuti: ,Jedinému Bohu Cest a slava“!17)
a kdyz iej a celou jeho obec kiesfanskou tim napomin,
aby jedine na Bozi ¢est a chvalu mysleli: doporucuje
Filipanim: ,Kterékoliv véci jsou dobré povesti, ty
obmyslejte!* Ale dvoji toto napomenuti, jedno zaporné
a druhé kladné sobé nejen neodporuji, nybrz i v nej-
krasnéjdim jsou souladu, protoze co kiesfanitm k dobré
slouzi poveésti, to i Panu Bohu slouzi ke cti a slave,
v jehoZto zjeveni véfi, jehozto pfikazani zachovavaji,
v jehoz pomoc diivétuji. ProceZ i sv. Pavel napomina
Korintské: ,Kdo se chlubi, v Panu se chlub,“18) bez
jehozto milosti sam niceho nezmize. Vzdyf ani svice,
ejizto tlohou jest svititi, se nerozsvécuje, aby posta-
vena byla pod kbelec, nybrz na svicen a svitila vSem,
Kkteti v domé jsou.19) A proto, kterékoli véci jsou dobré
povesti, ty obmyslejte !

6

nidyt gefommen, Ddie Seelen 3u verderbenm, fondern jelig
ju madyen.” Wie unfdglid) {icbendwiirdig im Umgange mit
jeinen MApoijte(n, Demen er VOr dem leten Abendmable die
Fiifie gewajdjen, beim Abendmable feinen Leib wnd fjein
Blut als Speije und Trant fiirs ewige Qeben geveidht

hat, obgleid) er wubte, dafy eimer von ihnem ihn wm
breifiig Si(berlinge verraten, drei andere wihrend feiner

Todesangit fid) vom Slafe itbermannen liefen, fdylieR=
lid) alle floben und einer ifn fogar bdreimal verlengnete.
Hat je ein Wienjdy der yielt ein erfhabeneres Beifpiel von
Qiebenawiirdigleit gegeben al8 unfer gottlider eiland
Ghriftus der Herr? lnd wenn er vou diejem fetnem Bei=
fpielc 3u Den Apoiteln fagt: ,Jd babe cudy ein Beifviel
geqcben, Damit aud ihr fo tuet, wie iy eudy getan habe:" ')
jo veritehet IJhr wohl, Geliebte im $Herrn, Die Wahnung
pe3 Hl. YPaulus an die Whilipper, die Mabnung Gures
Bifdjofs an Cudy: Was immer liebendwirdig, darauf
jeid bedad)t! Und Jhr werdet jie insbefondere verjtehen
von den leiblidjen und geijtlidjen Werlen der Barmbersig=
feit, die uns in Dder hl. Sdyrift empioblen werden, und
Dereit fein, diefe(ben al3 Bufwerte in diefer hl. Fajtenzeit
ju verridjten und fo zuzunchmen an Gnade und Liebens=
wiirbigteit vor Gjott und den Wenjdjen.

Aujfallend mag Gud), Gelicbte im Merry, Die weitere
WMabhuung des Hl. Waulug erideinen: L Was inuer nihm=
(id), darauf feid bedadit!” Denn wihrend fdon der Pjal=
mift im Aften Bunde betet: SNidit uns, Herr! nidt uns,
jondern Deimem Jamen gib die Ehre” 15), und wahrend der
gottlide Heiland felbjt in Dder Bergpredigt Ddie Penge
jeiner Bubiver Delehrt: ,Habet Adit, daB ihr eure (be-
redytigeit nidyt itbet vor ven Vienfdhen, um vom ihnen
gefefen 3u yoerden!$), und wahrend vemgemaf; der Volter-
apojtel Raulus feinem Sdiiler und Bijdjof von Ephefus
names ITimotheus die Wahnung and Dery legt: ,Gott
pem alleinigen fei Chre und Nerrlidbeit? ), und damit
ihn und feine @ priftengemeinde auffordert, nur auf Oottes
Ghre und Rubhm bedadyt 3u fein: empfiehlt er Den hi=
fippern: ,as inuner rithmlid), Darauf feid bevadyt !
ber weit entfernt mit einander im Wiberfprude 3u fein,
ftefen Ddiefe Wiahuungen pielmehr mit einander in innigiter
Harmonie, weil wad den Ghrijten Qob und Nubm ein=
tragt, audy Gott jur Ghre gereidit, Ddefjen Offenbarungen
jie qlauben, defjen Gebote fie Defolgen und auf Ddejfen
Hilfe fie vertranen. Weswegen aud) der bl Waulus die
Rorinther ermahnt: JdBer fid) aber vithmt, Der rvithme
jidy im Herrn,”8) ofne Defjen Gnade er felbit nidyts ver=
mag. Man gindet ja aud) die Leudhte, 3u deren Aufgabe
es qebort 3u leudyten, nidt an, um jie unter den Sdyefiel
ju ftellen, jondern auf ben Qeudjter, dDamit fie allen leudyte,
die im Hanfe find.'?) Darum, wad inuner rithmlid), darauf
feid bedadyt!



Nez tim sv. Pavel svda napomenuti k Filipanim
jesté nevycerpal, nybrz jakoby se obaval, Ze by snad
prece jesté néktere¢ byl opomenul, pfipojuje jesté dvoji
obecnéjsi a obsahlejsi a Vas$ biskup ¢ini totéz. Prvni
zni: ,Jest-li kterd ctnost, tu obmyslejte¢! Nejen ten-
krate, kdyz se o néjaky skutek jedna ve VasSem
chovani, nybrz i, a to jesté vice, kdyz jde o stalost
a ucinnost a spolehlivost Vaseho jednani, ty obmyslejte.
Podle viry byly zajist¢ nékteré ¢iny kfesfana Mikulase,
kterého prvni kresfané apostolim za jahna doporudili,
a prece cely starovek kfestansky jej za pflivodce
bludaft Mikulasencu poklada, procez i v seznamu
prvnich jahn@i na poslednim misté se vyskytuje0),
jakoz i Jidas Iskariothsky v seznamu apostoll. Mel
sice nékteré skutky, ale nemél jich trvale, nucinng,
spolehlivé, nemél ctnosti viry; nebof ,spravedlivy Zije
z viry.“*1) A proto obmyslejte to, co ku podstaté ctnosti
nalezi, ma-li néco ctnosti byti; zadnad mravni zdatnost
ve smysleni a jednani nemda krestana byti daleka.
Avsak 1 dovolena snaha po chvdle ukrocenim
sebelasky nabytda; ponévadi vybizi k nasledovani a
dobré jméno nejednou velikym jest dédictvim potomku.
A proto, jest-li ktera chvdla kazné, tu obmyslejte!

Jestlize, Drazi v Kristu, napomenuti tato k srdci
si vezmete, jestlize je hluboko v paméf si vstipite a
podle nich vSecko své mySleni a snaZeni, vSecky
skutky a cely Zivot sviij zaridite: pak splni se i pfani,
jimZto sv. Pavel svij list k Filipantim a ja svij k Vam
zaviram: ,Milost Pina naSeho Jezise Krista budiz
5 duchem Vasim. Amen.“2)

V Olomouci dne 26. ledna 1911.

¥ FrantiSek Salesky,
kniZe-arcibiskup.

~I1

Damit hat jedod) ber Hl. Vaulus jeine Mabhnungen
an die Bhilipper nod) immer nidyt eridhopft und fiigt, wm
ja feine ju unterlajfen, 3wei nod) allgemeiner und nody
umfafiender gebaltene hingu und Guer Bifdjof tut des-
gleidien. Die erite (autet: ,Wenn etwas cine Tugend ijt,
darauf feid bedadyt!” Nidyt nur wenn e3 fidg um eine ein-
selne Tat in Guerem Benchmen handelt, jondern aud, und
awar umjo mebr, wenn e8 i um das Dauerhafte und
Zatfraftige und WVerlaflide Cueres BVenehmens hanbdelt,
feib barauf bedadyt! (Slaubendgemdl muBten gewif einige
Handlungen des von den erjien Chrijten ben Apoiteln jum
Diaton empfohlenen Ehrijten namens Nifolaus, gewefen
fein und dod) betradjtet ihn das drijtliche Altertum als
Stifter der uuter dem Namen Nifolaiten Dbefannten Jrr-
lehrer, weswegen er aud) im Yamensverzeidynifje der erften
Diafonen dhnlidy wie Judas Jjfariot in den Apojtelver-
seidiniffen an (eter Stelle angefiilhrt wird.20) Cr bhatte
nidit die Tugend, das Dauerhafte, das Tatfrdftige, das
Lerliflide des Glaubens. Uud dod) fommt es gerade auf
diefe Tugend hauptfadlidy an; benn ,der Geredite lebt aus
dem Glauben”.21) Darum feid darauf bedadt, wasd jum
Wefen der Tugend gehort, wenn etwas eine Tugend fein
foll; Denn feine fittlide Tiidtigfeit in Gefinnung und
Handlung foll den Chrijten fern fein. Aber aud) ein durd
Selbjtzudyt feiner Cigenliebe erworbenes Lob ijt erjtrebens-
wert, da e3 zur Wadjahmung aufforbert und Dder gute
Yame oft dasd eingige Crbititd der Nadjfonmmen ijt. Da=
Tumt, wenn etiwas eine [Gblide Judt ijt, feid darauf bedadyt!

Wenn Jhr, Geliebte im Herrn, diefe Mabhnungen
Gud) 3u Herzen nehmet, wenn Jhr fie Cuerem Geddadt-
niffe tief einpraget und wenn Jhr nad) Ddenfelben Cuer
Sinnen und Iradjten, Guer Tun und Yeben einviditet: fo
witd aud) der Wunf{d) de3 Hl. Paulus, mit dem er fein
Edjreiben an die Philipper und id) das meinige an Cud
fdyliege, in Crfiillung geben: ,Die Gnade unferes Herrn
Jefus Chriftus fei mit Cuerem Geijte! Amen”. )

Dlmitp, am 26. Janner 1911,

+ sranj Sales,
iyiirft: Grsbijdyof.

1) Jo. 8, 44. — 2 19, 9. — 3) Luc. Act. Apost. 5, 1—11. — 4) Rom. 13, 7. — 5) Matth. 23, 5 seqq. — ) I. Mos. 2, 18.
7} Matth. 16, 26. — 8) Jo. 3, 5. — 9) Luc. 2, 52. — 19) Matth. 3, 17; 17, 5. — W) Jo. 7, 46. — 12) Matth, 19, 14. — 13) Jo. 13, 15,
— 1) Luc. 9, 56, — 15) 113, 9. — 1) Matth. 6, 1. — 1) L. 1, 17. — 1) 1. 10, 17. — 19) Matth. 5, 15. — 20) Act. Apost. 6, 5. —

21) Rom. 1, 17. — =) 4, 13,



Postni rad

nro dobu od popelecni stredy roku 1911. do
téhoz dne roku 1912.

L.
Piedpisy obecné.
(Dle Velkého katechismu ¢. 493--500.)

Treti pfikazani cirkevni zni: ,Ustanovené posty
cachovavati.

V tfetim pfikdzani cirkevnim se poroudi,
bychom v ustanovené dny piist od cirkve natizeny
zachovavali.

Pust od cirkve nafizeny je dvoji:
1. pust zdrZelivosti od masitych pokrmiv;

2. pust zdrzelivosti od masitych pokrmiiv
a zaroven ujmy, pfi kterém se zdrZujeme od po-
zivani masitych pokrmiiv a jen jednou za den, a to
nikoli pied polednem, do syta se najime. Tu v3ak je
dovoleno, pro obcerstveni vecer néco malo pojisti,
jakoz i rano néco malo poZiti.

Zdrzovati se od masitych pokrmu, jsme po.
vinni kazdy patek celého roku. Jenom kdyZ na patek
piipadne hod BoZi vanocni, dovoluje se v tento patek
poizivati masit¢ pokrmy.

Zdrzovati se od masitych pokrmiv a zarovei
¢initi si ujmu, jsme povinni:

1. kaidy den (¢tyficetidenniho postu, to jest, od
popeletni sttedy az do velikonoc; ve dny nedélni
viak je dovoleno vicekrat se nasytiti;

2. ve sttedu, v patek a v sobotu ¢tvera suchych
dnuv;

3. ve svatvecery jistych velikych slavnosti. Misto
nekterych téchto svatveceri jsou u nds stiedy a patky
adventni za dny postni ustanoveny. Toto ustanoveni
neplati vSak o svatvecerech pfed vanocemi, pied svatky
svatodu$nimi, pfed sv. Petrem a Pavlem, pied na-
nebevzetim Panny Marie, pfede VSemi Svatymi.

Zdrzovati se od masitych pokrmi je v usta-
novené postni dny povinen kazdy véfici, jakmile do
rozumu pfisel, pokud fadna pficina, na pf. nemoc,
bida nebo jina podobna, ho neomlouva.

Sajtenoronung
fiir dte Jeit vom Ajchermittwoch 191 bis
sum 2Ajchermittwoch 1912,

L.
Allgemeine Borfdriften.
(Nad) dem Grofen Kated)ismus Nr. 493—500.)

Das dritte Gebot der RKirdje lautet: ,Du folljt die
gebotenen Fajttage Halten.”

Jm o dritten Stirdjengebote witd befohlen, an den
vorgefdyriebenen Tagen das von der Kirdie verordnete
&ajten 3u halten.

Das von der Kirdje verorduete Fajten ijft jweifad:

1. das Fajten durd) Enthaltung von Fleijdipeifen;

2. das Fajten durd) CEnthaltung von Fleijd=
fpeifen und durdy Nbbrud) 3ugleid, indem man fid)
vom Gennffe der Fleifdiveifen enthalt und i) nur ein=
mal des Tages, und jwar nidt vor der Mittagszeit, fatt
igt. Dod) ift aud) am Abende eine fleine Starfung 3u
nehiten exlaubt; desgleidien etiwas YWeniges am Miorgen.

Bur Cnthaltung von Fleifdipeifen it man an
allen Freitagen des Jabres verdflidtet. Jur wenn das
Weihnadjtsfeit auf einen Freitag fallt, ift der Genuf von
Fletfdfpeifen an diefem Freitage erlaubt.

Bur Enthaltung von Fleijdipeifen und um A D=
brudye jugleidh ift man verbflichtet:

1. an aflen Tagen ber vieryigtigigen Fajten, das
ift, vom Afdjermittwoch bi3 Oftern; jedod) ijt an den Soun=
tagen eine mehrmalige Sattigung erlaubt;

2. am Mittwod), Freitag und Samstag der vier
Quatemberwodjen ;

3. an ben Bortagen gewiffer bhobher Fejte. Anijtatt
einiger Ddiefer Vortage find bei uns die Wittwodje und
Freitage des Advents als Fafttage bejtimmt. Diefe Be-
ftimmung gilt nidt von den Bortagen vor Weihnadyten,
Peingiten, Petrus und Vaulus, WMarid = Houmelfabhrt uud
Allerheiligen.

Sur Enthaltung von Fleifdipeifen ift an den ge-
Dotenen Fajttagen jeder Glaubige verpjlichtet, Dder Dden
Gebraud) der Vernunjt erlangt hat und nidit durd) einen
reditmdagigen Grund, jum Beifpiel durd; Strantheit, Yot
und dergleidjen entfdyuldigt ijt,
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Zdrzovati se od masitych pokrniv a zaroven
ujmu si €initi, je v ustanovené dny postni povinen
kaidy vétici, ktery 21. rok véku svého uz dovrsil
a fadnou pficinou neni omluven.

(Tak dovoleno dle potfeby a vicekrate za den
pokrmii poZivati nemocnym, Zenam téhotnym
a kojicim, jakoZ i osobam, které namahav¢ a una-
vujici télesné nebo duSevni prace, a pocestnym
ktefi pésky delsi a obtiznou cestu konaji, dale chudym,
ktefi nemaji za tolik, aby jednou do sytosti mohli se
najisti, a vabec vsem, ktefi by pfi jednom toliko za
den nasyceni povinnostem povolani svého zadost uciniti
nemohli).

Namahava prace a veliké stafi omlouvaji sice tohos
kdo by si necinil ujmy, samy sebou vSak nestaci na
omluvu toho, kdo by se nezdrzoval od pokrmu masitych.

Cirkev usnadnuje pfikazani o postu tim, ze
Sv. Otec biskupim dava plnomocenstvi, by pro sve
diecese nebo pro jednotlivé véfici z fadnych pficin
piikazani o postu zmirnili.

1.
Prominuti ¢ili dispense.

Prominuti zdpovédi masitych pokrmu se
timto na zakladé plné moci Sv. ApoStolskou Stolici
dne 8. inora a 15. bfezna 1906, jakoZz i dne 12. bfezna
1908 dané milostivé udéluje:

A
vubec vsem veéficim diecese:

1. pro vsechny nedéle a vSedni dny 40denniho
postu, vyjimaje:
«) stiedu popelecni,
b) sttedu suchych dnuv,
¢) patky této doby,
d) posledni tfi dny sv. tydne;
2. pro sobotu ¢tvera suchych dnuv;

3. pro svatvecery svatkii sv. Petra a Pavla, na-
nebevzeti Panny Marie a Vsech Svatych;

4. pro stiedy adventni, vyjimaje stfedu o suchych
dnech adventnich;

5. pro patky, na které¢ zasvéceny svatek, vyrocni
trh anebo mimofadna néjaka mistni slavnost cirkevni
pfipada.

Totéz prominuti pfipousti se také pro mirne ob-
cerstveni vecerni ve dny postu, o kterych se zapoved
masitych pokrmi promiji, vyjimaje duchovni, jak svetske
tak feholni, ktefizto véficim slovem i piikladem Zivota
svititi maji, chovance seminafe vétsiho 1 menSiho,
spole¢nosti feholni a vSecky fstavy obojiho pohlavi
bezprostiedn¢ nebo prostfedn¢ pravomoci biskupské

Sur Guthaltung von Fleifdiveifen und jum W b=
brudye jugleidy ift an den gebotenen Fajttagen jeder Glau-=
bige verpflidjtet, der das 21. Lebensjabhr vollendet hat und
nidht durd) einen redjtmdiigen Grund entjdjuldigt ijt.

(So diirfen Rranfe, Sdwangere, Sdugeude,
Berfonen, welde fehr aunjtrengende und fraftoeryehrent
(eib(iche oder qeiftige Arbeit 3u vervidten, NReifent
welche einen (dngeren wund befdpverlidien Weq zu Fup ju-
riifyulegen haben, ferner Arme, welde nidt jo viel haben,
daf fie fid) einmal hinldnglid) jattigen fonnten, fiberhaupt
alle, weldje bei nur ecinmaliger Sattigung des  Tages
thren Bervufspilidhten nidit nadyfonumen fonnten, nad) Bedarf
und aud) mehrmal des Tages Nabhrung 3u fid) nebhmen.)

YAnjtrengende Arbeit und bobes Alter entjdjuldigen
woh( vom Abbrude fiir fidh allein, aber nidt aud) von
der Enthaltung von Fleijdipeifen.

Die Kirdje bilegt das Fajtengebot ju erleiditetn,
indem der SHeilige Vater den Bijdyfen BVollmadhten crteilt,
fiiv ihre Divgefen oder fiir cingelne Gldubige aus rvedyt-
magigen Griinden Milderungen cintreten i {(afjen.

1.
Dispvenijen.

Dispens vom Verbote, Fleifdyfpeifen yugenichen,
wird hicmit auf Grund der vom HL Apojtolijden Stuble
ant 8. Februar und 15. Mary 1906 wie aud) am 12, Mdry
1908 gnadigft gewabrten Lollmadyt erteilt :

A
imaflgemeinen famtliden Glaubigen der Divyefe.

1. fiir alle Soun- und Wodjentage der 40tdgigen
Fajte wmit Ausnabwme: .
a) des Afdjcrmittoodyes,
b) des Luatembermithvodjes,
c) ber Freitage diefer Feit,
d) der lepten 3 Tage der Chanwode;

2. fiir die Samstage der vier Tuatemberjeiten;

3. fitv die Wortage der Feite der hl. Apojtel Retrus und
Paulus, Marid=Himmelfahrt und Allerheiligen;

4. fiir die WMittwodye der Adventzeit, mit Ansnabme
des Quatembermittwodes ;

5. fiiv die Freitage, anf weldje cin gebotener §eiertag
falit, oder an welden ein Jahrmartt oder eine aupergewohn-=
lide fivd)lidye Fejtlichteit im Drte gebalten wird.

Diefelbe Didpens wird aud fiiv die mapige Crivifdung
des NAbends an jenen Fajttagen jugeitanden, an tweldjen
vom  Flcifdjperbote Ddispenficrt wird, ‘ausgenonumen dic
Welt= und Slojtergeiitlidien, weldye durdy ibr Wort und
pas Beifpiel ibres Lebens den Gldubigen voranfeuditen
jolten, Ddic Biglinge des groficren uud des fleineren Se-
minars, die Crdendgefelljdaften wid alle Anijtalten bei=
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podfizené; av3ak i pfi této vyjimce znaéné ulevy se
pfipoustéji. )

Bude tudiz dovoleno pozivati masitych

krmit po cely rok, vyjimaje toliko:

1. patky, le¢ by na né pfipadl néjaky svatek,
vyrocni trh anebo mimofadna néjaka mistni slavnost
cirkevni;

stfedy ctvera suchych dnav;
. stiedu popele¢ni;
. posledni tfi dny sv. tydne;
svatvecery BozZiho narozeni a letnic.
K dpravé postnich jidel také sadla uzivati se
uovoluje, vyjimaje toliko velky patek.

SIFNESRN

B

pro jisté osoby a zvlastniptipady:

l. Pocestni, nadennici, délnici a vibec
vSichm, jimZ jest stravovati se v hostincich, kan-
tindch a mistech podobnych anebo brati pokrmy
z domf, kdez nelze dostati jidel postnich anebo s ve-
likou toliko obtizi, vazani jsou pfikazanim o zdrzovani
se masitych pokrmi jen o popele¢ni‘stiedé, v posledni tfi
dny sv. tydne o svatveceru letnic, a o §tédrém veceru.

2. V restauracich nadraznich zapovidd se
Zeleznicnim konduktoriim a pocestnym pozivani
masitych pokrmit jen na Velky patek.

3. Totéz prominuti udéluje se osobam nachaze-
jicim se v lazefiskych mistech za pficinou 1é¢eni,
jukoZ i jejich rodinam a sluzebnictvu, dile osobam
odkazanym stravovati se v rodinach, kdes se jim
toliko masitych pokrmit poskytuje.

4. Nemocni, jsouci v 1ékafském oSetfovani, spra-
vujteZ se co do pokrmu predpisy lékarovymi.

5. KdoZ nejsou pravé nemocni, ale nic-
méné pro télesnou slabost anebo z jinych podstat-
nejsich pficin prominuti jsou potfebni, mohou zajisté
naditi se pfiznivého posouzeni, podaji-li zadost o dalsi
prominuti duchovnim spravcem, zpovédnikem anebo
Iékafem svym. Pro jednotliveé pfipady a na
krat$i lhaty zplnomociiuji se timto za podobnych
pfi¢in duchovni spravcové a zpovédnici.

Ostatné vsem, kdoz dispense této uziti hodlaji,
dvou véci viimati si jest:

@) Ze nahradou za nezdriovani se masitych po-
krmd  povinni jsou modliti se (0 kazdém dispen-

ferias 1V,

') Quatenus Apostolica Sedes de hoc rigore jam remiserit, ex Actis Februarii 1906 repetimus,
Quadragesimae et Adventus, sabbata Quatuer Temporum et vigilias Ss. Petri et Pauli,

berlei Gejdjledits, weldje der bijdjdflidhen Ymtsgewalt un-
wmittelbar oder mitte(bar unterftehen; dod) find aud) bei
diejer Wusnahme bedeutende Grleiditerungen uldfig ge-
worden. 1)

G5 werden aljo Fleifdfpeifen das ganze Jabhr
geftattet fein mit Ausnabhme:

1. Dder Freitage, wenn nidyt ctwa ein gebotener Feier-
tag auf einen Freitag fillt oder im Orte ein Jahrmartt
oder ecine auBergewibulide fivdlide Feierlihleit an
cinem Freitage gehalten wird;

2. der Wittwodye in den Quatemberseiten ;

3. des Afdjermittwodies;

4. ber lepten 3 Tage der Charwode:

5. der Bortage vor Weibhnadyten und Pingiten.

Jur Bereitung der Fajtenipeifen darf mit Ausnabme

ves Gharfreitags and) Fett gebraudt werden.

B
fiir eingelne Berfonen und in gewiffen Fallen:

1. Reifende, Arbeiter, Taglohuer und iiber-
haupt Perjonen, die in Gajthdaujern, Kantinen und
dhnlidgen Orten fpeifen oder ihre Sojt aus Ddujern nefmen
miiffen, in denen Fajtenjveifen gar nidjt oder nur fdyer
3u befommen find, follen zur Beobadjtung des Abjtineny=
geboles lediglidh gebunden fein am Ajdjermittwodye, in den
lepten 3 Tagen der Charwodie, am Bortage vor Pringiten
und am HL Abend vor Weihnadjten.

2. FuBabnhof-Nejtaurationen baben €ijen-
bahu-Rondulftenre und Mceifende wenigftens am
Gharfreitage vom Fleijdjefjen fid) 3u entbalten.

3. Perfonen, dic frantheitshalber in Badeorten
verweilen, famt Familie und Dicner{daft, cbenjo aud
Berfonen, die in Abhangigfeit von Familien
(eben, wo man ihnen blof Fleifd)fpeifen verabreidyt, mogen
derfelben Dispens fid) erfreuen.

4. Srante, Dbdie in drstlider Bebandlung jtehen,
werden in Vezug auf die Wah( der Speifen an die Vor-
forift des Arjtes verwiefen.

5. Perfonen, die nidt eigentlid frant{ind,
aber wegen firperlider Sdwidje vder aus jonit exhebliden
Griinden einer Dispens bediirfen, werden eine woblwollende
Witrdigung finden, wenn fie ein Gefudy um Nadylidht durdy
ibren Seelforger, Beidjtvater oder Aryt einbringen. Sur
voriibergehenden Dispenserteilung aus den eben
erwidbnten Griinden werden Biemit die Seelforger und
Beidtvdter ermidytigt.

Ubrigens ijt beim Gebraudje der Dispens nidyt 3
iberfehen:

a) dag als Griap fiir bdie Nidytenthaltung von Fleifd)-
fpeifen Gebet (1 Vaterunfer mit dem Englijden Gruie

interdictum carnium esum ad
Assumptionis B. Mariae V. et 0O,

Sanctorum restringi, de cetero verum quam maxime observandum commendari.



sovaném dni, tedy i o nedélich ctyficetidenniho postu,
jednou Otcéenas, Zdravas a Véfim ke cti hotkého
umuéeni Pané), pokud mozZno udélovati almuiny
a konati jinak jesté télesné i duchovni skutky
milosrdenstvi;

b) ze neni jim dovoleno o postnich dnech
druhého zpusobu (viz svrchu I. 2), jakmile dispense
pouziji, jakoZz i o nedé€lich 40denniho postu mimo
masité pokrmy i ryb pozivati.

Zdrzuje-li se kdo v diecesi cizi, povinen
jest spravovati se postnim fadem tam platnym, pfi-
slu$nici c. a kr. vojska stalého postnim fadem
nejdast. polniho apostolského vikariatu. Pfislusnikiim
pak c. kr. zemébrany, cetnikam a straznikum
finanénim fiditi se jest postnim fadem kurrendou
3. roku 1902. pro c. k. zemébranu pro dobu sluzby
vykonné vydanym a na c. k. Cetnictvo a finan¢ni straz
sluzbu konajici pozdéji rozsifenym. Dle toho jest jim
toliko ve svatvecer Boziho narozeni a Velky patek
masitych pokrmii se zdrZovati a jest jim vzhledem ku
tézkym jejich povinnostem také dovoleno, o dnech
ujmy vicekrate za den do syta se najisti. Prominuti
zapovédi masitych pokrmit o povinnych dnech postnich,
nikoli v3ak ujmy, plati také pro dospélé ¢leny rodin
dastojnikit a poddustojniku.

K feholnikim a feholnicim se postni
tento fad vztahuje jen co do vecerniho obcerstveni,
jinak plati pro né predpisy a stanovy feholni.

Dano v Olomouci dne 26. ledna léta Pané 1911.

+ Frantisek Salesky,

kniZe-arcibiskup.
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und dem Aboftolijhen Glaubensbefenntnifje su Ehren des
bitteren Leidend ded Herrn fiir jeden Ddispenfierten Tag,
alfo aud) an den Sonntagen der 40tdgigen FKajte), wo
miglidh aud) Almofen und fonijtige leiblidye und
geiftlidje Werfe der VBarmberzigfeit cingutveten
haben ;

b) daf} es nid)t gejtattet ijt, an ben Fajttagen weiter
Art (vben 1. 2), an weldjen man von der Dispens Ge=
braud) madyt, und an den Sonntagen der 40tdgigen Fajte
nebft den Fleifd- aund) Fifdipeifen zu geniefen.

Beim Aufenthalt in fremden Didzejen hat man
fid nad) der dortigen Fajtenordnung, die Angehorigen des
f. u. £ fteheuden Heeresd nad der Fajtenordnung
bes hodpwiirdigiten abojtolifjen Feldvifariats, die Anges
horigen der £. 8. Landwehr, Gendarmerie und Fi-
nangwade nad) der mit Surrende 3 vom Jahre 1902
fitr die £ f. Landwebhr fiir die Dauer ded Prajenzdienjtes
befonders erlaffenen und fpdter “aud) auf die im Diente
Defindlidje £. . Gendarmeric und Finangwade audgedehnten
Faftenordbnung zu viditen. Darnad) haben fidy diefelben nur
am HI. Abend und Charfreitag der Fleifdipeifen ju ent-
Halten und ijt inen mit Ridjidyt auf die ihnen obliegenden
fdmweren Dienjte audy gejtattet, an den Abbrudytagen fid
mehr al8 cinmal im Tage zu fattigen. Die Difpens von
der Gnthaltung von Fleifdfpeifen an den gebotenen Fait-
tagen, dod) nidt vom Abbrud), eritredt fid) aud) auf die
erwadyfenen Witglieder der Offigiers- und lntervjfiziers-
familien.

Auf Regularen und Klojterfrauen besieht
fid) vorjtehende Fajtenordbnung nur in Betreff der Abend-
crfrifdung ; im iibrigen haben die Vorfdriften ihrer Heili=
gen NRegel und ihrer Ordensjtatuten u gelten.

Gegeben in Olhuiip, den 26. Jdnner im Jahre des
Heils 1911,

+ Sranj Sales,
Fiieit=Cr3bijdof.



